O pățanie din copilări 
"P eniul are de suferit nedreptăţi și chiar dis- 
prețul oamenilor și eu înșumi am făcut de 
vreme această experienţă. 
lată cum. La vârsta de patru ani de- 


semnam pe capete, însă, în loc să aștern pe hârtie 
toate obiectele cari mi-se înfățișau privirilor, de- 


semnam numai soldaţi. La drept vorbind, nu-i 
desemnam după natură, natura nu poate fi imitată 
așa de lesne. 

Soldaţii mei se- compuneau dintrmwun cerc pentru 
cap, dintr'o linie pentru corp şi tot dintr'o linie 
pentru fiecare braţ și fiecare picior. O linie frântă 
ca un fulger reprezinta pușca și cu baioneta — 
ceeace era foarte expresiv. Nu-i puneam chipiul în 
cap, ci îl desemnam peste cap, ca să arăt toată 
ştiinţa mea și ca să se vadă mai bine forma capului 
şi pieptănătura. Desemnam o mulțime de soldaţi 
în felul acesta, un fel pe care îl au toți copiii. Erau, 
dacă voiţi, schelete și chiar schelete foarte reduse. 
Decât aşa cum erau, soldații mei mi-se păreau 
destul de bine făcuţi. Ii făceam cu creionul, 
udându-l cât mai mult, ca să deseneze cât mai 
negru. Aș fi vroit mai bine să-i desenez cu peniţa, 
dar n'aveam voie să mă ating de cerneală de teama 
că îmi pătam hainele. Totuș, eram mulţumit de 
operile mele și îmi găseam. chiar talent. In curând 
era să rămân mirat eu însumi. 

Intr'o seară — o seară care nu se uită — de- 
semnam pe masa din sufragerie. Era iarna ; lampa 
cu abajurul ei verde îmi lumina hârtia de desemnat 
cu o lumină caldă. Făcusem cinci sau şase soldaţi 
cu metoda mea obişnuită pe care o aplicam cu toată 
ușurința. De odată, într'o scăpărare de geniu, mi-a 
dat în gând să desemnez braţele și picioarele nu 
printr'o singură trăsătură, ci 
linii parelele. Am obținut în chipul acesta un desen 
care îți dedea iluzia realităţii. Era chiar viața. Am 
rămas încântat. Dedal, când făcuse statuele. cari 
umblau nu cred să fi fost mai mulțumit decât mine. 

M'aș fi putut întreba dacă nu eram eu cel dintâiu 
care născocisem felul acesta de desen şi dacă mai 
înainte văzusem ori nu văzusem exemple. Dar nu 
mi-am pus întrebarea aceasta și cu ochii sgâiţi, cu 
limba scoasă de un cot, îmi admiram prostit opera. 

Pe urmă, de oarece e în caracterul artiștilor să-și 
supună operele lor admiraţiei celorlalți oameni, 
m'am apropiat de mama care citea o carte și ară- 
tându-i hârtia mea cu mâzgăliturile de pe dânsa, 
i-am strigat: „Priveşte !“. 

Văzând că nu dedea nici o atenţie la cele ce-i 
arătam, i-am pus soldatul desemnat de mine pe 
cartea ce citea. Mama avea o nesfârşită răbdare. 

„E foarte bine“, îmi zise ea cu blândeţe, dar cu 
un accent care arăta că nu-și dăduse în deajuns 
seamă de revoluţia ce o produsesem în arta de- 
senului. 

I-am repetat de mai multe ori: „Mamă, priveşte!“ 

— Am văzut, e bine, acum dă-mi pace. 

— Nu, n'ai văzut, mamă ! 


cu ajutorul a două: 


Am vrut să-i iau din mână cartea care îi înde- 
părta atenţia dela capo-d'opera mea 

Mama însă nu-mi dete voie să mă ating de carte 
cu mâinile mele cari erau murdare. 

I-am strigat disperat : „Dar tu nu te uiţi, mamă!“ 

Dar mama nu vroise să vadă nimic şi îmi spunea 
să tac. Jignit de atâta rea voință și nedreptate, am 
bătut din picior, am izbucnit în lacrimi şi mi-am 
rupt opera mea cea frumoasă. 

„Cât de supărăcios e copilul acesta !“ zise mama 
suspinând şi mă duse să mă culce. 

Eram în prada celei mai mari disperări. Judecaţi 
şi d-voastră. Să faci ca artele frumoase să salte aşa 


de sus, să găsești un mijloc minunat de a exprima 


viața şi drept orice plată și glorie, să fii trimis la 
culcare ! 

Câtva timp după nenorocirea aceasta avui parte 
de o neplăcere nu mai puţin crudă. lată în ce 
împrejurare. Mama mă învățase destul de repede 
alfabetul. Știind, așa dar, să fac literile, m'am gân- 
dit că nimic nu mă poate împiedica de a compune 
o carte. Am început, așa dar, să scriu sub ochii 
iubitei mele mame, un tratat de teologie și morală. 
Incepusem cu cuvintele următoare : „Ce este Dum- 
nezeu care...“. Ii l-am arătat numai decât mamei, 
ca să o întreb dacă era bine așa. Mama îmi zise că 
era bine, dar că trebuia să pun la sfârșitul frazei 


un semn de întrebare. Am întrebat-o ce este un 


semn de întrebare. 

„Este, îmi lămuri mama, „un semn care arată 
că te întrebi ceva. Se pune după orice frază inte- 
rogativă. Trebuie să pui un semn de întrebare, de 
oarece te întrebi : „Ce este Dumnezeu ?“. 

I-am răspuns de sus de tot: „Nu mă întreb, 
fiindcă știu ce este Dumnezeu !“‘. 

— „Totuşi, te întrebi, copilul meu !“. 

I-am repetat de douăzeci de ori că nu mă întreb, 
fiindcă ştiam ce este Dumnezeu și am refuzat cu 
toată încăpăţânarea să pun la sfârşitul frazei cu 
pricina semnul, care era în ochii mei un semn de 
ignoranță. 

Mama m’a dojenit aspru din cauza încăpăţânării 


mele și mi-a zis că nu eram decât un prost și ju- 


mătate. M’am simțit atins în amorul meu propriu 
de autor şi i-am răspuns nu mai știu ce obrăznicie, 
pentru care am și fost pedepsit. 
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ORIZONTAL : 2. Gura aproa- 
pelui ; 4. Epocă; 5. Corpuscul; 
6. Căzut; 8. Cartea de vizită a 
şarpelui ; 11. Simb. prascodimu- 
lui; 12. Seama; 14. Zecimala 
morarului ; 16. Ciolane ; 18. Na- 
vigator spaniol (1499—1542) ; 
19. Cel ce fabrică cărămizi ; 21. 
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Grămadă mare ; 23. Plantă ; 24. 
Răpit ; 26. Scăpate ; 27. Fiorini 
de aur (Od); 29. Oraş în Belgia; 
31. Arbore cu flori aromate ; 34. 
Pale ; 35. Car vechiu și stricat 
(Modl.) ; 37. A striga în gura 
mare ; 38. Nu vreau!; 39. Alfa 
şi Omega; 40. Chelnerul-şef; 
41. Plantă adusă din America 
de Nicot. 

VERTICAL : 1. O pară mă- 
lăiață ; 2. Igrasie la etaj; 3. A 
se îmbăta (fam); 5. Pledoarie; 
7. Bâlbâitul hotărîrilor ; 8. Vin 
în stare de copilărie !... ; 9. Alior; 
10. Botul parcului; 11. Domni- 
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lipit, lustruit și curățat; 20. 
Răsfăţare ; 22. Sgomot domesti- 
cit; 24. Ultima nădejde la un 
prânz prost; 25. Trambulina 
soarelui ; 28. Dialectul pieilor 
roșii din Bolivia; 30. A rămas 
ə celebru fiindcă sa spălat pe 
mâini... ; 32. Compozitor fran- 
cez; 33. Fără ton!...; 34. Mo- 
nedă franceză ; 35. Un șmecher... 


necinstit ; 36. A curge ca un 
râu. 
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şoară în creştere ; 12. Răspândit Găsiţi strada care plecând din 


(fig.); 13. Aerul peștilor; 15. punctul A să ajungă fără să în- 
Ochelar, nu ca să vezi pe alții, tâmpine vreo stavilă în punctul 
ca să te vadă alţii pe tine...; 17. B. 

Metodă practică și economică de 


O problemă de observaţie 


ka, 


Care sunt greșelile desenului de mai sus ? 
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„PRETUL 7 LEI 


Bibllatasa noa 


imprimeriile „îndependența”, București, strada R. Poincare Nr. 17 


Anul MU 
2lule 
1941 : 


1. Sălbatecii sunt aproape învățați, 2. Cum vedeți această negresă 


3. Dar în zare... băitanul 
In ori ce caz, sânt civilizaţi. Caută în jurnal o adresă 


Cine e... e chiar Căpitanul. 


4. Vine să invite la banchet 5. Regele, e fericit și încântat, 6. Către ai săi, ast-fel grăeşte: 
Pe regele negru... cel șiret. De don Căpitan să fie invitat. Trebue să ne îmbrăcăm.,, crăește. 


1. Miau Miau, lumea așteaptă 8. Don Căpitan, către ai săi grăește: 9. Iată, acum vedeţi cu toţii, 
Ca o pisică mică deşteaptă. Trebue să ne... desbrăcăm.,. negrește, Echipajul îmbrăcat ca... hotentoţii 
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“Când cineva dorește să 


-a ro m a a 


- CURIOZITATȚI 


CEI PATRUZECI DE ANI AI ASPIRINEI 


Luna aceasta se împlinesc patruzeci de ani 
dela descoperirea aspirinei. Inainte, răceala 
şi durerea de cap se vindecau cu o substanță 
extrasă din coaja de salcie. Pela jumătatea 
secolului trecut, chimistul Le Roux obţinu o 
combinație care avea aceeași proprietate ca 
decoctul de salcie și el o boteză „salcilina”. 
Fizicianul italian Piria, analizând și studiind 
descoperirea lui Le Roux, găsi acidul salicilic 
pe care în 1853 chimistul german Kolbe reuși 
să-l obțină pe cale sintetică. In 1899, dintr'un 
derivat al acidului salicilic s'a putut fabrica, 
în sfârșit, în Germania, aspirina. Dar dece i 
s'a spus aspirină ? Numele a fost sugerat de 
planta „spirea“, din care, cu un secol înainte, 
un alt chimist, Lowig, extrăsese deasemenea 
acid salicilic, numit de el acid spiric. 


© 
VIERMII DEMASCAȚI 


Un sistem curios a fost născocit în America 
pentru a descoperi dacă fructele conțin viermi. 
„încerce“ o anumită 
calitate de fructe, ia la întâmplare diferite 
exemplare și le pune, câte unul, pe un apa- 
rat special de care sunt legate un microfon și 
un haut-parleur. Dacă haut-parleur-ul nu tran- 
smite sunete, înseamnă că fructul e sănătos; 


„dimpotrivă, trimite un sgomot suspect — pro- 


dus chiar de vierme când roade fructul — a- 
tunci are dovada că e vorba de marfă stricată. 


6 
ROCHII DIN FIBRE DE ANANAS 


Ananasul creşte în Africa Ecuatorială, peste 
tot unde cad ploi abundente. In jurul satelor 
există vaste întinderi cu vegetații de ananas. 

Frunzele ananasului ating 1.50—1.75 m. 
înălțime ; indigenii întrebuințează fibrele a- 
cestor frunze făcând din ele plase de pescuit. 
Firele obținute din aceste fibre sunt foarte re- 
zistente și putrezesc mai greu ca firele de bum- 
bac, cari servesc acelorași scopuri în Europa. 

Firele de ananas ar putea fi întrebuințate 
în industrie, obținându-se niște stofe suple, a- 
vând înfățișarea mătăsei sau a batistului. Se 
pare că în urmă vom vedea rochii și corsăgii 
din fire de ananas. 
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FRIZERIILE IN VECHEA ROMA 


Odinioară, când nu se născocise încă „,jur- 
nalul vorbitor” și pe când străbunicii noştrii 
nu aveau încă parte de brice electrice, ei vi- 


_zitau foarte des niște prăvălioare în care pe 


lângă că erau tunși și bărbieriți mai auzeau 


e r 


toate noutățile anului, toate intrigile oraşului, 
toate comeragiile zilnice. 

Cam prin secolul al IV-lea înaintea lui Chris 
tos, obiceiul bărbilor rase se statornici la 
Roma. Dacă ar fi să dăm crezare unor croni- 
cari ai epocii, am spune că lui Licinius Mae- 
nas îi revine meritul de a fi adus această 
modă în capitala Republicii. 

Despre Scipione Africanul aceiași cronicari 
spun că ar fi fost primul locuitor al Urbei care 
se bărbierea zilnic. Curând barba care altă 
dată era simbolul virilității, fu considerată 
drept ceva vulgar și orice cetățean care avea 
mijloace, se bărbierea. 

Este de prisos să spunem că un Figaro din 
vremea lui Marius, al lui Augustus, sau al lui 
Traian nu dispunea de sculele perfecționate 
ale vremii noastre. De altfel nici operaţiunile 
la care se supunea un Roman la frizer, nu 
erau totdeauna plăcute. 

Unii Romani, pentru a înlătura neplăcerile 
bărbieritului, se foloseau de produse chimice 
care făceau să le cadă părul. 

Ca și astăzi, coaforii Romei străvechi, nu se 
dădeau deloc în lături când era vorba să-și 
salte comerțul de a fabrica și de a propune 
muștiriilor lor o grămadă de parfumuri, lo- 
țiuni, pomade și alifii. 

„Tocmai am primit o loțiune nemaipome- 
nită din Alexandria“, șoptea bărbierul la ure- 
chea clientului, care rareori rezista încercării. 

Orientul într'adevăr, revărsa la Roma toate 
produsele de frumuseţe închipuite și neînchi- 
puite, iar voga lor se răspândea atât de de- 
parte încât Egiptenii și Grecii cuibăriți în cine 
știe ce întunecate dughene, fabricau aceste 
produse „exotice“ și le vindeau ca atare așa 
cum fac atâţia înșelători care ne vând astăzi 
kimonouri japoneze făcute la Buhuși. Cu toate 
acestea, moda bărbilor reveni. ERUN 

Din pricina unor bube, împăratul Adrian lăsă 
să-i crească barba; cel puțin aşa pretinde 
Plutarch. Dar majoritatea împăraților cari îi 
urmară lui Constantin se bărbieriră din nou, 
iar voga frizerilor crescu grozav. Puțin câte 
puțin, influențați de orientali, frizerii vechii 
Rome lărgiră câmpul de activitate și începură 
să facă un fel de mică chirurgie; și astăzi încă, 
prin cine știe ce colțuri de țară poți întâlni 
câte un Figaro ambulant care să ia asupra 
sa riscurile de a extrage măselele altora și de 
a face multe operaţiuni în condițiuni de hi- 
gienă care lasă de dorit. 


Nu spune că 


n amurgul unei zile de vară, castorul, care 

plecase la plimbare, își zise : 

„Ce fericit sunt! Am adunat provizii pen- 

tru o săptămână. Magazia îmi geme de 
bunătăți. Acum nu mai am nevoe de nimic și, 
dacă am plecat din casă, e că mă plictiseam 
grozav de tare”... 

Zicând acestea, castorul mergea nepăsător 
ținând capul în sus, cu aer grav. Mai târziu, 
nu știu cum a făcut de și-a oprit privirea pe-o 
ramură de alun : era cât pe aci să puinească 
de râs văzând o pasăre micuță sărind pe-o 
ramură și ciugulind de ici, de colo, insectele 
din pom. A zâmbit doar cu gând răutăcios, ca- 
șicum n'ar mai fi văzut asemenea vietăți de- 
cât atunci : 

„Ce pasăre fără nici un rost! Se trudește 
vreme îndelungată, să-și astâmpere foamea 
cu câteva gâze, pe care le prinde așa de 
greu. Cât n'ar da ea să aibe dinții mei pu- 
ternici, ca să facă o raită prin câmpurile de 
cultură ? Oare nam dreptul să mă numesc 
fericit ?...” 

Insă castorul nu știa că nici omul, nici ani- 
malul nu se pot numi fericiți niciodată, fiindcă 
nici unul nu știe în ce fel îi va fi sfârșitul... 

Dintr'un stufiș, aranjat cu multă dibăcie, se 
iivia fierul învechit al capcanei. Pe potecă, o 
placă prinsă de-o ramură anunța: „Atenţiune ! 
capcana”. Castorul înainta nepăsător, mulțu- 
mit de situația în care se afla; dar de-odată 
se cutremură cu durere... Era prins în cursă! 
(Cu disperare castorul se agăță de ramurile 
«din jurul său, apucă fierul în gură, și de-abia 
atunci își dădu seama cât de slabi îi erau 
dinţii pe care cu câteva clipe mai 'nainte îi 
numise „puternici“. 

Numai la gândul că va fi omorât cât de cu- 
rând, se cutremură ! 

„Grozavă e moartea” — gândi el care se 
crezuse cu adevărat fericit... Obosit de încor- 
darea ce o făcuse să scape cu viață din 
ghiara ce-i sângerase piciorul, castorul se 
întinse — să se odihnească — pe iarba moale 
cu ochii țintă în slava cerului. 

In înălțimi nebănuite, un vultur își purta tru- 
fia și grăia neîncetat : 

„Cine se poate numi mai fericit ca mine? 
De ani de zile stăpânesc întinderea albastră 
a cerului, crestele munților și verdele câmpiei. 
Omul este atât de neputincios, încât nici nu-i 
poate trece prin minte în ce fel m'ar răpune 
de-aci, de sus...” 

Și vulturul se avânta cu iuțeală spre înălți- 
mea munților, ca apoi să se oprească pe vreo 
creastă de deal scrutând întinderea câmpiei. 

Castorul îi urmărea jocul: 

„Cum nu sunt un vultur să trăesc nestinghe- 
rit de nimeni, sus în slava cerului ! Aș fi atât 
de puternic, încât nici nu m'aș înfricoșa de 


eşti fericit! 


celelalte păsări. De om, nici că mi-ar păsa... 
El nu are aripi să sboare acolo unde aș fi eu”. 
Castorul greșia pentru a doua oară, așa cum 
greșise și vulturul. Ei nu știau că vânătorul 
pândia cu arma încărcată sus pe deal și nu 
avea decât să ochească și să tragă la mo- 
mentul hotărât. Nici castorul, nici vulturul nu 
știau că vânătorul n'ar fi avut dece să se sue 
în slava cerului după vulturi ! 

O detunătură puternică de pușcă făcu pe 
regele păsărilor să se clatine. Vulturul voi 
să-și îndrepte puternicele aripi, să stăpânea- 
scă iar aerul; dar ele cădeau slăbite pe lân- 
gă trupul lovit de glontele ucigaș. O dâră de 
sânge i se prelingea din gât, spre pieptul pu- 
ternic... Și din înălțimea aceia, vulturul se 
prăvăli vertiginos, jos pe câmpie, cu un țipăt 
jalnic și prelung. 

„Murise... Ce bani frumoși va lua vânătorul 
pe corpul lui împodobit cu pene mari! 

Toate acestea castorul le-a privit cu ochi 
de groază. Numai câteva clipe trecură și omul 
venia încet pe cărărue, să-și controleze cap- 


„cana. Dând cu ochii de rozător își potrivi bine 


securea și ținti cu putere. Castorul nu mai era 
decât o blană scumpă, jos la pământ... 


NU'S DIN PARTEA LOCULUI 


Intr'o seară de vară, doi oameni eşiră dintr'o 
cârciumă. Se cunoștea hăt de colo, că nu erau de 
loc certaţi cu vinul. Dintr'o vorbă într'alta, ocărând 
comuna că a pus felinarele tocmai în drumul 
oamenilor, au ajuns cu vorba și asupra timpului. 
Unul zicea : 

— „Ce zici ? frumoasă zi, ce soare! și cum mai 
arde“. i 

Celălalt : 

— „Ce soare, mă, nu vezi că-i lună şi încă 
plină“. 

— „Or eşti beat ori n'ai minţile în cap, de zici 
că-i noapte“, zise celălalt. Şi din vorbă în vorbă 
erau să se bată, (aveau însă grijă să se ție de feli- 

nare ca să nu cadă), când trecu pe acolo un alt om 
pe care cei doi îl întrebară într'un glas: 


soare sau lună“. Acesta suferind se vede de aceeași 
Nu știu, „că nu-s din partea 


boală le răspunse: 
locului“. 


„Ce-i mă 
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ȚARA CU CASTELELE IN AER 


u mai încape îndoială că 
fara cea mai ciudată din 
lume era aceia cu Caste- 
lele în aer. Spun era, 
că a trecut mult timp de când 


1. Un prinț care își pierduse țara la o 
partidă de cărți. 


originala fară a dispărut și as- 
tăzi s'ar încerca degeaba să fie 
reconstruită. Astăzi, cu toate 
progresele științei, temelia ca- 
sei trebuie să fie întotdeauna 
împlântată în pământ. Și, dacă 
vreun optimist ar isbuti totuși să 
înalțe vreo casă în aer, datorită 
unor idei frumoase, șubredul e- 
dificiu se va prăbuși mai repede 
decât crede, dând constructoru- 
lui visător, cea mai amară dezi- 
luzie. 

Dar, este mult timp de atunci, 
acest lucru era cu putință, în 
țara cea fericită. Legea gravității 
corpurilor (trebue s'o fi învă- 
țat-o la fizică) nu era cu totul 
în vigoare și astfel se putea ad- 
mira în aer tot felul de castele 
înalte sau joase, plutind pe nou- 
rii ușori legănate de adierea u- 


_șoară a vântului. Și, pentru a e- 


vita ciocniri posibile, în punctul 
unde aglomeraţia era mai mare, 
un sergent înaripat conducea 
circulaţia. 

Vă închipuiţi ce viaţă fericită 
duceau locuitorii acestei ţări ne- 
maipomenite ? Cu casa legănân- 
du-se veșnic, cu o vedere mi- 
nunată din balcoane, înconjura- 
te de aer proaspăt, de lumină 
și de soare, ei trăiau numai în 
petreceri și veselie. 


* 


Cu toate acestea, sosi o zi 


când norocul fericitei țări avea 
să se spulbere. 

Aceasta s'a întâmplat din 
cauza cheltuitorului prinţ al ce- 
tăței, care și-a pierdut un regat 
jucând cărţi. 

Acum prințul era sărac în 
mijloace însă bogat în dorinţi și 
el vroia să-și procure un tron, 
dacă nu chiar pe cel pierdut, 
cel puțin un altul. Ne putând fa- 
ce mai bine, puse stăpânire pe 
un zid, la picioarele căruia se 
aflau multe mușuroaie de fur- 
nici. 

„De data aceasta că voi mul- 
țumi să domnesc peste un po- 
por de furnici — gândi el — 
dar vor veni cu siguranță îim- 
puri mai bune. Acum trebue să- 
mi fac rost de un castel, încon- 
jurat cu turnuri și creneluri; 
restul va urma dela sine“. 

Şi pentru a începe, desena- 
se pe o masă planul castelului, 
după gustul lui. Işi petrecea zi- 
le dearândul privindu-l, între un 
oftat și altul fără să se uite la 
supușii săi, cari roiau harnic în 
jurul lui. 

Intr'o zi, pe când era pierdut 
în contemplarea planului caste- 
lului, după văzu apărând în faţa 
casei sale o femee drăguță, îm- 
brăcată cu o rochie lungă, tran- 
dafirie și cu două aripi de aur 


pe spate. 
El o privi uluit. 
— Nu mă recunoști? — zise 


minunata femee cu o voce me- 
lodioasă. Cu toate acestea sun- 
tem prieteni : sunt Fantasio. Cu- 
nosc dorințele tale și iată pen- 
tru ce am venit să te ajut. Tu 
vrei un castel frumos, în care 
să-ți poți pune tronul, vrei un 


Du-te, și Dumnezeu să te ajute! 

Acestea fiind zise, prințesa 
Fantezia dispăru și prințul, pără- 
sindu-și zidul și poporul lui de 
furnici, porni la drum către acea 
țairă minunată. 

Ajunse acolo după câteva zi- 
le, obosit și înfometat. Dar nu 
pierdu mult timp  odihnindu-se. 
După ce observase bine caste- 
lele care pluteau în aer, își în- 
chipui unul, care  întrecea pe 
toate celelalte prin mărimea sa, 
prin valoarea  podoabelor; în- 
sfârșit, un castel “demn de un 
rege. 

Spre marea lui mirare, uriașa 
clădire îi apăru în faţă, întocmai 
după cum o visase. Intrând pe o 
poartă aurită, găsi în interiorul 
palatului mobilele cele mai lu- 
xoase, pe care le poruncise di- 
feriților meșteșugari ai săi. Mai 
era și un tron, un tron din aur 
masiv, bogat încrustat cu pietre 
nestemate de toate culorile. O 
armată de servitori stătea pre- 


gătită să primească ordinele 
stăpânului. 
— Insfârșit! exclamă prinţul 


satisfăcut. Cu un castel ca acesta 
pot întemeia un mare regat. Lo- 
cuitorii nu vor întârzia să apară. 

Și, vroind să ducă castelul în 
locul cel mai potrivit, înhhămă o 
mie peechhi de boi ca să-l tra- 
gă ca și cum ar fi făcut pentru 
o barcă mare care s'ar fi înămo- 
lit în apa unui fluviu. 

Acum se întâmplă  nenoroci- 


castel ca acela pe care l'ai de- ` 


senat, însă nu ai bani. Ei bine! 
Ascultă sfatul meu : du-te în ta- 
ra Castelelor în Aer și acolo îţi 
vei putea înălța cu ușurință u- 
nul. 

— Ştii și dumneata că nu am 
mijloace. 

— Nu ai nevoie de bani; a- 
junge să-ți închipui construcția 
pe care o dorești și aceasta va 
lua ființă ; bine înţeles tronul tău 
poate fi realizat, numai în aer. 
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2. Doamna Fantezia apăru în fața lui. 


rea. Castelul se lăsa purtat cu 
ușurință prin aerul ţării, dar o- 
dată ajuns în afara zonii nouri- 
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lor, acolo unde cerul nu mai a- 
vea privilegiul să țină: atârnat 
nici măcar un fir de pai, greaua 
clădire se  prăbuși la pământ, 
sfărâmându-se. 

Și dezastrul nu s'a mărginit 
numai la aceasta : căderea îngro 
zitoare produse în fară o de- 
plasare de aer atât de violentă 


“scăpat nevătămațţi, 


încât toate celelalte castele se 
prefăcură și ele în țăndări. 

Din fericire toți locuitorii au 
coborându- 
se pe pământ pentru a vedea 
coloana celor două mii de pe- 
rechi de boi înjugați. 

Astfel a fost distrusă întreaga 
țară cu Castele în cer și tot ast- 


i 


fel s'a pierdut și prerogativele 


de a se mai construi în aer. 
Doamna Fantezia vru însă să 
repare acest neajuns : de atunci, 
castelele în aer se pot construi, 
cu puțină  chheltuială, în orice“ 
loc; ele pot exista în visurile 
noastre, sau cel mult în baloa- 
nele de săpun. 


w oeoo 


Copiii iuraţi de vrăjitor 


fost odată un vrăjitor foarte rău, dar şi 

foarte priceput în farmece și vrăjitorii. In- 

tro zi vrăjitorul acesta 'a răpit doi copii 

cari nu erau tocmai cuminţi. Unul din copii 

era un băiat și-l chema Titel. Titel nu era un copil 

aşa de mic. Se ducea la școală, era chiar în clasa 

a doua primară, aşa că ştia bine să scrie şi să 
citească. 

Al doilea copil era o fetiță. O chema Irina, dar 
toată lumea îi zicea Irinel. Irinel n'avea decât cinci 
anișori şi era sora lui Titel. 

Vrăjitorul cel rău i-a răpit pe copii şi i-a dus la 
palatul său ascuns într'o pădure deasă și neumblată 
de picior omenesc. Să vă mai spun că vrăjitorul 
acesta avea o carte mare de vrăjit. 

Când citea într'însa, putea să săvârșească tot felul 
de lucruri minunate. 

Insă, când căpcăunul acesta lipsea de acasă, Titel 
deschidea și el cartea de vrăjit și citea într'însa, așa 
că în scurtă vreme a putut să înveţe o mulțime de 
descântece și de vrăji şi să fie aproape tot aşa de 
iscusit ca și vrăjitorul. 

Intr'una din zile, pe când vrăjitorul era dus de 
acasă pentru multă vreme, Titel îi zise lui Irinel: 
„Surioară, e vremea să fugim și să luăm drumul 
spre casă“. 

Nu trecu însă mult și vrăjitorul se întoarse la 
palatul din pădure. Văzând că nu mai sunt copiii, 
se luă după dânșii. Era cât p'aci să-i ajungă, fiindcă 
el era mare, foarte mare şi fugea iute, foarte iute. 

„Cât era de mare și cât fugea de iute ?“ mă în- 


trebă Zezeta cea drăguță, care ascultă povestea 


aceasta. 

— „Era mare cât...., cât, stai, că am găsit: cât 
clopotnița dela biserică. Și fugea iute, iute, cât..., 
cât un tren, poate și mai iute“. 

Iar acum ascultați mai departe, dar să nu-mi taie 
cineva vorba. Așa dar, spunem că vrăjitorul era cât 
p'aci să-i ajungă pe cei doi copii. Titel însă spuse 
îndată nişte cuvinte ce le învățase în cartea de vrăjit 
şi iată că el se prefăcu, cât ai clipi din ochi, într'un 
eleșteu mare, iar micul Irinel întrun peștişor de 
toată frumusețea. 

„Aşa e treaba ?“ zise cumplitul vrăjitor rânjind 
de mânie, căci el înţelese îndată ce era eleșteul și ce 
era peștele frumos. Și alergă îndată la palatul său, 
ca să ia o undiță cu care să prindă peștele. Insă, 
până să vie înapoi, eleșteul și peștele se prefăcuseră 
din nou în Titel și Irinel şi se ascunseră, sărăcuții 
de ei, într'o peșteră unde dormiră în noaptea aceea. 
„A doua zi porniră din nou la drum, dar iată că 


vrăjitorul care nu găsise nici eleşteu, nici peşte, ci 


numai niște broaște cari orăcăiau, se luă iarăși după 
dânşii. Când îl auziră gâfâind și urlând îndărătul 
lor, Titel se prefăcu într'o bisericuţă, iar pe surioara 
o prefăcu într'o icoană foarte frumoasă, ce o puse în 
altarul bisericuţii. T 
Vrăjitorul veni şi înțelese ce era bisericuța și fru- 
moasa icoană din altar, dar nu putea intra înnăun- 
tru, căci sufletul său, plin de păcate, era vândut 
Necuratului. Ce-i veni însă în gând? Fugi din nou 
la palatul din pădure, luă de acolo foc și se întoarse, 
ca să o aprindă bisericuța. Dar până să meargă și 
să vie, bisericuța şi icoana se prefăcură iarăși în 


Titel și Irinel și își văzură înainte de drumul care 


ducea la casa părinţilor lor. 
Vrăjitorul cel rău nu-i lăsă în pace nici de data 
acveasta, ci se luă după dânșii cu toată mânia, căci 
îi venia să crape de necaz și supărare. Şi fiindcă el 
fugea mult mai iute decât dânşii, îi ajunse din nou. 
Dar când să-i prindă, Titel se prefăcu în boabe de 
grâu, iar surioara în boabe de meiu. 
Nici vrăjitorul nu-și pierdu vremea, 


-~ 


ducându-se 


din nou la palat, ca să caute ceva, ci se prefăcu ` 


îndată într'un cocoș negru, care se puse să mănânce 
boabele de grâu și de meiu. 

Insă Titel fu mai deștept decât dânsul, căci, cât 
ai clipi din ochi, se prefăcu într'o vulpe, care se 
aruncă asupra cocoșului și-i rupse capul. 

Aşa se sfârși cu vrăjitorul cel rău şi așa se 
sfârșește şi povestea mea. 


ode 


URSUL ȘI VEVERIȚA > 


Un urs flămând eşise la vânătoare. E 


A fost însă deajuns să se arate, pentru ca toate anima- 


lele să o ia la fugă și să se ascundă. 

Numai o veveriță sărea veselă din arbore în arbore, de 
acolo de sus se uita drăcoasă la urs și nici nu-i păsa de 
dânsul. Ursul, văzând-o, se opri şi-o întrebă zicându-i: 


„Surioaro, nu ştii unde au pierit fraţii noștri și suro- 


rile noastre? Nici nu-i zăresc undeva și nici nu le aud 
glasul. Iar fără ldânșii pădurea e așa de tristă! Fiindcă 
ești așa sus, priveşte, te rog, şi spune-mi unde sunt“. 


— „Ii văd, îi văd“, îi răspunse sglobia veverița. Uite-i, 


tocmai acum au pornit-o încoace. După dânșii aleargă 
nişte vânători cu niște puşti lungi şi îngrozitoare la ve- 
dere, Iată-i că se apropie!“ 


Moş Martin nici n'așteptă ca veverița să-și termine - 


bine vorba, ci își luă tălpășiţa și se duse de se ascunse în 
vizuina lui. 


CROITORUL IN LUNĂ 


n croitor murise, lucru care se mai întâmplă 
şi celor ce nu sunt croitori. După ce a murit, 
croitorul care în viață fusese om vesel și 
glumeţ, și-a pus într'o traistă sculele sale și 

a pornit-o spre lumea cealaltă. 
Insă, nu știu cum făcu că se rătăci în înălțimile 


„cerești şi în loc să nimerească la rai, precum își pu- 


sese în gând, nimeri tocmai în lună. 

„Bine că ai venit, îi zise luna, aveam mare ne- 
voe de dumneata. a-mi măsura și fă-mi o haină mai 
groasă, căci deger de frig în zilele și mai cu seamă 
în nopțile de iarnă“. 

Croitorul n'avu încotro și îi luă măsura. Luna 
avea pe atunci o cocoașă destul de mare în spate, pe 
când în față burta îi era slabă și subțire de tot, Cu 
toate acestea, croitorul, care fusese pe pământ un 
meșter destul de iscusit, i-o făcu haina așa că lunei 
îi căzu de minune. 

Ii căzu în ziua aceea, nu însă și în zilele şi nop- 
țile următoare. Zi cu zi luna se umfla, se îngrășa, 
burta îi devenea mai groaosă, iar haina din ce în ce 
mai îngustă. Aceasta îi dădu croitorului foarte mult 
de furcă. Haina trebuia desfăcută, lărgită. Dar ce te 
faci că până o potrivea într'un fel, adică după mă- 
ăsura lunei din ziua aceea, a doua zi trebuia să în- 
ceapă din nou, stricând tot ce făcuse în ajun, căci 
peste noapte luna se umflase și se îngrășase și 
mai mult. 


In sfârșit, într'o noapte luna deveni grasă cum nu 
se mai putea. Era toată rotundă, iar oamenii de pe 
pământ îi ziceau că e „lună plină“. 

Și nenorocitul de croitor care nu mai avea o clipă 
de odihnă trebui să lărgească în aceiași măsură și 
haina ce o făcuse lunei. Acum credea că nu mai are. 
ceva de făcut și că, prin urmare, luna o să-i dea 
voe să o șteargă de acolo. 

Dar, ţi-ai găsit! Acum se întâmplă pentru bietul 
om altă nenorocire : luna începu din nou să slăbească 
şi să se micşoreze ! Așa dar și haina trebuia din nou 
făcută și îngustată. 

Luna însă slăbea și se micșora cu fiecare zi și cu 
fiecare noapte, așa că meșterul nostru trebuia me- 
reu să o desfacă și să o îngusteze blestemata aceea 
de haină. 

A mers așa cu îngustatul trei săptămâni în cap, 
până când într'o noapte luna se culcă să doarmă 
într'un pat de nour şi nu eşi să-și facă pe cer 
plimbarea sa obișnuită. Croitorul căruia îi era leha- 
mite și de lună și mai ales de atâta muncă la care 
fusese pus, se folosi de acest somn al lunei și o 
şterse englezește încotro îi vedeau ochii. 

Nu știu dacă a nimerit la rai sau la iad. Știu 
numai că pe la lună n'a dat nici el, nici vreun altul 
din breasla lui. 


Femeia cea bătrână 


ntr'un oraș mare era odată o babă care trăia 

singură de tot în odaia sa. Și tot stând singură, 

se gândea cum îi murise mai întâiu bărbatul, 

apoi cei doi copii, după aceea una după alta 
toate rudele, până ce, în sfârșit, chiar în ziua aceea 
îi murise cel din urmă prieten ce-l mai avea, așa 
că biata babă rămăsese cu desăvârșire singură şi 
părăsită. 

Și se mâhni adânc în inima sa, iar dintre toate 
pierderile acestea cea mai dureroasă pentru dânsa 
era moartea celor doi copii. In marea sa durere 
baba se ridică chiar cu învinuire împotriva lui 
Dumnezeu. 

Și pe când stătea așa îndurerată și adâncită în 
gânduri, auzi că la biserică suna clopotul pentru 


slujba de dimineaţă. Mirată că veghiase toată 
noaptea, baba își aprinse lumânarea şi se duse la 


biserică. Când intră, văzu că biserica e luminată, 
dar nu de lumina lumânărilor, ca de obiceiu, ci de 
lumina zorilor zilei. Mai văzu că biserica era plină 
de lume și toate locurile ocupate. Ocupat era și 
locul ei obișnuit. 7 

Uitându-se la oamenii aceștia, baba văzu că erau 
cu toții rude de ale ei cari stăteau acolo îmbrăcaţi 
în haine de modă veche și palizi la față. Nu vorbeau 
şi nu cântau, totuși se lămurea un murmur ușor 
şi o adiere înceată. lar o mătuşe a babei păși spre 
babă și-i zise: „Uită-te spre sfântul Altar, căci ai 
să-ți vezi copiii !“. : 

Baba se uită și își văzu copii: unul din ei era cu 


ştreangul de gât, iar al doilea era osândit să i se 
zdrobească oasele la roata de tortură. 

Mătușea cea moartă îi grăi vorbind: , Vezi, 
aceasta le-ar fi fost soarta în viață, dacă Dumnezeu 
nu i-ar fi luat la dânsul încă de când erau copii 
nevinovaţi“. 

Baba se întoarse acasă tremurând din tot trupul. 
Acasă îngenunche înaintea icoanei și-i mulțumi lui 
Dumnezeu că a făcut mai bine de cum ar fi putut 
ea să priceapă. A treia zi baba se culcă și închise 


ochii pentru vecie. 
E Ea 
Munca răsplătită 


Demult, într'o țară depărtată, un rege făcu o călătorie 
prin ținuturile sale, ca să vadă cum trăesc oamenii. 

Era în timpul secerișului. Intr'o zi, trecu printr'un 
ogor mare, la care nu muncea decât o singură femeie. 
Regele, curios, o întrebă unde erau ceilalți tovarăși ai ei. 
Femeia răspunse îndată, văzându-și mai departe de treabă: 

„S'au dus să vadă pe rege. Á 

— „Dece nu te-ai dus și d-ta cu dânșii?“ întrebă regele. 

— „Nam nici un zor ca să-l văd“, răspunse femeia; 
„de altfel, nebunii aceia sau dus până la oraș, şi eu 
nu mi-aș prăpădi o zi de lucru pentru dânsul. Am acasă 
cinci copii pentru care lucrez și regele nu-mi va plăti 
ziua de muncă, dac'aș alerga și eu să-l văd“. 

— „Atunci, zise regele punându-i câţiva galbeni de 
aur în mână, spune tovarășilor d-tale cari s'au dus să 
vadă pe rege, că regele a venit să te vadă pe dumneata“. 


v 


Devotamentul unui cal 


n şef arab, pe nume Abu-el-Marș, în cursul 
unei lupte contra Turcilor fusese rănit la 
braț. Deoarece rana sa nu era aşa de gravă, 
Turcii cari îl făcuseră prizonier, îl legaseră 

pe o cămilă și luându-i calul, duceau cu dânșii cal 
și călăreț. 

In ajunul zilei în care urmau să intre în cetatea 
Sfântul Ion de Acra, poposiră cu prizonierii lor în 
munții Safadt. Arabul cel rănit și ale cărui picioare 
erau legate cu o curea de piele, se culcase lângă 
cortul în care se adăposteau Turcii. Peste noapte, 
trezit de durerea ce-i producea rana dela braţ, își 
auzi nechezind calul său care păștea cu alți cai în 
jurul corturilor. 

Arabul îl recunoscu după glas și neputându-se 
împotrivi dorinţei de a vorbi încă odată cu tova- 
rășul său de viaţă, se târî așa cum putu, ajutându-se 
cu mâinile ‘şi cu genunchii și ajunse până la armă- 
sarul său. > 

„Sărmane prieten, îi zise el calului, cum vei trăi 
printre Turcii ăştia ? Te vor închide în vreun grajd 
cu alți cai de rând ; femeile și copiii nu-ți vor mai 
da să bei lapte de cămilă nici să mănânci boabe de 
orz şi ovăz în podul palmei. Nu vei mai alerga liber, 


ca şi vântul din Egipt, în pustiul cel întins. Cu 
pieptul tău nu vei mai despica apa Iordanului care 
îți răcorea părul tău alb, ca și spuma de pe tine. 
Dar dacă eu sunt rob, cel puţin să rămâi tu liber! 
Haide, du-te la cortul nostru pe care îl cunoști așa 
de bine. Du-te și spune nevestei mele că Abu-el- 
Marş nu se va mai întoarce. Și nu uita să-ţi bagi 
capul printre foile cortului nostru şi să lingi mâna 
copilașilor mei“. 

Vorbind în felul acesta, Abu-el-Marş rosese cu 
dinţii frânghia de păr de capră cu care erau legate 
picioarele calului. Calul era acum liber, dar văzând 
pe stăpânul său rănit și legat, inteligentul animal 
înțelese cu instinctul său mai bine decât i-ar fi spus 
cineva în vreo limbă oarecare. Plecându-și capul, 
apucă cu dinţii cureaua cu care era legat Abu-el- 
Marş și pornind în galop duse pe stăpânul său până 
acasă la el. Il depuse în nisip la picioarele nevestei 
și coiilor lui Abu-el-Marș. Odată cu aceasta, calul 
cel atât de inteligent şi de devotat se prăvăli la 


pământ și muri zdrobit de oboseală. A fost plâns, 


de întregul trib arab, poeţii l-au cântat și numele 
lui a fost păstrat din gură în gură de Arabii din 
ținutul Ierihonului. 


Profesorul (explicând): — 
Peştii au simțul auzului, al vă- 
zului... Ia spune-mi Popescu, au 
ei și simțul mirosului ? 

Elevul: — Da! 

Profesorul: — Explică cum ? 

Elevul: — Păi peştele stricat 
nu miroase? ` 


DOLIU DUBLU 

Un vienez întâlni la plimbare, 
într'o zi foarte călduroasă . pe 
prietenul său, un ungur, care 
purta peste un frac negru, o 


- haină de aceiaşi culoare. Era așa 


f 


MUMoOR CEZ 


de ' obosit că deabia putea să 
meargă. e 

„Ce dracu faci“, strigă viene- 
zul uimit, „pe căldura asta porţi 
2 haine ?“. 

„Ah! trebue“, răspunse ma- 
ghiarul“, alaltăeri mi-a murit 
unchiul și azi mătușa mea și din 
cauza asta trebue să port doliu 
dublu. 

@ 
PRIMA OARĂ 


Mitică : Ştii calul acela pe care 
mi l-ai vândut PESTS tre- 
cută ? 

Timică : Da. Ce-i cu el? 

Mitică: A murit azi noapte. 

Timică : Extraordinar ! Dar te 
asigur că-i prima oară că i se 
întâmplă aşa ceva. 

9 


COPIL OBRAZNIC 

Un copil mergând cu tram- 
vaiul și fiind foarte obraznic cu 
toți călătorii, fu întrebat de un 
sergent : 

— Ei, ascultă piciule. Al cui 
ești ? 

— Eu? Al tatălui meu! 

— Şi unde şade tatăl tău? 

— Acasă! 


— Ai văzut ce săritură fru- 
moasă știu să fac? 

— Mare scofală ! Orice peo 
ştie s'o facă. 

— Atunci, încearcă şi tu. 


OM PREVĂZĂTOR 


La o piesă de teatru, unde se 
toată 


batjocoriau proprietarii, 


lumea aplauda, afară de un domn 
din parter, care stătea liniștit. a 


La întrebarea dacă nu-i place 
piesa, spuse priro său lez 
ureche : 

„Pst! acolo şade bani 


` meu, dacă mă vede că aplaud, Si 


îmi urcă mâine chiria“. 


gt 
A 
cocă 


t 


orelele pădurei sunaseră deșteptarea şi în câmpia 

unde unduiau holdele, oamenii și femeile veneau 

la lucru. Un copil mic mic de tot, pe care mama 

sa'îl adusese întrun paner, deabia pusese pa- 

nerul jos şi el se și ridică în piciorușele lui nesigure; 

mama era acuma deja departe pe câmpie la munca 
ogorului. 

Atras de marii stejari 
care ţărmuiau lanurile de 
grâu, copilul încercă să se 
ducă către ei, clătinându- 
se printre spice şi râzând 
cât îl ținea gura, fericit şi 
fără dinţi, urmărea un 
fluture ce se legăna în 
fața lui. 

Era un copilaș ceva mai 
mare de un an, grăsuliu 
"şi durduliu, așa de burtos, 
încât mama lui îi zicea 

„micul gras“, 

` Când ajunse la primul stejar, un țipăt mititel îl făcu 
să se întoarcă mirat şi surâzător; de abia avu timpul 
să zărească gluga unui pitic, care făceau tumbe. Copi- 
lașul râse şi întinse mânuţele, dar piticul făcând câţi-va 
pași înapoi, îl chemă ca prima dată: — Pss, pss, încoa! 
= — şi se ascunse în dosul unui alun la marginea pădurei. 

Copilașul intră printre arborii deși, și atuncea, deo- 
dată, se auzi un hohot nebun de râs, tot felul de chemări, 
un cor de râsete... mititelul era înconjurat de toți pi- 
ticii pădurei. * 

Stând jos pe pământ el îi privi vesel ; erau înalți cât 
el, aveau bărbi mari albe și favoriţi suri, glugi de toate 
culorile, haine verzi şi roșii, și opincuţe din scoarţțe de 
copac, şi toți piticii roiau în jurul lui. 

“Piticul Tip — el îl chamase — acum îl mângâia pe 
„buclele lui bălaie, şi făceau atâtea schime comice încât 
| un licurici care trecea pe acolo pufni într'un râs așa de 
„puternic, încât se întoarse cu burta în sus. 

; Apoi piticul îşi dete un pumn peste buric, şi începe 
3 „să facă tumbe către copacii cei mai groși și cei mai deşi, 
iar copilul râzând cu hohote şi bătând din mâini, mergea 
după el, pe când ceilalți pitici îl urmăreau dansând și 
sărind în sus. 

p2 Ajunşi la un luminiş ascuns bine întrun hăţiş şi 
printre stânci, se opriră cu toţii. 


O duzină de mari ciuperci, roşii sau cafenii, aplecate 
„în dreapta şi în stânga, ca niște pălării pe ureche, aveau 


i „nişte uși deschise — căci acesta era satul acestui grup 
„de pitici de pădure, iar dela o ciupercă la alta, erau 
3 „poteci de muschi fraged, iar lemnul ferestrelor era făcut 
„din scoarța de copac. Casa ciupercă din capul satului, 
avea chiar un mic balcon, şi nu departe de ea se afla 
-puţul, făcut dintr'o jumătate de bostan şi cu o roată 
„care scotea muzicuţe de câte ori se lăsa. în jos găleata. 
- Atârnând de ramurile măceşului se uscau rufele piti- 

| „cilor, cămăşuțele, pantalonașii, ciorapii. 
Ale +] fața ușei cismarului era o urechelniţă cu o mie 


de picioare care aştepta furioasă pentruca cea de a noua 
|, sută nouă zeci şi noua gheată nu era gata. 


se vies E EE a E O 


Dar văzând pe copil îi fu rușine că avea un picior 
descult și se ascunse sub o rădăcină. 

Piticii în timpul acesta începuseră o horă nebună 
împrejurul micului burtos. 

Plici, plici, plici, şi iară plici, 
Mândră-i hora de pitici, 

In fața caselor de ciuperci 
Mândră-i hora de nichiperci. 

Apoi căzură obosiţi pe iarbă cu bărbile în sus și glu- 
gile săriră în aer. 

Dar Grasul Mamei sta acum cu degetul în gură : piticii ” 
se gândiră atunci că poate îi era foame și chemară în- 
grabă albinele ca să-i aducă o bună porţie de miere, pe 
când Tip alergă să umple gluga lui cu fragi. 

Când copilul îşi mânji mâncând tot botişorul până la 
urechi, în așa hal încât un fluture mirosindu-i a dulce 
i se așeză pe faţă ; cel mai bătrân dintre pitici îi chemă 
în jurul său şi le zise: 

— Ce facam acum cu acest mititel? Il adoptăm în 
regatul nostru ? 

— Da, da e atât de drăguţ! 

— Băgaţi de seamă, gândiţi-vă, va crește, va deveni 
un om. Noi ne-am ţinut întotdeauna departe de oameni. 

— Il vom educa noi, și atunci? Il vom învăţa toate 
secretele noastre, și va deveni totuși un om pitic. pă 

— Dar nici nu ştim cum se chiamă! 

— Eu ştiu! — sări în sus Tip. — Am auzit-o che- 
mându-l mama sa : grasul mamii. fa 
— Trăiască deci Grasul Mamii — ziseră ceilalţi pitici 
și adunarea se despărți ca să prepare casa copilului. 
Toate păsărelele pădurei fură chemate să adune care 
o crecuţă, care un fulg, care o bucăţică de lână ciupită 
dela o oae, care puţin mușchi uscat și moale... Ce fru- 
moasă casă-cuib se mai prepara pentru, Grasul Mamii. 
Apoi viermii de mătase se apucară să țeasă pentru copil 

cămășuțe și pantalonași. 


A LUI MICUL 


Când totul fu gata observară că deloc nu îi era somn 
copilului : se plimba printre casele ciuperciși deja rup- 
sese ghizdurile puţului şi scosese din ţâțâne o fereastră. 

— E cam repezit... mormăiau piticii mai bătrâni. 

— Daţi-ni-l nouă, strigară cei mai tineri, care erau 
conduși de Tip. — Il vom sărbători și ne vom juca cu 
el, ast-fel va deveni mai bun. 

Ah ! ce mai partidă de râs! Incepură greerii cu o 
întrecere la sărituri în sus, Greerul numit lute de Picior, 
ar fi reușit desigur primul dacă n'ar fi alunecat pe o 
»ioletă care scosese capul curioasă, încât s'a împiedecat 
şi s'a izbit cu nasul de o piatră. Apoi începu cursa mel- 
cilor într'un circuit de șaizeci de centimetri. Apoi toate 
cigalele (greeri care cântă) făcură un măreț cor, scărpi- 


Fură urlete şi plânsete ce nu se pot descrie 


uându-se pe burtă, și privighetoarea cântă un „solo“ 
întradevăr amoţionant pe când greerași o acompaniau 
zântând din viori. Fluturii făcură apoi acrobaţii în zbor 
intrecându-se cu libelulele — hidro-avioane ale bălței 
vecine. | 

Veveriţele avură buna idee să împletească o coardă 
lin liane pe care făcură apoi înaltă şcoală de echilibru. 
lar „Grasu Mamii“ ţinut în sus de un pitic se tăvălea 
Je râs şi încercă chiar să meargă și el pe coardă, dar 
a un moment dat se auzi „crac“ şi căzu pe șezut în 
arbă. Atunci fură urlete şi plânsete imposibil de descris. 
Diticii speriaţi nu știau ce să facă ca să-l consoleze... 
Inii îi dansau în faţa lui zâmbindu-i, alții se dau peste 
zap făcând tumbe, alţii îl mângâiau, alţii îl scărpinau 
2e vârful nasului, dar totul fu în zadar! Până când pi- 
icul Tip mişcat și el, începu să plângă la rândul lui... 
mcetul cu încetul toţi piticii începură să-și şteargă ochii 
le lacrimi în jurul copilului care nu mai se oprea din 
»lâns. 

Degeaba Tip sosind în fugă cu piticii cei bătrâni cântă 
lin fluerul lui de trestie un cântec vesel: 


Firuli, dea, dea,... Firuli dea, dea! 


5 Grasu Mami va râdea !... 


Grasu Mami nu râdea deloc şi toți piticii mai tineri 
lângeau : á 
Oh! la, la... oh, la, la! 
~. Acum ce se va mai întâmpla ? 


teribil al copilului fu 
auzit şi dincolo de pă 
dure, într'o căsuță unde | 
o mamă desperată plân- 
gea lângă un leagăn : 
gol. 

Il căutase toată ziua | 
pe dragul mamei gras 
şi mama lui probabil 
că-i auzise plânsul cu | 
imma.. ea sări în pi- 
cioare și. alergă... aler- 
gă prin câmpii şi pă- 
duri, ajunse la el zgâ- 
riată de mărăcini pe 
mâini şi pe față, cu 
toata că paserile nontei 
ca ṣo înspăimânte cân- | 
taseră urâcios, dar eaf 
alergase_ cu plânsul co- 
pilului în urechi şi în 
inimă... trecuse prin 


Lăsaţi-ne ca fiecare din noi să-i dăm pa 
strâmtoarea secretă şi un sărut í 
ajunse la luminişul , 
unde era sătulețul piticilor, fără ghete, cu hainele sfâșiate, 
dar cu un surâs pe fața ei când zări copilul ei salvat, numai 
plângând, așa după cum făcea când se răsfăța micul gras. a 

Aaoah ! făcură în semn de ușurare toți piticii pădurei. 

— E al tău? — întrebă Tip. 

Vrei să ni-l lași? Vezi i-am preparat deja leagănul! 

Mama privi de jurîmprejur, zări întreaga serbare ce fusese 
făcută ca să înveselească pe micul ei băiat, surâse și apoi 
dădu din cap. : 

— Vă mulțumesc, ați fost foarte buni cu el; dar nu pot 7 
să vi-l las. ~ 

— Gândeşte-te ar fi spre fericirea lui: îl vom învăța cele — 
mai frumoase virtuți, pe acele care voi oamenii le-aţi pier- ră 
dut, va ști să cunoască parfumurile şi vocea lucrurilor, și tot 
ce e bunătate în creațiunea lui Dumnezeu. i 

Apoi, tu, mai decât să ceri: briliante de rouă, perle de e 
margarete mici, smaralde de iarbă nouă... Vei fi mai bogată Ai 
decât o regină dacă ne lași pe Micul Gras. l 

Dar mama îl strânse şi mai tare la piept şi zise: i 

— Nimic nu veți ști să-i spuneţi mai frumos decât îi zice € 
inima mea. Şi pentru mine toată bogăția, e el; ați putea R 
să-mi găsiți una egală cu aceasta! Lăsaţi-mă să mă duc cu 
Micul meu Gras. > 

Și atunci piticii ziseră : — Du-te. Dar lasă ca fiecare din ž 
noi să-l sărutăm, R 

— Oh, da, cu plăcere! — şi mama se aplecă punând la 
?nălțimea lor copilul care adormise. Pais 

Și — curios, — fiecare dintre pitici pupându-l în mod 
delicat pe obraz părea că-i spune un cuvânt la ureche, dar 
pe care nimeni nu îl auzea, părea mai mult un suflu de aer. T 

Tip, plângând, îl pupă pe amândoi obrajii şi întrebă: 

— Pot să viu să-l văd câte odată? Il voiu învăța tumbele e 
mele. G 

Bucuroasă, mulțumesc ! Şi mama plecă pe când piticii o 
salutau în tăcere. 

Poarta cea mare a pădurei se-deschise şi apoi se închise. 
Micul Gras se reîntorsese printre oameni. tt 

Dar mulţi, mulți ani după, — piticul Tip avea deabia 
câteva fire albe în barbă, piticul Tap câuta încă din cim- 
poi, — într'o zi se auzi bătând la poarta pădurei. 

Era Micul Gras care se reîntorcea. Cuvintele pe care fie- 
care pitic *i le murmurase la ureche, ca ultim dar, îl reche-  ž 
mau în dădurea minunată. E 

Se întorcea pentru ca să iubească şi să cânte toată crea- A 
țiunea, ca să cunoască toate parfumurile suave și luminile 
şi vocile minunilor cu Dumnezeu, şi să devină armonie. 

Fiindcă toate acele cuvinte ale piticilor amiss au um dar 
de Poezie... Ia E) 


- numai sângele curg 


tu în pom ?... 


10. 


“Mihai Ciobănuș 
“Pomul de ghiaţă 


C. V. SOARE 


„_— Vezi, dacă a dat de oi, nu se mai gândea, că 
are mamă și tată. Așa sunt copiii! 

„— Ba m'am gândit mamă, multă vreme — şi la 
culcare şi la sculare — dar în văgăunile unde am 
fost eu, nici nu știam măcar să'ntreb de satul 
nostru — căci n'aveai pe cine. Ciobani și numai 
ciobani, oi și numai oi. Când am ajuns și eu să le 
am p'ale mele și să stau de vorbă cu negustorii, vă 
uitasem, ce e drept. 

— Cum te uitasem și noi pe tine! E, dacă n'ar fi 
uitarea !... vorbi moșu 'necându-se'n piept. 

— Dar cum sa întâmplat Mihăiţă s'ajungi între 
ciobani ? — îl întrebă părintele. 

— Ei, aţa la aţă trage părinte! — sări baba 
cea isteaţă. 

— Intr'o bătălie pe niște munţi, am căpătat nu 
ştiu cum, un glonte în deșert. Am tot fugit după 
dușmani poate ca la un km. Nu simţeam durere ci 
, când, am picat și am rămas 
așa în neștire. M'arf trezit la niște ciobani, pe un 
pat de frunze. Imi legaseră mijlocul oblojit cu păt- 
lagină și mi-au dat lapte fiert să beau. La ei am 
rămas până acuma: mai întâi alergător și-n urmă 
tovarăș. Breazu, s'a născut în ziua în care m'au 
adus pe'mine. Acuma, dacă nu m'oi urca în pom, 
să fac vr'o ispravă, iau părinţii cu mine şi mă în- 
torc la frați — că mult rău le-a părut de plecarea 
mea. 

— Ei să fie sănătoși, că tu ai să te faci GINERE 
DE'MPARAT. Când te-o vedea fata, nu te lasă nici 
mort. Da și tu pă ea... Că e frumoasă, Mihăiţă 
mamă... 

— Să vă ajute Dumnezeu ! le ură popa după ce 
l-a binecuvântat pe Mihăiţă şi le-a destinat un 
poștalion să-i ducă la'mpăratul. 

Aci, se'nţelege: au fost opriţi și cercetaţi de 
santinelă. Și cum era ordinul ca toţi cari vin pentru 
„POMUL DE GHIAŢA“, să fie imediat întroduși, 
santinela i-a îndreptat către cei în drept. 

Au fost întroduși în sala de mâncare, unde Impă- 
ratul, Impărăteasa și fata prânziau tocmai și cum 
mosafirii aceștia nu erau „DE PROTOCOL“ — ci 
erau „MOŞU ȘI BABA“ pe care împăratul îi sim- 
patiza, a dat imediat ordin. 

— Nu cumva moșule vei fi vrând să te urci și 
îi întâmpină împăratul. 

— Nu Luminate! Eu... 

— Am venit cu feciorul nostru, Măria Ta. El o 
să se urce! Limbuta de babă i-o luă înainte soţio- 
rului ei. 

— Nu mai spune!... 
flăcău ?... 

— Ni l-a trimes Dumnezeu ! 

— Să vă trăiască! Ură împăratul. 

— Adică, să ne trăiască! E al ţării,... al nostru 
— al tutulora. Vorbi împărăteasa cu multă voioşie, 


Aveţi voi așa mândreţe de 


că observase mina fetei — foarte volubilă decum 
a dat ochii cu Mihai — încât a făcut-o mă gân- 


dească : „Acesta trebue să fie cel ce-l veden gân- 
du-i ea !“. 

După ce Mihai ciobănuş povesti aci mult mai 
amănunțit dafia lui adaose : 

— Când ajunse vestea şi'n văile pline de mătase 
ale munţilor — unde pășunam oile cu tovarășii 
mei, m'a picat așa un dor în inimă, că am uitat de 
toate și luându-mi : câinele, fluerul și toporaşul am 
pornit să caut POMUL DE GHIAȚA ! 

— Să ne aducă pere din vârfu lui ! scântee moșu 
ca din cremene şi amnar. 

— Mere! Nu pere. Că mere e acolo. 

— Şi, să ia pe'mpărătița! Ai! ce zici moșule! 
Surâse 'mpăratul. 

— Dac'o fi dela Dumnezeu, luminate... 

— Ce-o zice aleasa, care tot culege. Și făcu din 
sprinceană, la fată, Ce zici Ilenuţo ?... 

Ilenuţa, înroșită, — ca o senzitivă lăsă privirea'n 
jos și ia cuvântul: 

— „El este acela pe care-l văd mereu 

2 Și-n gându-mi şi-n vis!“ 
„Şi-mi pare, că ciasul trimis de Dumnezeu, 
„Acum să se *mplinească, — prin el mi Va trimis!“ 


* 


Dar am o rugă tată: 
— „De e ca să se poată, 
„A nu mai sui sus — ; 
„Ca visu-mi, să rămâie 
`. „AEVEA !“ — „să nu fie 
„Precum a venit, — dus!!!“ 

Se făcu tăcere. Tăcere de mormânt. O temă nouă 
se punea, cu ipoteze multe: 

1. Vorba, nu mai e vorbă!... 

2. Ce vor zice vecinii ? 

3. Dar poporul ?!... 

Căci : Impăratul, de şi e împărat, dar nu poate 
să facă tot ce vrea, ci aceea ce se cade. 

4. Dragostea, învinge !... Dar, când dragostea e 
numai CU OCHI și INIMA, ies toate de-andoasele. 

5. De-aceia: „NIȚICA JUDECATA NAR 
STRICA !“. 

Acestea le tălmăci împăratul în minte și zise : 

— Să își spună fiecare idea şi se va vedea 
la urmă. 

Baba, fiind mai cu inima la gură decât toţi o luă 
înainte : 

— Bine şi frumos a grăit împărătiţa, luminate: 
„Ce mai trebue pere — își 
dăte peste gură — asta, să zic 
şi eu — mere, dintr'un pom de 
ghiață ?... Sunt destule mere 
în grădina împărăției. Impără- 
teasa și unchiașul fu d'aceiaș 
părere. lar când veni rândul 
lui Mihai, le contrazise : 

— Iertare împărătiță cer: 
Frumoși-ți ochi ca mura, mă 
farmecă acum. Dar alta fu 
'ndemnarea ce inima mi-o puse 
pe calea de pribeag. | 


departe, suferind de foame și de sete. 


CEI TREI ORFANI 


ntr'o bună zi, trei orfani porniră la drum în 
lumea largă. 
In calea lor întâlniră un furnicar. 
— Să-l distrugem, pentru că ăsta ne stă 
în drum — spuse cel mai mare. 


— Da, da, răspunse cel de-al doilea, care 
vru de îndată să dea o lovitură de picior mu- 
șuroiului. 

Dar cel mai mic strigă: 

— Nu faceți rău furnicilor. Acest mușuroiu 
este csaa lor. Intr'o zi și ele ne pot fi de folos. 

— Nu mai spune! Cum ar putea o furnică 
atât de mică să ajute pe om! întrebară cei- 
lalți doi mai mari. Cu toate acestea, dacă îți 
face plăcere, nu ne vom atinge de mușuroiu. 

Urmară drumul mai departe și în scurt timp 
ajunseră la malul unui lac în care înoctau cå- 
teva rațe nevinovate. 

— Acum — spuse cel mai mare din ei — 
mi-e foame. Cu siguranță că și vouă. Să luăm 
o rățușcă și s'o frigem. 

— Lasă rațele să trăiască în pace. Nu ti-au 
făcut nici un rău. Și astfel nu se atinseră de 
rațe. 

Și merseră mai departe. Pentru a se odihni, 
se opriră sub un copac umbros. Intr'o scor- 
bură a acestui copac sburau -mii și mii de al- 
bine ; ele lucrau silitoare, preparând parfu- 
mata miere de pădure. 

— Acuma mi-e foame de-abinelea ! zise din 
nou băiatul cel mai mare. Dăm foc acestui 
pom pentru a alunga albinele ! Atunci ne vom 
putea ospăta după plac cu mierea lor! 

Dar și de data asta, copilul cel mic luă apă- 
rarea albinelor. Și cei trei orfani merseră mai 
Astfel 
ajunseră la un castel minunat. Acolo găsiră 
un rege trist, foarte trist. 

— Vai mie | Vai mie! S'a sfârșit cu regatul 


meu, poporul meu a pierit! — se tânguia bă- 


trânul rege celor trei copii. Un duh rău l-a 
blestemat și a prefăcut în stane de piatră pe 
toți oamenii, animalele, plantele, pomii și flo- 
rile. Și cele trei frumoase fete ale mele au de- 
venit de piatră. Numai acela care va îndeplini 
trei sarcini grele va izbuti să învie pe toți și 
odată cu ele și cele trei copile ale mele. Prima 
încercare este următoarea : înainte ca soarele 
să apună, trebuie să găsiți toate perlele une- 


ia din fete, care s'au împrăștiat în iarbă. A 


doua : să găsiți cheia odăii prințesei pe care 
aceasta a pierdut-o în lac. In sfârșit a treia: 
să ghiciţi care din fetele mele este cea mai 
mică, deoarece, când au devenit de piatră, 
toate trei principesele erau egale. Insă, copiii 
mei, trebue să vă previu un lucru: — urmă 
bătrânul rege : — acela care nu va reuși, va 
deveni și el de piatră. 

Cei trei orfani spuseră că sunt gata să în- 
ceapă : primul care își încercă norocul fu cel 
mai mare. Insă nu izbuti. Și el fu transformat 
într'o stană de piatră. 

Aceeași soartă o avu și cel mijlociu. 

Insfârșit, începu și cel de al treilea. Și abea 
se aplecă pentru a strânge prima piatră din 
iarbă, că îndată sosiră furnicile, a căror viață 


o scăpase și îl ajutară să găsească până la 


ultima mărgea. 

Atunci începu să caute cheia. lată că de 
îndată sosiră rațele și în scurt timp aduseră 
cheia din fundul lacului. 

Acum mai era de îndeplinit cea mai grea 
sarcină : printre cele trei prințese pietrificate, 
trebuia găsită cea mai mică. lată însă că ulti- 
mul lucru pe care îl făcuse aceasta, a fost că 
mănânce miere. Atunci se prezentară albinele 
care roiră în jurul gurei încă îndulcite. Astfel 
micul orfan reuși să afle care din cele trei su- 


rori era mai mică. Se îndreptă așa dar spre 


ea și o luă de mână. 


De îndată prințesa înviă. Și după ea, și ce- 


lelalte două. Inviară și ceilalți doi frați și toți 
locuitorii; au căpătat viață și toate animalele 
plantele, florile, pomii. Și în scurt timp, în- 
treaga țară se făcu mai frumoasă și mai rodi- 
toare ca niciodată. 

Atunci bătrânul Rege spuse celui mai mic 
dintre băeți : „Fiul meu, eu sunt prea bătrân, 
munca mă obosește. Iți dăruesc regatul meu 
și mâna fetei celei mai mic. Fiţi fericiţi. 


A fost celebrată o nuntă, a cărei faimă a 


pătruns peste nouă țări și nouă mări. 


TREISUTE DE ANI DE RĂZBOI DIN CAUZA 
UNEI BĂRBI 


O barbă tăiată. In anul 1146, Ludovic al VII-lea, / 


Rege al Franţei, puse să i se taie barba, în urma 


predicei Sfântului Petru din Lombardia, care so- 
cotea că bărbile lungi sunt un semn al vanităţii 


omeneşti. Dar regele ras nu plăcu soției sale, Eleo- 
nora de Aquitania, care ceru şi obținu dela Papa 


Inocenţiu al II-lea divorțul de Ludovic al VII-lea. 
Eleonora se mărită a doua oară cu bărbosul Henri 


Plantagenetul, duce de Normandia, care deveni apoi 


rege al Angliei și împins de soția lui războinică, 


declară război regelui Ludovic al VII-lea. 
Iată cum se făcu că din pricina unei bărbi Franţa 
şi Anglia s'au războit timp de trei sute de ani. 
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NOROCUL LUI DUMNEZEU 


Omul cel sărac ajunse acum și mai sărac, 
dar nici celor doi frați nu le mergea mai bine. 
Și mai rupseră ei din averea lor câte încăo 
punguliță cu galbeni și le dădură omului ce- 
lui sărac, iar acesta cumpără cu banii ștofe și 
alte mărfuri, le încărcă întro corabie și se 


fost odată doi frați negustori. Să zicem 

că pe unul dintr'ânșii îl chema lon, iar 

celălat Gheorghe. Amândoi erau oa- 

meni deștepți și foarte pricepuţi la ne- 
gustoria lor. Numai că de... gurile rele îi învi- 
nuiau, ba că dau lipsă, ba că vând prea 
scump, ba că jură pe minciună. 

Nu știu dacă tot ce se spunea pe seama lor 
era adevărat. Știu numai că nici minciună n'a 
fost totul. Decât vorba e că negustorii aceștia 
ajunseseră în câțiva ani oamenii cei mai bo- 
gati din orașul acela. Ei, dar vezi că a avut 
dreptate cine a zis că bogăția singură nu-ți 
dă fericirea, iar Ion și Gheorghe nu erau fe- 
riciți. Ion se plângea că Dumnezeu nu-l hără- 
zise cu copii. Gheorghe se plângea că din 
cinci copii câți avea, erau cu toții bolnăvicioși 
slabi și piperciniţi, de credeai că tocmai a- 
tunci eșiseră din mormânt. Și în aceiași noapte 
unul și acelaș moșneag li s'a arătat celor doi 
frați în vis. 

„Dacă vrei ca Dumnezeu să te nărăzească 
cu copii și să ai parte de mulțumiri și bucurii 
în viață, să dai săracilor tot ce ai câștigat pe 
nedrept, dând lipsă, mințind și jurând strâmb” 

Așa îi vorbi lui Ion moșneagul din vis. 

„Dacă vrei să ţi se facă sănătoși copiii, să 
dai săracilor tot ce ai câștigat pe nedrept, 
dând lipsă, mințind și jurând strâmb”. 

In felul acesta îi vorbi lui Gheorghe moșnea- 
gul din vis. 

Cei doi frați s'au pus pe socoteli, ca să afle 
ce au câștigat pe bună dreptate și ce au câș- 
tigat pe bună dreptate și ce au câștigat cu 
strâmbătate, dar n'au fost cinstiţi nici cu ei 
înșiși. Și-au trecut la câștigul drept și cinstit 
mai toată averea și numai o parte mică de tot 
au socotit-o ca fiind câștigată dând lipsă, min- 
tind și jurând strâmb. 

Iar adevărul era tocmai dimpotrivă. 

Și au pornit amândoi prin lume pentru ca 
neînsemnata sumă de bani trecută ca fiind 
câștigată pe nedrept să o dea săracilor, pen- 
tru ca în schimb să se împlinească spusele 
moșneagului din vis. 

Mergând ei așa două zile drum, ajunseră în 
ziua a treia la o colibă veche și dărăpănată. 
Dar mult mai dărăpănat era stăpânul colibei, 
un biet nenorocit care navea după ce bea 


„apă și mai era împovărat și cu o spuză de 


copii. 
- Văzându-l, cei doi fraţi își 
omul pe care trebuie să-l ajutăm, dându-i 
partea din averea câștigată pe nedrept!” Şi-i 
deteră fiecare câte o punguliță cu galbeni. 
Cu banii aceștia omul cel sărac se apucă 
de negustorie de porci. Cumpără vre-o două- 
zeci de porci și se puse să-i îngrașe. Dar toc- 
mai când îi îngrășe mai bine și socotea să-i 
vândă cu câștig bun, dădu o boală într'ânșii 


ziseră : „Acesta e 


„și muriră cu toții până la unul. j] 
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duse să le vândă în altă țară. Dar izbucni o 
furtună şi corabia cu stofe, cu mărfuri cu tot 
se înecă și se duse în fundul mărei. 

Omul cel sărac ajunse și mai sărac, dar nici 
celor doi frați nu le merse mai bine. 

Şi-i mai dădură aceluiaș om sărac câte încă 
o punguliță cu galbeni, dar scrum și cenușe 
se alese și din banii aceștia. 

Ion şi Gheorghe nu mai puteau de necaz. 
Nu pentrucă omul cel sărac nu se putuse pri- 
copsi, ci pentrucă lor mu le mergea. In zadar - 
aştepta lon ca Dumnezeu să-l hărăzească cu 
un copil, și nu mai puţin zadarnică era aștep- 
tarea lui Gheorghe să-i fie copiii sănătoși și 
zdraveni. In supărarea lor îi deteră omului ce- 
lui sărac două gloanțe, zicându-i să aibă cu 
ce se împușca el și nevasta lui. Firește, nu se 
împușcă nici omul cel sărac, nici nevastă-sa, 
ci își căutară înainte de sărăcia lor. 

Trecu mult, puțin la mijloc și întruna din 
zile veni la casa omului sărac un pescar că- 
ruia îi se rupsese plumbul dela năvodul de 
pescuit. „Nu cumva aveţi să-mi daţi ceva 
bucăţi de plumb, ca să-mi dreg năvodul ?” îi 
zise el femeiei omului cel sărac. lar femeia 
îi dete cele două gloanţe primite — știm cu 
ce gând — dela negustorii cei bogați. 

Chiar în ziua aceea pescarul, care își drese 
năvodul, prinse un pește mare și de o frumu- 
sețe puţin obișnuită. Drept mulțumire și răs- 
plată, îl dete femeiei omului celui sărac. Fe- 
meia îl tăie peștele și-i găsi în burtă o bu- 
cată de diamant, mare cât un ou de gâscă. 
Diamantul acesta era așa de strălucitor, că 
ziua nu te puteai uita la dânsul, iar noaptea 
lumina mai puternic decât o sută de lămpi la. 
un loc. 

A doua zi trecu pe la casa omului celui să- 
rac un negustor și-i grăi zicând: „Nu mi-l 
vinzi mie diamantul acesta? îți dau pe el 
zece galbeni !” 

Omului celui sărac îi se păru suma aceasta 
foarte mare şi își închipui, prin urmare, că 
negustorul vrea să-și râdă de dânsul. De ace- 
ea, îi întoarse vorba și-i zise : „Ți-l vând, dar 
dă-mi cât face !” 

Negustorul îi dete atunci douăzeci, treizeci, 
patruzeci, cincizeci de galbeni. Omul cel să- 
rac îi zicea într'una : „Dă-mi pe el cât face !”, 
vrând să înțeleagă cu vorbele acestea să-i 
dea mai puțin. 

La urmă negustorul scoase din buzunar o 
pungă cu o sută de galbeni și punând-o în 
mâna omului celui sărac, îi zise: „la o sută 
de galbeni și dă-mi diamantul !” | 
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Văzând acum că negustorul nu glumește, 
omul cel sărac își luă seama și-i zise: „Nu 
nu-l vând de loc!” 

A doua zi se duse la împăratul și-i dete în 
dar diamantul găsit în pește. Impăratul însă 
fu așa de mulțumit de darul acesta, încât îi 
dete omului celui sărac o bună parte din îm- 
părăție, ca să o stăpânească de veci, el și 
copiii lui și cu copiii copiilor. 

Așa se făcu că omul cel sărac ajunsese să 
fie împărat. Intr'o zi, pe când ședea la fereas- 
tra palatului, văzu că pe stradă treceau Ion 
și Gheorghe cari mai întâiu îl ajutaseră cu 
bani, iar după aceia îi dăduseră cele două 
gloanțe, ca să se împuște cu nevastă-sa. [i 
chemă în palat și-i întrebă : „Mă cunoaşteţi ?” 

— „Nu, slăvite împărate !' răspunseră ei 
tremurând din tot trupul (căci nu știau pentru 
ce îi chemase) și căzând cu frunțile la pământ. 


El îi lămuri zicându-le : 


spor... 
împușcăm cu nevasta Dumnezeu a zis: 


din mine ceeace vedeți. De aceea și voi să 


„Eu sunt omul cel 
sărac pe care l-ați ajutat cu bani. Dar se vede 
treaba că banii aceștia nu fuseseră câștigați A 


în numele lui Dumnezeu și deceea n'au fost cu 


Când mi-aţi dat însă gloanțe, ca să ne 
„Până 

aici e puterea diavolului” Și El — slăvit să-i 
fie numele — m'a ocrotit, m'a ridicat și a făcut = 


așteptați totul dela ajutorul lui Dumnezeu și j 


dela sfânta dreptate”. 

Din ziua aceea [Ilon și Gheorghe se schim- 
bară cu totul. Impărțiră la săraci 
mare parte din averea lor, ajutară pe bolnavi 
și făcură danii pe la sfintele biserici. Iar Dum- 
nezeu vărsă și asupra lor nemărginita Sa milă. 


Ion fu tată de copii, iar copii lui Gheorghe de- 


veniră sănătoși și voioși. 


Prăpastia dintre două Impărății 


mpărăţia lui Verde-lmpărat era despărțită de 

împărăţia lui Roșu-Impărat, printr'o prăpastie 

neagră și foarte adâncă. Peste prăpastia aceasta 

nu era chip de trecut și nici de făcut o punte. 

Din pricina prăpăstiei, locuitorii celor două împă- 

rății, cu toate că erau vecini, nu se puteau cunoaște 
și întâlni unii cu alţii. 

Nu departe de prăpastie se ridica palatul lui 
Verde împărat. Deasemenea, tot aproape de pră- 
pastie se ridica palatul lui Roșu-lmpărat. Verde- 
Impărat avea o fiică şi era cea mai frumoasă 
domniță din vremea aceea. Roșu-lmpărat avea un 
băiat, care era voevodul cel mai chipeș și cel mai 
viteaz. 

Voevodul şi domniţa nu puteau decât să se pri- 
vească unul pe altul dela ferestrele palatului. Nu 
era chip să-și poată vorbi sau să-și trimită vești 
prin scrisori, ce le-ar fi legat de gâtul sau de pi- 
ciorul porumbeilor. In adevăr, porumbei şi orice 
alte păsări cădeau otrăviţi, îndată ce încercau să 
sboare pe deasupra prăpastiei, din fundul căreia se 
înălțau aburi plini de otravă. 

Cu toate aceste piedici, voevodul și domniţa, prin 
semne și prin priviri, își jurară unul altuia credință 
pentru toată viața. Ba fiecare făcu câte un inel de 
loogdnă, gândindu-se să le schimbe atunci când ar 
putea să se întâlnească. 

Intr'una din zile, cei doi îndrăgostiți întrebară 
pe înțelepţii din cele două împărăţii, ce ar putea 
să facă pentru a se întâlni. Răspunsul fu acelaş 
din amândouă părțile. 

„Trebue ca toate fetele frumoase din cele două 
împărăţii să-și tae părul, să împletească cu el două 
fringhii tari, care să fie aruncate peste prăpastie. 
După aceea, pe una din fringhii să meargă voe- 
vodul, iar pe fringhia a doua domniţa. Să se în- 
tâlnească la mijlocul drumului şi fără să-și spună 
o vorbă unul altuia, să-și schimbe cele două inele, 
apoi să se întoarcă fiecare în împărăţia sa“. 

Ca să dea o pildă și celorlalte fete, care pe urmă 
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se grăbiră să facă la fel, domniţa își tăie cea dintâiu 
părul. Nu se deteră în lături dela aceasta nici fetele 
din împărăția voevodului. Așa fură împletite două 
fringhii tari și aruncate peste prăpastie, făcând o 
punte cum nu se mai văzuse până atunci. 
Voevodul păși mai întâi pe una din cele două 
fringhii și înaintă cu tot curajul. Insă abia ajunse 


la jumătatea podului, că aburii otrăvitori care se 


ridicau din fundul prăpastiei, îl acoperiră cu totul. 
Totuşi, domnița, care din partea cealaltă urmărea 
pe voevod cu privirile, nu se sperie, ci cu inimă 
vitează înaintă şi ea spre dânsul. 

Așa ajunse și ea la jumătatea podului, dar în 


clipa în care cei doi îndrăgostiţi își întinseră unul 


altuia mâinile, fericiți că se pot întâlni, răsună în 
Yăzduh un bubuit și un sgomot îngrozitor. Aburii 


Se prefăcură într'o vijelie groaznică, iar cerul fu ; 
sguduit de bubuitul tunetelor. Cu toate acestea cei 
doi îndrăgostiţi se ţineau de mâini. După ce și-au 


schimbat inelele, se întoarseră amândoi, fiecare în 
împărăția sa. 


cea mai 


Dar iată că sa întâmplat o minune nevăzută. 
Prăpastia a pierit, iar în locul ei a răsărit o poiană 


împestrițată cu flori nenumărate, iar în mijlocul 
poenei se ridică dintr'odată un palat măreț. 7 


Povestea se încheie cum e lesne s'o ghicim. 
Voevodul a luat în căsătorie pe frumoasa domniță 
și în poiana din jurul palatului celui nou s'a făcut 
nunta care a ținut șapte zile și șapte nopţi și la 


care au fost chemaţi toţi locuitorii celor două împă- T 


rății. 


AVENTURILE 


CĂPITANULUI HATTERAS 


de JULES VERNE 


Totuși șalupa aluneca ușor şi făcea uneori şai- 
zeci până la șaptezeci şi cinci de mile pe zi; nu se 
oprea o clipă. Ştiau câte oboseli, câte obstacole au 
de învins dacă ar lua drumul pe uscat, însă aceste 
mări înguste aveau să îngheţe în curând și chiar se 
formase pe ici pe colo ghețe proaspete. Iarna ur- 
mează pe neașteptate verei sub aceste latitudini 
mari căci sezoane intermediare : toamna și primă- 
vara lipsesc. Trebuiau deci să se grăbească. 

La 31 Iulie cerul fiind senin la apusul soarelui, 
putură să zâmbească primele stele din constelaţiile 
zenitului. Incepând de a doua zi ceața se lăsa în- 
tr'una, îngreuind foarte mult navigaţiunea. 


La 15 August după treizeci de zile de mers pe ? 
“de 19 gr. centigr. Nimeni nu mai avea curajul să 


apă destul de repede și luptând patruzeci și opt de 
ore cu ghețurile care se îngrămădeau, riscând de, 
sute de ori să-și sfarme șalupa, au fost opriți brusc 
de a mai putea merge înainte. 

Marea îngheţase peste tot, iar termometrul arăta 
9 gr. cent. 

— Atunci, zise Altamont, navem decât o cale 
de luat: să părăsim șalupa şi să mergem cu sania 
pe coasta răsăriteană a Lincoln-ului. 

— Să părăsim șalupa şi să reluăm sania, bine, 
răspunse doctorul, însă în loc de a străbate Lincoln, 
propun să trecem pe ghiață Strâmtoarea lui Iones 
şi să mergem la Devan-ul septentrional. 

—e De ce? întrebă Altamont. 

— Pentrucă cu cât ne apropiem de Strâmtoarea 
Lancastre, cu atât avem mai mult posibilitatea de 
a întâlni corăbii de pescuit balene. 

— Ai dreptate doctore, însă tare mă tem că 
ghiața nu este aşa de rezistentă ca să putem trece 
pe ea fără pericole. a 

— Să încercăm, răspunse Clawbonny. 

- Şalupa fu descărcată, Bell și Iohnson reconstruiră 
sania, toate piesele erau în stare bună; a doua zi 
înhămară câinii și o luară de-a-lungul coastei pen- 
tru a ajunge la câmpia de ghiaţă. 

Atunci reîncepu această călătorie obositoare și 
înceată, pe care am descris-o de atâtea ori; Alta- 
mont avea dreptate să nu se încreadă în ghiaţă, nu 
putea să treacă Strâmtoarea lones, dacă ar fi tre- 
buit să urmeze coasta Lincoln-ului. 

La 21 August, călătorii tăind de-a-curmezișul so- 


_siră la intrarea Strâmtorei Gheţarului ; de acolo o 


luară de-a-dreptul pe câmpie și a doua zi sosiră la 
Insula Cobourg pe care o străbătură în mai puţin 
de două zile în mijlocul viscolului. 

Ei putură atunci să reia un drum mai lesnicios 
pe campia de ghiață, așa că la 24 August puseră 
piciorul pe Devon-Septentrional. 

-` — Acum, zise doctorul, nu ne rămâne decât să 
străbatem acest ținut și să ajungem la Capul Wa- 


render la intrarea Strâmtorei Lancastre. 


Insă vremea se făcuse rea şi friguroasă, viscolele 
iernei începuseră şi călătorii își simțeau puterile 
sleite. Proviziile erau pe sfârșite şi fiecare se mul- 
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țumea cu o treime de porție, ca să poată păstra 
pentru câini o hrană îndestulătoare față cu munca 
lor. 

Acest ţinut era foarte deluros, ceea ce făcea şi 
mai obositoare călătoria ; trebuiau să urce munţii 
Trauter prin niște defileuri nepracticabile, luptând 
cu toate elementele deslănțuite ale naturei. Sanie, 
oameni şi câini au trebuit să se oprească, și nu odată 
i-a cuprins desnădejdea, cu toate că erau obișnuiți 
cu oboselile unei expediţii polare. 

Abia la 30 August ieșiră în sfârșit din acest haos 
de munţi, însă ieşiră rupți de oboseală și aproape 
îngheţaţi. Doctorul nu mai avea putere să-și susție 
tovarășii, căci chiar el se simţea slăbit moralicește 
Şi fizicește. 

Munţii Trauter scoborau într'un fel de câmpie 
brăzdată de primele izbucniri ale muntelui. 

Aici au trebuit să stea câteva zile de odihnă, căci 
nu se mai puteau ține pe picioare, iar doi din câini 
muriseră de oboseală. 

Se adăpostiră îndărătul unui ghețar pe un frig 


întindă cortul. 

Proviziile erau-pe sfârşite și cu toată sgârcenia 
pusă în distribuirea porţiilor, nu puteau să ajungă 
pe mai mult ca opt zile. Vântul era rar. Moartea 
prin foame se arăta amenințătoare dinaintea acestor 
oameni sleiți de forţe. 

Altamont, care arăta un mare devotament şi o 
adevărată abnegaţie, își adună ultimele puteri şi 
se hotărî să procure ceva hrană tovarășilor lui. El 
luă pușca, chemă pe Duk și o luă peste câmpie spre 
Nord ; doctorul, lohnson şi Bell îl vedeau cum se 
depărtează aproape nepăsător. 

După o oră se reîntoarse fără ca să fi tras un foc 
de pușcă, însă americanul venea, ca un om îngrozit 
de ceva. 

— Ce-i ? întrebă doctorul. 

— Acolo jos ! sub zăpadă ! răspunse Altamont cu: 
groază, arătând un punct al orizontului. 

— Ce-i? 

— O trupă întreagă de oameni !... 

— Vii? 

— Nu, morţi, îngheţaţi și chiar... 

Americanul nu îndrăsni să-și termine fraza, însă 
fizionomia sa exprima cea mai mare groază. 

Doctorul, lohnson, Bell, reînsufleţiți în urma 
acestui incident, găsiră destule puteri, ca să se ri- 
dice și să se târască pe urmele lui Altamont, către 
locul spre care arătase. 

Sosiră îndată într'un spațiu îngust, în fundul 
unei văgăuni adânci, unde se desfășura înaintea 
ochilor lor un spectacol îngrozitor ! 

Cadavre înțepenite, pe jumătate îngropate sub 
acest linţoiu alb, ieșind ici și colo, ba un braţ, ba 
un picior, ba un cap care își păstrează fizionomia 
sa amenințătoare și desnădăjduită... 

Doctorul se apropiă, apoi se retrase galben ca 
ceara la față, pe când Duk lătra cu groază. 

— Ce oribil, ce oribil! făcu el. 

— Ei bine ? întrebă șeful echipajului. 

— Nu i-ați recunoscut? făcudoctorul cu glas 
stins. 

— Ce vreţi să spuneţi ? 


i 
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In orașul lăcerii 


potniței dela biserică, deoarece făcuse biserica, dar 


mpărăteasa zânelor se săturase de domnie și de 

necazurile ce avea de pe urma domniei. De 

aceea, într'una din zile se hotărî să lase celor 

trei fiice ale sale împărăţia, iar ea să stea de 

o parte și să trăiască mai liniștită. Din întinsa împă- 

răţie făcu trei părți, apoi, prin tragere la sorţi, dete 

fiecărei fiice câte o parte, ca să o stăpânească de 
veci. 

Partea cea mai mare căzu zânei Albăstrina, care 
era cea mai tânără dintre cele trei surori. Această 
parte singură era mai mare şi mai întinsă decât o 
împărăție din zilele noastre. 

Insă, ce folos de mărimea și întinderea ei, dacă 
pe întregul cuprins nu se găsea nici un oraș, niciun 
sat și nici o urmă de vreo făptură vie. Era un pustiu 
tăcut şi mort. 

Văzând aceasta, zâna Albăstrina își zise. ,,Mai 
bine mă las de împărăție, decât să fiu stăpână pe 
întinderi de nisip şi pietre... Insă, mai bine zis, după 
ce se gândi puţin, de ce n'aş face un oraș și de ce 
n'aș pune și oameni să-l locuiască ?“. 

Nu i-a fost greu să-și înfăptuiască acest gând. 
Invârti de câteva ori în văzduh beţișorul său vrăjit, 
rosti în șoaptă niște descântece, pe care numai zâ- 
nele le știu, și iată, cât ai bate din palme, răsări 
în mijlocul pustiului un oraș de toată frumuseţea. 
Avea o biserică frumoasă, avea case mici, dar cu- 
rate și drăguţe. Fiecare casă avea în partea de 
dinainte o grădiniță cu tot felul de flori şi tot cu 
flori erau împodobite ferestrele. 


Odată cu orașul răsăriră și oameni, parcă ar fi. 


eşit din pământ. Oamenii aceștia își împărțiră între 
dânșii casele și începură să le locuiască. La împăr- 
tire, n'a fost nici o ceartă și nici o neînțelegere, mai 
întâiu, pentrucă toate casele erau la fel, iar al doilea, 
pentrucă zâna Albăstrina făcuse câte o casă de 
fiecare familie, așa că erau îndeajuns. Doar pentru 
dânsa își făcu în vârful unui deal din apropierea 
orașului un palat mare și neîntrecut de frumos. 

Frumos era orașul și măreț era palatul zânei. 
Totuși, lipsea ceva: lipsea viaţa și veselia. In ade- 
văr, locuitorii orașului erau cu toții oameni trecuți 
de vârsta de patruzeci de ani. Nu întâlneai nici un 
tânăr și nici un copil. 

In afară de aceasta, cu toate că nu duceau lipsă 
de nimic, locuitorii mergeau tăcuţi, posomorâţi, de 
credeai, văzându-i, că-i apasă cine știe ce griji şi 
necazuri. Işi vorbeau unii altora pe șoptite și mai 
mult prin semne. Și nici pomeneală de cântece, de 
petreceri şi de veselie. 

Ce era mai ciudat, este că nici păsările, care 
sburau prin orașul acela, nu cântau și nici nu ciri- 
peau măcar. Era, precum vedem, un oraș al tăcerii 
— o tăcere ce te apăsa pe suflet. 

Din pricina aceasta zâna Albăstrina nu se simțea 
de loc mulțumită de isprava sa. Se tot gândea și 
frământa, cum ar face să mai spargă tăcerea de 
mormânt ce stăpânea în orașul făcut de dânsa. 
După multe zile de gândire și frământare, își zise 
că ar fi mai bine să pună un clopot în vârful clo- 


fără să-i dea și clopot. Mai hotărî ca, nu numai în 
zilele de sărbători, ci în fiecare dimineaţă să sune 
clopotul și în chipul acesta să aducă puţin sgomot 
în tăcerea din oraș. 

Şi iată că într'o dimineaţă, locuitorii se treziră 
de dangătul clopotului. Eşiră cu toţii la ferestre, 
doritori să vadă de unde vine sgomotul, cu care nu 
erau obișnuiți. Vreo jumătate de oră, cât sună clo- 
potul, se simţiră mai veseli și mai învioraţi, dar 
după ce clopotul încetă, căzură iarăși în tăcere şi 
într'o neînţeleasă tristeţe. 

Va să zică, născocirea cu clopotul nu era de ajuns. 
Zâna Albăstrina căzu din nou pe gânduri. Ce ar 
mai putea face, ce ar mai putea născoci, pentru a 
da orașului, la care ținea așa de mult, viaţă și ve- 
selie ? Se gândi și se chibzui zile şi săptămâni în- 
regi de-a-rândul, până când, într'una din zile se 
însenină la față, de bucurie bătu din palme și strigă: 

„Am găsit! Am găsit!“. 

In noaptea ce urmă acelei zile, intră prin toate 
casele oamenilor, la orele când aceștia erau adânciţi 
în somn. In fiecare casă puse câte un pachet înfă- 
șurat în pânze, în scutece de mătase și de catifea. 

Dimineaţa următoare, ba chiar mai înainte de a 
se umina de zi, oamenii fură treziţi, nu de dangătul 


clopotului, ci de râsete, ba și de plânsete ce eșeau 


din pachetele aduse de zână. Aceasta, pentrucă în 
fiecare pachet zâna Albăstrina înfășurase câte un 
copil, câte un prunc frumos și dulce, de-ți venea 
să-l mănânci. 


Din ziua aceea orașul se schimbă ca prin farmec. 


Femeile cântau copilașilor cântece de leagăn şi râ- 
deau și se înveseleau cu dânșii. Bărbaţii, de ase- 
menea, parcă se schimbaseră în copii. Se jucau cu 
copiii prin grădini, le făceau cai de lemn, aeroplane, 
păpuși şi mici mori de vânt. 

Tăcerea a pierit din oraș, locul ei luându-l viaţa 
sgomotoasă și veselia. Era viaţă și veselie în case 
și pe străzi, iar grădinile, livezile şi pădurile răsu- 
nau de cântecele și jocurile copiilor. 

In acelaș timp, și păsările își găsiră glasu și învă- 
țară dintr'odată meșteșugul cântatului. Cântau și 
ele împreună cu copiii. 

Zâna Albăstrina era acum pe deplin mulțumită 


şi zâmbea de bucurie. Orașului făcut de dânsa nu-i 


mai lipsea nimic. Copiii aduseseră viață, veselie și 
voe bună. 
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n mijlocul unui, lac era o insulă, pe care oamenii 
nu o puteau vedea niciodată, chiar dacă ar fi 
trecut pe acolo. Insula aceasta era vrăjită şi în 
ea locuia împărăteasa zânelor. Tot în insula 

aceea trăia și o zânișoară foarte capricioasă, fiica 
unui vrăjitor puternic și a unei zâne foarte înțelepte. 
Celelalte zâne şi mai ales împărăteasa lor nu se 


puteau mira îndeajuns cum a fost cu putință ca 


din părinţi aşa de buni și înţelepţi să se nască un 
copil atâta de capricios și neascultător, parcă n'ar 
fi fost din lumea zânelor, ci din lumea oamenilor. 
Pe zânișoara aceea o chema Undina şi era frumu- 
șică, ba chiar foarte frumușică. 

“Când a ajuns la vârsta la care trebuia să i se 
dea și ei un beţişor vrăjit şi darul de a fermeca, 
împărăteasa zânelor chemă la sfat pe vrăjitori şi 
pe celelalte zâne, ca să hotărască dacă nu era o 
primejdie să se dea unei fetițe aşa de svânturate 


şi neascultătoare niște daruri atât de preţioase. 


„Va putea oare Undina să se folosească cu pri- 
cepere și chibzuinţă de bețișorul vrăjit? Va ști 
oare ea cui trebuie să dea ajutor și răsplată ? Este 
ea în stare să deosebească binele de rău?“. 

Iată ce întrebări grele și însemnate puse sfatului 
împărăteasa zânelor. Erau de față şi părinţii Undi- 
nei, numai că ei stăteau cu capetele plecate în jos, 
amărâţi şi ruşinaţi, neștiind ce să răspundă. 

Atunci în sala în care se ţinea sfatul, zânișoara 
Undina intră ca o furtună, făcu împărătesei o ple- 
căciune, apoi zise râzând: „,Bineînţeles că eu știu 
toate aceste lucruri. Bineînţeles că am să fiu foarte 
mulţumită să am un beţișor vrăjit numai și numai 
pentru mine. Cu el am să fac dulciuri şi prăjituri 
pentru copii și am să dau tuturor copiilor și tot- 
deauna, tot ce doresc. 

Am să-i fac pe toţi copiii să fie totdeauna mulțu- 
miţi și să râdă totdeauna. 

— Dar Undina e o smintită! strigă o zână bă- 
trână care era socotită ca una din zânele cele mai 
înțelepte. Să fie alungată dela palat. E o adevărată 
rușine să avem printre noi pe nebuna aceasta!“. 

Insă împărăteasa zânelor zâmbi din marginea 
buzelor, se uită cu toată băgarea de seamă la 
Undina, apoi zise: „Nu, nu vreau să alung dela 
palatul meu o copilă cu un suflet așa de bun. Eşti 
foarte bună, mititica mea, însă trebue mai întâi să 
înveţi ce este viața, ca să-i poți judeca pe oameni. 
Acum nu înţelegi cuvintele mele, le vei înţelege 
însă mai târziu. Pentru aceasta, chiar astăzi vei 
pleca de aici şi vei merge să trăești printre oameni 
ca ființă omenească. Am să văd cât timp trebue să 
te las acolo. Să auzim de bine“. 

O mângâie frumușel pe părul ei blond, apoi o 
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bătu încetișor pe umeri cu băţul vrăjit. Şi zânișoara 
Undina pieri din vedere. 

Un an după aceea sfatul zânelor se strânse din 
nou. Zânișoara Undina se întorsese din lumea oame- 
nilor. Privind-o mai de aproape, ai fi văzut că, 
poate, ochișorii ei nu mai râdeau ca mai înainte şi 
că din când în când guriţa ei se strângea, ca şi cum 
ar fi vrut să plângă. Insă zânele, care o văzură 
întorcându-se și o auziră spunând că cere beţişorul 
vrăjit, ca să dea la toţi totul și totdeauna, și ca să 
facă să râdă toţi și totdeauna, ziseră supărate împă- 
rătesei : „Undina a rămas aceeași“. 

"Undina fu chemată în sala de sfat şi-i cerură să 
povestească ce lucruri învățase în lumea oamenilor 
și ce experiență câștigase. 

Undina vorbi zicând: „Am văzut cum plâng 
copiii mici şi săraci. Dacă totuși râd, este pentrucă 
eu nu m'am uitat decât la copii și pentrucă am râs, 
ca să fac să râdă pe copiii care plângeau. Pentru 
copiii aceștia cer beţișorul vrăjit. Vreau să fiu zâna 
copiilor. Sunt fiica unui vrăjitor puternic, așa că 
am dreptul să primesc beţișorul, care poate aduce 
bucurie în sufletele celor mici. 

„La urma urmelor, ce-mi imputaţi şi dece sunteţi 
supărate pe mine ? Că n'am încă mintea destul de 
coaptă, ca să deosebesc pe cei ce au nevoe de ajutor 
de cei care n'au ? In şederea mea de un an în lumea 
oamenilor am învățat un singur lucru şi anume: 
toți copiii au nevoe de ajutor“. 

Zânişoara Undina isprăvi de vorbit și atunci se 
întâmplă ceva ce nu se văzuse în lumea zânelor. 
Impărăteasazânelor se sculă de pe tron, luă într'o 
mână un beţișor vrăjit și frumos împodobit, iar în 
mâna cealaltă o cărticică legată cu aur, apoi vorbi 
zicând : ,,Micuţa şi drăguța mea Undina, acestea 
sunt pentru tine. Incepând de astăzi te numesc zâna 
copiilor, o zână care să facă numai binele şi să 
împartă numai bucurie“. 

In ziua aceea copilaşii de pe tot pământul simţiră 
că inimile li se umplu de veselie. Fusese aleasă zâna 
lor, o zână, ce-i drept, mititică și cam sburdalnică, 
dar hotărîtă să-i mulțumească totdeauna. 
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1. Doi sălbateci, cam pieziș, 2, Miau-Miau, dupe butoi, 8. Sări în barcă șo porni, 
Ţin în mână un afiş. Ii zări pe amândoi, Ca să vadă ce-o mai fi! 


4. Voinicește, cam asudând, 5. Dar în deal sta tigrul mânios, 6. Fiara... blestemată potaie, 
O porni la deal. cântână, Și Miau-Miau e cam sfios. Lui Miau-Miau, îi trase o bătaie! 


7. Incât peticit şi văzând stele o sută, 8. Sue, ca la atac de cetate, 9. Pe afiș scrie în talieneşte, 
Bue la deal şi pe nimeni nu ascultă, Impins de mare curiozitate. Că'n curând vulcanul.. izbucnește. 
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BILIARDUL JOCUL LA MODĂ 


Biliardul, unul din cele mai populare Pa este 
şi unul din cele mai vechi cunoscute. 

Englezul Cotton îl descrie în amănunt în anul 
1674, în broşura sa ,Compleort Gamester“‘. 

Shakespeare îl menționează în „Antoniu și Cleo- 
patra“. 

Și deşi Ludovic XIV şi-a dat toată osteneala să 
facă din acest joc o distracţie a Curţii, biliardul nu 
şi-a pierdut câtuși de puţin din savoarea sa de sport 
al tavernelor. 

John Thurston face din acest joc al tavernelor, 
un adevărat joc științific și de artă. Aceasta prin 
1799. Jocul ia astfel o nouă formă şi devine încet, 
încet un sport de șampioni. Cel mai mare şampion 
de biliard, la începutul secolului a fost John Robert, 
atât de superior contimporanilor săi încât deși dă- 
ruia partenerilor săi jumătate de joc înainte de a 
începe partida el câștiga întotdeauna. 

Biliardul cunoaște o nouă mare vogă. Se joacă 
biliard în localuri publice și în case particulare, și 
se organizează matchuri celebre, ca la orice sport. 
Biliardul este apoi azi jocul tuturora, al bărbaţilor 
şi al femeilor. 

Dacă moda biliardului crește, ea o va detrona 
poate în curând pe aceea a bridge-ului. 


e 
IMPORTANȚA NEBĂNUITĂ A STRATOSFERII 


Acum un an încă, mulți meteorologi erau 
convinși că timpul era influențat în primul 
rând de condiţiile atmosferice care domneau 
în troposferă și că stratosfera, adică regiunea 
atmosferei terestre, dincolo de 10 mii de me- 
tri, este calmă și nu are influență asupra tim- 
pului, care domnește în straturile joase care 
ne interesează. 

Sondajele efectuate la altitudini înalte au 
demonstrat însă, că acele straturi nu sunt a- 
tât de calme, pe cât, păreau. Se produc ade- 
vărate furtuni în 24 de ore, temperatura poate 
să varieze cu 15—20 de grade. Aceste dife- 
rențe mari se produc rar în vecinătatea pă- 
mântului și provoacă uragane violente. 

Metereologii au căpătat deci certitudinea 
că, cel puțin în parte, starea timpului suferă 
și influența ei din acest punct de vedere me- 
rită atențiune. e 


ANALIZA SÂNGELUI UNEI MUMII DE 4000 ANI 


In muzeul american pentru științele naturale din 
New York s'a făcut mumiei decedatului comerciant 
egiptean Wah, de 4000 ani, o disecție completă și 
radiografii Roentgen. Cu această ocazie, medicul 
Candela dela New York Medical College a consta- 
tat apartenența lui Wah la un anumit grup de 
sânge. Ca cei mai mulți dintre egiptenii contimpo- 
rani el aparține grupului de sânge B. 
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VOCABULARUL TOBELOR 


După cum știți şi voi, indigenii din Africa au 
adoptat toba sau „tam-tam“-ul pentru a răspândi 
știrile sau pentru a se informa asupra evenimente- 
lor mai de seamă; expediţiuni viitoare, atacuri de 
ale dușmanilor, cererea de ajutor în caz de neno- 
rocire. Multe sate își schimbă știrile mai însemnate 
din timpul zilei cu ajutorul tam-tamului. Toba este 
pentru indigenii din Africa, jurnalul lor vorbitor, 
aparatul lor de radio. Sgomotul tobei se aude dela 
mari depărtări, iar semnalele sunt retransmise 
treptat, treptat, de alte tobe. 

Pentru a învăţa limbajul tobelor trebuesc cinci 
ani de studii și căpeteniile triburilor au întotdeauna 
în serviciul lor un maestru-toboșar. In genere indi- 
genii recunoaște numai semnalul de război, de che- 
mare şi al numelui lui. 

Inălțimea sunetelor și ritmul constitue bazele 
limbajului tobelor, care sunt întrebuințate nu numai 
în Africa, dar și în Asia și în America Centrală. 


e 
CERUL LUMINAT 


Fiecare dintre noi a observat desigur că chiar în 
nopţile fără lună, cerul este totuși luminat, ceeace 
nu poate fi explicat numai prin razele stelelor. 

Această lumină are într'adevăr alte cauze. 

Mai întâi, lumina este cauzată de razele stelelor 
propriuzise, sorilor îndepărtați, în atară de corpu- 
rile care aparțin sistemului nostru planetar. Un alt 
izvor de lumină sunt straturile de aer dela înălțini 
mari, care radiază o lumină proprie, de origină încă 
necunoscută până în prezent. Câteodată se observă 
pe cerul nocturn fâșii luminoase. Atunci efectul 
luminos este și mai mare. Poate că lumina aceasta 
provine din mici părți de materie, care vin din infi- 
nitul spaţiurilor, pătrund până în straturile de aer 
cele mai înalte ale atmosferei pământești și lumi- 
nează la înălțimea de 200—300 km. 


TRANDAFIRI IN LUMINA LUNEI 


Un grădinar norvegian, d-l Holmen Stavanger, a 
descoperit că trandafirii cultivați la lumina lunei 
capătă o culoare mult mai frumoasă decât aceia 
expuși la razele soarelui. El a făcut o experiență 
cu doi trandafiri, cultivând pe unul într'o seră, iar 
pe celălalt la lumina zilei. Trandafirul din seră era 
acoperit în timpul zilei și era apoi descoperit noap- 
tea, când răsărea luna. 

Rezultatele au fost surprinzătoare: trandafirii 
lunari au întrecut prin frumuseţea, mirosul și fine- 
țea petalelor, trandafirii solari şi au câștigat pre- 
miul I-iu la o expoziţie internaţională de i 
tură. 


di s af ape * - -a 


Groapa necuratuiui 


ici eu n'aș putea spune cum de mi-a venit în 

gând întâmplarea ce vreau să povestesc în 

rândurile de față. Sunt amintiri, cari înviază 

în momente, când nu te gândești de loc la 
faptul de care sunt legate. 

La fel e și cu amintirea pe care o aștern pe hârtie 
în cele ce urmează. 

De atunci au trecut ani mulţi; totuși, îmi pare 
că e ceva care nu sar fi întâmplat mai departe de 
ziua de ieri. 

Insoţit de vecinul Dinu, un bătrân sfătos și bun 
ca pâinea caldă, ne întorceam în comuna noastră 
dintr'o călătorie făcută în câteva sate din apropiere. 
Incepuse să se însereze și goneam caii, ca să nu ne 
apuce noaptea pe drumuri, care nu erau tocmai 
sigure. Când să trecem, însă, printr'o vale, văd că 
vecinul Dinu își oprește deodată calul, își face de 
câteva ori semnul crucii și apoi îmi zice cu un glas, 
care tremura : „Fă-ţi și tu semnul crucii și întoarce 
calul, ca să căutăm alt drum şi să nu trecem prin 
valea aceasta“. 

— „Dar dece ?“ l-am întrebat eu mirat. 

Insă Dinu, care își făcea înainte semnul crucii și 
spunea încet o rugăciune, ca să îndepărteze duhu- 
rile necurate, întoarse calul şi făcându-mi şi mie 
semn să întorc și calul meu, nu mai deschise gura, 
până ce nu găsirăm alt drum și nu ne îndepărtarăm 
de valea, care îl speriase așa de mult. 

lar atunci când credea că nu mai suntem ame- 
nințaţi de primejdie, omul își reveni în fire și îmi 
povesti cele ce urmează : 

„In valea prin care trebuia să trecem, este o 
groapă căreia îi zice „Groapa Necuratului“. Și îi 
zice așa cu toată dreptatea, căci ascultă ce s'a în- 
tâmplat cu ea. 

„Acum mai mulţi ani, așa de mulți că nici cei 
mai bătrâni decât mine n'au apucat vremea aceea, 
trei oameni dela noi din comună se întorceau acasă. 
Fuseseră oaspeţi la niște prieteni ai lor dintr'un sat 
de munte și plecaseră de acolo, după ce se înoptase 
bine şi cam ameţiţi de băutură. Tocmai la miezul 
nopții străbăteau valea, de care, slavă Domnului, 
ne-am îndepărtat, fără să ni se întâmple vreun rău. 

„Deodată, într'un tufiș văd ei că are un foc. Dar 
un foc ciudat de tot. Aci părea ca un jăratec de 
cărbuni aprinși, aci se ridica în limbi puternice o 
flacără de un roşu închis. 

„Am uitat să-ți spun că era începutul iernei cu 
frig și cu zăpadă, care căzuse de câteva zile. Aşa 
dar, focul acela nu putea să fie făcut de păstori, 
căci pe o astfel de vreme păstorii nu-și ţin turmele 
afară, şi nici de niscaiva drumeți, care ar fi poposit 
la noapte acolo. 

„Cei trei călători, care se întorceau în comună, 
văzând focul, își făcură semnul crucii, iar cel mai 
în vârstă dintr'înșii zise: „Nu e lucru curat cu 
focul acesta, să ne depărtăm cât mai iute de el!“. 


— Să ne depărtăm !“ îi întări vorba cel de al 
doilea călător. 
„Al treilea, însă, un tânăr, care se lăuda că el 


nu ştie ce e frica, și pe care vinul ce băuse îl făcea 
să fie și mai îndrăzneț, zise tovarășilor săi de drum: 


„Să știți că focul acesta e o comoară. Să punem, 
așa dar, mâna pe dânsa și să ne întoarcem acasă 
mai bogaţi de cum am fi putut visa vreodată“. 

„Aşa vorbi nesocotitul tânăr și îndreptă calul 
spre focul din tufiș, pe când cei doi tovarăși ai săi 
se depărtară cât putură mai iute. 

„Și să vezi minune! Când tânărul de care e 
vorba se apropie de tufiș, focul se stinse într'o clipă 
şi în loc de flacări sau de jăratec, nu era acolo decât 
o grămadă de cărbuni negri și reci. 

„Până mâine cărbunii aceştia se prefac în bucăţi 
de aur“, îşi zise tânărul nostru și își umplu cu ei 
buzunarele. Dădu apoi pinteni calului și izbuti să-i 
ajungă pe ceilalți doi tovarăși. 

„Se lumina de zi, când oamenii noștri intrară în 
comună. „la să vedem ce-i cu cărbunii ce ai strâns 
din tufiș“, îi ziseră cei doi călători mai în vârstă 
tovarășului lor mai tânăr. 

„Să vedeţi !“ făcu şi el. Insă, ce crezi că au vă- 
zut ? Cărbunii nu se prefăcuseră în bucăţi de aur 
sau de argint și nici cărbuni nu rămăseseră, ci tâ- 
nărul, care îi strânsese, n'a scos din buzunare decât 
broaște și șopârle moarte. Ai înțeles? Broaște și 
șopârle moarte ! 

„Decât faptul acesta, în loc să-l hotărască să-și 
ia gândul dela comori și dela focul din vale, ațâță 
și mai mult într'însul dorinţe lacome. Era încre- 
dinţat că la tufișul din vale este o comoară și nimic 
nu-i putea clătina credința aceasta. Văzu iarăși 
focul și limbile de flăcări de un roșu închis, care 
se stinseră și pieriră, când se apropie de tufiș, unde, 
ca şi de rândul trecut, nu găsi decât cărbuni negri 
și reci. Işi umplu din nou buzunarele și a doua zi, 
când le deșertă, cărbunii rămaseră tot cărbuni. 

„Semn bun !“ își zise el. Dar mai găsi ceva, care 
îl umplu de bucurie și de speranță. Amestecați cu 
cărbunii, găsi și doi bani de argint. Banii aceștia 
or fi fost puși de dânsul în buzunar cine știe când, 
el însă crezu că, în sfârșit, cărbunii au început să 
se -prefacă în bani. 

„Işi luă de acasă un târnăcop şi săpă la locul 
acela o groapă mare și adâncă, închipuindu-și că 
înlăuntrul pământului stă ascunsă comoara după 
care nu mai putea. Slăbise, sărăcise și aproape își 
eşise din minţi. Cu toate acestea, cum se înopta, îl 
vedeai luând drumul,care ducea la tufișul din vale. - 

„Dar într'una din nopţi se duse și nu se mai în- 
toarse nici a doua zi, nici zilele şi săptămânile 
următoare. Pieri fără urmă — el și calul său“. 

— [I-or fi mâncat ceva fiare sălbatice, zisei eu 
vecinului Dinu. 

— Ce fiare sălbatice să-i mănânce ? îmi întoarse 
vorba Dinu, râzând de neşștiința mea. Sar fi găsit 
ceva urme de haine, ceva rămășițe de oase. Iţi spun, 
însă, că nu s'a găsit nimic, nimic de tot. 

„Și ştii de ce nu s'a găsit ? zise Dinu, cutremu- 
rându-se şi făcând din nou semnul crucii. Pentrucă 
în focul acela stătea Necuratul — Dumnezeu să ne 
păzească de dânsul. Și Necuratul l-a împins pe 
nesocotitul tânăr să sape o groapă, adică să-și sape 
singur groapa, în care l-a: atras și l-a luat, punând 
stăpânire pe dânsul pentru vecii vecilor. 

„De aceia, își încheie Dinu vorba, gropii din vale 
îi zice „Groapa Necuratului“. 


Mihai Ciobănuș 
Pomul de ohiaţă 


C. V. SOARE 


De ar fi fost 'nainte să vă cunosc și zisa ce-o 
ziceți acuma, să mi-o fi zis atuncia, n'aș fi pornit 
la drum !... Ci aș fi stat, molcom să-mi mângâi pă- 
sărica în verdea colivie sub frunzele de fag !... 

Nu vă știam atuncia și,... ertare! nici nu vă 
rămneam. Ci, râmnire-mi fuse, să mă întrec şi eu: 
„VOINIC, cu VOINICI !“... 

Așa am plecat ! Altfel, oițele și câinii şi iarba din 
vălcele, nu o aș fi dat pe scânteiri de stele... 

Deci, asta mi-este vrerea și-apoi ceailaltă !... 

Fără altă vorbă și cu ochii plini de lacrămi, împă- 
ratul i-a strâns mâna și prin semn i-a arătat — tot 
în sus să meargă. Impărăteasa, automat a închinat 
o cruce: 

— Domnul să-ţi ajute !... 

Unchiașul a rămas buimac iar baba îl ghionti: 

— Ai văzut ce ne-a dat nouă Bunul Dumnezeu?... 

Din palidă ca Luna s'aprinse fata — Soare — și 
a cuvântat : 

„Voinice, cu plete negre 
„Și ochii de cărbune, 
„Mergi tot înainte 
„Cum inima îţi spune !“. 


Aş vrea însă, legare, între noi să fie chiar din 
clip'aceasta. Şi rog ! mărinimie s'aveţi, — mamă și 
toți — încuviințare nouă să ne daţi, să pecetluim 
printr'o sărutare al meu vis de ani !... 

— Şi două ! strigă 'mpăratul. 

— Şi zece! sări baba. Și fără altă formă luă 
mâna lui Mihăiţă al ei şi a fetei de 'mpărat pe cari 
le uni urându-le : 

— Să trăiţi ! Să vă dea Dumnezeu sănătate, viață 
„lungă — lungă și copii. Că buni și frumoși copii o 

să iasă dintr'o aşa pereche. Iar pe mine să mă ţie 

Dumnezeu sănătoasă până ce oi mânca pere — asta, 
mere din pomul de ghiață aduse de băiatul meu. 
Mâncal-ar mama !... Il sărută pe amândoi obrajii. 
Făcu la fel cu fata — fără a cere vre-o învoire — şi 
apoi îi îndemnă : 

— Pupaţi-vă acuma, cum vă este voia. Că ştiu 
eu... Sunt în inima voastră. Parcă noi n'am fost așa 
unchiaș ? Ai? 

Unchiașul și ceilalți priviră ca la un spectacol 
amuzant de teatru, primind impresiile cu.zâmbete 
și voioşie. 

Dădu apoi ordin împăratul, să aducă două veri- 
ghete de aur. Intinse lui Mihai una și Ilenuţii alta 
zicându-le : 

— Legaţi-vă între voi acuma și printr'aceste ve- 
rigi așa ca şi cum n'am fi,noi de faţă. 

Și cum flăcăul urma să plece'n cale lungă, fata, 
rămasă'n așteptare îi dă ca dar inelul, s'o aibe cu el: 


— „Inima mea icurată ica şi lacest metal 
„Ţi-o dăruiesc, să fie cu tine — în val 
„De nădejdi, voinice !“... 


— „La rând şi eu Domniţă 

„i-o dăruiesc pa mea. 

„Şi, ca să fiu mai darnic 

„Iți voiu mai da ceva: 

„Pe Breazu ! Tovarăș care, așteaptă afară. 


— Așa e !... Câinele ! Aoleo !... La căruță. Dă fuga 
moşule !... 

Când Breazu fu adus din ordinul împăratului, 
Mihai ciobănuș îi încredinţă : 

— Frate Breazule, ai d'acum şi soră. Să o pă- 
zeşti. Acesta se ridică în două labe, linse pe obraji 


stăpânul și la stăpână mâinile. ) 
VI 


La bordeiul bătrânilor, paradă mare. La Sf. Troiță 
s'a făcut slujbă. Mihai a îngenunchiat la dreapta 
Ilenuţei înaintea Mântuitorului. S'au rugat, sau 
sărutat şi după ce a sărutat mâna părinţilor a urcat 
cu mândrie treptele scării, care duce la platforma 
de pe bordei de unde începe urcarea în pom. Și, în 
sunetele fanfarei, cu fluerul și toporașul la brâu, 
se duce voinicul cum se duce șarpele. Când obo- 
sește, taie îmbrăcămintea de ghiaţă și înfige topo- 
rașul în trunchiul lemnos al pomului : stă pe coada 
toporașului și concertează din trișcă — celora de 
jos, care îl aplaudă şi vociferează : 

— Bravo ! Bravo !... 

— Se duce! Ăsta se duce!... 

— Să trăiască ginerile împăratului !... 

Baba și moșu se simțeau par'că trași de păr, la 
cer : 

— Ce zici moşule, o să mâncăm mere ?... 

— O să mâncăm babo, pere! 
Ba mere mă, pleșuvule! 

— Pere fă, încocârjat-o !... 

— Mere, mere — sic, sic, sic l... 

— Pere, pere — sic, sic, sic! 

Și lumea râdea ca de niște copii. 

N'a trecut un conac și călătoru la cer nu s'a mai 
văzut. A intrat în nori. Acolo, a dat de un tărâm 
verde, întins,: de nu-l puteai măsura din ochi. Pe 
acest tărâm o casă mare cu porţile de aramă. Mihai 
ciocăni în poartă cu toporașul. Nu răspunse nimeni. 
A scos atuncia trișca și a cântat o doină. Pesemne 
avu răsunet, că apăru la poartă stăpâna caselor 
S-FTA LUNI. I-a deschis și fără 'ntrebare l-a ospă- 
tat mai întâi bine cu pâine, miere şi struguri. Apoi 
l-a întrebat de păs. După ce voinicul i-a povestit 
întâmplarea cu pomul de ghiață — zicând, că este 
călător înspre vârful lui, Sfânta i-a spus că are 
cunoștință de pom, dar unde-i este vârful și ce 
poame face n'are de unde să știe. 

— Poate, sora mea Miercurea — zise ea — să 
aibe de știre. E mai sus, la al treilea cat. 

Pesemne că Sfta Luni e la catu 'ntâi al cerului, 
pământul fiind parterul iar Sfta Duminică, al şap- 
telea cat. 

— La Sfta Miercuri, Mihăiţă al moșului avu 
aceiași soartă și urcă mai sus, la al cincilea cat, la 
Sfta Vineri. 


(Va urma) 


RENT ARER 
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JURĂMÂNTUL. "PISICEI 


ntre câini și pisici nu este prea multă prietenie 
şi vechile cărți arabe afirmă că această duş- 
mănie își are origina din timpul când toate 
animalele erau pe corabia lui Noe. 


Se adresară Leului, pentru ca acesta să 
stabilească cu autoritatea lui regească care 
dintre cei doi avea dreptate, 


A cr 
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Câinele invidia pisica, rea și cutezătoare, bine 
tratată de om cu toate că nu făcea nimic; și pisica 
dispreţuia pe câine pentru că punea prea mult zel 
în păzirea casei sau lucrurilor pe care le ferea de 
hoţi. 

După trecere de mai multe veacuri, urmașii celor 
două animale după ce se certaseră foarte tare, se 
hotărî să se ducă la Leu, pentru ca acesta, cu 
autoritatea lui regească să stabilească care din ei 
doi avea dreptate sau vreo vină. 

— Eu — începu câinele, sunt cel mai credincios 
prieten al omului, îi păzesc proprietatea și mă 
mulțumesc cu puțină pâine muiată în supă și cu 
câteva oase, care îmi sunt aruncate... ca unui câine, 
pe pământ. Dar doamna pisică, nobila pisică, pri- 


0 păţanie puţin obişnuită 


Un negustor din aceia cari își poartă marfa în spi- 
nare și umblă cu dânsa din sat în sat, trecea într'o 
zi de vară printr'o pădure unde își aveau locuința o 
mulțime de maimuțe. Negustorul se așeză să se 
odihnească la umbra unui castan și desfăcând legă- 
tura în care avea de vânzare mai multe duzini de 
căciulițe de bumbac, scoase o 'căciuliță, şi-o puse în 
cap și după aceea se culcă să adoarmă. 

După ce dormi vreo oră două, se trezi, dar uitân- 
du-se la legătura în care își ţinea marfa, dete un 
strigăt disperat : toate căciulițele de bumbac dispă- 
ruseră. 

„Ajutor ! hoţii !“, dar cine să-l audă în pădurea 
aceea în care rar se avânta vr'un drumeţ singuratic. 

Totuși, aude în jurul său un sgomot nelămurit. 
Ridicând capul, ce-i fu dat să vadă ? O întreagă ar- 
mată de maimuțe, având fiecare în cap câte o că- 
ciuliță de bumbac, săreau din cracă în cracă, făcând 


- 


mește numai hrană aleasă, tăiată în bucățele și 
aşezată pe farfurie, căci altfel n'ar mânca-o ! După 
care, ca o ființă rea şi nerecunoscătoare ce este, 
petrece ore dearândul, dormind buștean. 

— Voiu demonstra — răspunse pisica — că sunt 
un animal fin şi curat! Pe deasupra, sunt obligată 
să spun că domnul câine minte: și eu sunt folosi- 
toare omului, apărându-i casa de șoarecii distrugă- 
tori, dar nu mi se dă nici o răsplată. Jur că nu am 
mai văzut hrană de preţ în casa omului! 

—  Mincinoasa ! strigă câinele furios de atâta 
ipocrizie. Cu toate acestea farfuria ta este întot- 
deauna plină. 

— Jur că nu am mai văzut mâncare! — repetă 
pisica, înălțţând laba pentru a întări jurământul pe 
care îl făcuse. 

Leul nu știa cui să dea dreptate, când maimuța 
care observase toată scena, explică zicând: 

— Amândoi au dreptate : câinele a văzut farfuria 
adversarului său dar pisica poate să „jure că nu a 
mai văzut mâncare“... 

Intr'adevăr priviți pisica când mănâncă : ea ţine 
întotdeauna ochii închiși ! 


Amândoi au dreptate! 


fel de fel de strâmbături și răzându-și de bietul 
negustor. Iată cine îi furase marfa ! 

Supărat, negustorul începe să dea cu pietre în 
maimuțe. Fu însă un gând foarte rău, căci maimu- 
țele zvârliră asupră-i o adevărată, ploaie de castane. 

Văzând aceasta, negustorul se porni să le ocărască. 
Maimuţele îi răspunseră la fel, scoțând nişte strigăte 
cari îți rupeau urechile. 

Bietul om nu mai știa ce să facă. Se credea ruinat, 
prăpădit. In disperare, își scoase căciulița din cap şi 
o trânti la pământ. Iată ce ar fi trebuit să facă din 
capul locului ! In adevăr, chiar în: momentul acela 
maimuţele cari, precum știm, simt o mare plăcere 
când pot să imite pe cineva, își scoaseră cu toate 
căciulițeleidin cap și le azvârliră cu gesturi de supă- 
rare în capul negustorului. 

E de prisos să spunem cât de mare a fost bucuria 
omului acesta, care puse din nou mâna pe toată 
marfa sa și o șterse numai decât din pădurea unde 
maimuțele fac astfel de farse puţin plăcute. 


ADEVĂRUL ȘI MINCIUNA 


n rege avea doi fii. Unul era șiret şi prefăcut, 

iar al doilea bun și drept. După ce a murit 

regele, fratele cel rău zise celui bun : „Să te 

duci dela mine, că mu mai vreau să trăim îm- 
preună. Iți dau trei sute de galbeni și un cal, aceasta 
ţi-e parte din tot ce a rămas dela tata, altceva: n'ai 
de primit“. 

Fratele cel bun luă trei sute de galbeni și calul şi 
se duse zicând : „Slavă Domnului, că mare mi-a fost 
parte din întregul regat !''. După câtăva vreme, s'au 
întâlnit cei doi frați pe drum, mergând amândoi că- 
lare. Fratele cel drept îi strigă celui rău: „Să'ţi ajute 
Dumnezeu, frate !“ Cel rău răspunse : „la mai slă- 
bește-mă ! Ce tot îl pomenești pe Dumnezeu ? Acum 
e mai bună minciuna decât adevărul”. 

Fratele cel bun îi întoarse vorba: „Hai să ne prin- 
dem că nu e mai bună minciuna decât adevărul. 

Și așa s'au prins pe o sută de galbeni de aur şi 
și şi-au zis să le fie judecător omul pe care îl vor 
întâlni mai întâiu. Mergând ei o bucată de drum, 
lau întâlnit pe Satana, care se prefăcuse în călugăr 
și mergea călare. L-au întrebat să le spună dacă e 
mai bun adevărul sau minciuna. Ucigă-l crucea le 
zise : „,Minciuna“!. Şi așa fratele cel bun pierdu suta 
de galbeni. 

Cu toate acestea se prinse pe încă o sută de gal- 
beni şi după aceea pe cea din urmă sută şi după 
judecata Necuratului, care se preschimbă în diferite 
feluri şi le eşi înainte, își pierdu cei trei sute de 
galbeni și pe deasupra și calul. Totuși zise : „Slavă 
Domnului ! nu mai am galbeni, dar mi-au rămas 
ochii : haide să ne prindem încă odată pe dânșii. 
Aşi făcu el prinsoare și pe ochii săi că-i mai bun 
adevărul decât minciuna. 

Atunci frate-său nici nu mai căută alt judecător, 
ci smulgând cuțitul, îi scoase ochii zicându-i : „Acum 
când ești fără ochi, să-ți ajute adevărul“. 

EI, bietul, mulţumi lui Dumnezeu şi zise: „Eu 
am rămas fără ochi pentru dreptatea lui Dumnezeu, 
dar te rog, frate, să-mi dai apă într'un vas oare 
care, ca să-mi ud gura și să-mi spăl rănile. Şi să 
mă duci și să mă lași subt un brad cu mai multe 
izvoare“. 

Frate-său îi făcu în voie, îi dete apă într'un vas 
şi-l lăsă subt un brad cu mai multe izvoare. 

Pe când nenorocitul de el stătea acolo amărât, 
auzi în timpul nopţii că zânele veniseră la izvor şi 
scăldându-se, una din ele povestea celorlalte :,, Ştiţi 
dragile mele, că fata regelui s'a îmbolnăvit de râie : 
regele i-a chemat pe toți medicii, dar nu poate ni- 
meni s'o vindece“. 

„Insă, dacă ar ști şi să ia acum din această apă și 
s'o spele cu dânsa, într'o zi și-o noapte s'ar face 
sănătoasă. Tot așa s'ar vindeca din această apă ori- 
cine e surd, orb sau şchiop“. 

Nu după mult cântară cocoșii și zânele se făcură 
nevăzute. 4 

Atunci sărmanul de orb, care era subt brad, se 
târî pe mâini și pe picioare până la apă, își spălă 
cu ea ochii și își căpătă îndată vederea. După aceia 
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îşi umplu vasul şi se duse glonţ la regele a cărui fată 
era bolnavă de râie şi grăi zicând: „Am venit să 
vindec pe fiica regelui ; dacă mi-se dă voie, o fac 
sănătoasă într'o zi şi într'o noapte“. 

Când regele auzi aceasta, îi dete drumul în odaia 
fetei, iar el o scăldă în apa ce adusese. După ce a 
trecut o zi și o noapte, fata s'a curăţat de râie și s'a 
însănătoșit pe deplin. Regele s'a bucurat foarte mult 
şi i-a dat o jumătate de împărăție și pe fiică-sa de 
nevastă. Așa ajunse omul cel drept ginere de rege 
și cel dintâiu pe lângă rege. 

Vestea aceasta s'a răspândit în întreaga împără- 
ție și a ajuns până la urechile fratelui său, care 
spunea că minciuna e mai tare ca adevărul. Işi în- 
chipui că frate-său își găsise norocul subt brad, așa 
că se duse și el ca să-l caute. 

Mai întâiu luă apă în vas şi se duse subt brad. 
După aceia își scoase ochii cu cuțitul. 

Când se făcu noapte, veniră zânele să se scalde 
şi începură să vorbească între ele cum se vindecă 
fata regelui. „Se vede treaba“, își ziceau ele, „că 
ne-a auzit cineva când am spus că cu apa aceasta 
putea să fie vindecat. Se poate ca şi acum să se as- 
culte ; hai să ne ducem să vedem“. 

Când s'au dus subt brad, lau găsit pe cel ce we- 
nise să-şi caute norocul şi spunea că minciuna e 
mai bună decât adevărul. Pe dată au pus mâna pe 
el şi lau sfâşiat în bucăţi. 

lată cum i-a ajutat minciuna acestui blestemat 


de om! 
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Măgarul cu trei stăpâni 


Un ţăran nu lăsase ca moştenire celor trei fii ai 
săi, de cât un măgar. Cei trei frați s'au înţeles între 
dânșii, ca fiecare să se folosească de măgar câte o zi 
pe rând. 

In prima zi, fratele mai mare, sculându-se din 
zori, luă măgarul şi-l puse la munci grele până seara 
târziu. Ii dete lovituri din belșug, dar, ca mâncare, 
nici un fir de iarbă și nici un bob de ovăz. „O să-i 
dea de mâncare frații mei, zise el, iar dacă stă flă- 
mând o zi, nu se prăpădește“. 

A doua zi, fratele mijlociu se sculă şi mai de vre- 
me și până noaptea îl puse pe măgar la munci și 
mai grele. Il lovi şi-l bătu fără milă, dar nu-i dete 
nimic de mâncare. „A mâncat în deajuns ieri şi o să 
mănânce mâine la fratele meu mai mic“. 

Nici acest din urmă frate nu se purtă mai bine 
cu bietul măgar. Ba chiar se purtă și mai rău. Cât 
despre mâncare, a zis şi el: A mâncat şi s'a îndopat 
și eri și alaltăeri, așa poate răbda astăzi“. 

A răbdat așa de bine măgarul, că în seara aceleaşi 
zile a picat jos de foame și de oboseală şi a murit. 

Acum, celor trei frați nu le rămăsese, de cât să-și 
împartă pielea măgarului. 


Spicele de grâu 


— LEGENDĂ — 


De mult, foarte de mult 
grâul creștea cu totul altfel de 
cum creşte astăzi. Paiele erau 
pline de spice aurii de sus şi 
până jos la pământ. Era așa 
de mult grâu, că toți oamenii 
aveau cu ce să se sature. Dar 
şi găinile şi porumbeii şi cele- 
lalte păsări aveau hrană din 
belșug. 

Decât, şi în vremea aceea se 
găseau oameni răi. Oameni 
nerecunoscători şi cari nu se 
gândeau la bunul Dumnezeu. 

Pe lângă aceasta, nu pre- 
țuiau de loc grâul, acest dar 
aşa de frumos al lui Dumnezeu 
prea Sfântul. Suljnicile luau 
grămezi de spice şi curăţau cu 
ele odăile. Băieţii şi fete se go- 
neau prin ţarini, sau se jucau 
de-a-baba-oarba și călcau şi 
striveau spicele. 

Atunci se supără și Dumne- 
zeu care îl făcuse grâul, pen- 
tru ca oamenii să-şi facă din- 
tr'însul pâine; iar animalele 
să aibă şi ele hrană în dea- 
juns. 

De aceea, Dumnezeu grăi 
zicând: „Aşa nu mai merge! 
trebue să se sfârșească cu a- 
ceastă vreme de aur și bel- 
şug !. 

Din vremea aceea fiecare 
paiu nu poartă pe dânsul decât 
un singur spic. Ba destul de 
des spicele rămân și goale sau 
le strică rugina. Se întâmplă 
deseori că iarna se prăpădesc 
din pricina frigului, iar vara 
de căldură sau de umezeală. 
Atunci sunt vremuri de lipsă 
şi de scumpete şi oamenii su- 
feră de foame. 

Din când în când, milostivul 
Dumnezeu face să mai crească 
câte un paiu mărunt pe care 
sunt mai mult spice. Şi este în 
popor o credință cum că odată 
şi odată toate paiele vor purta 
astfel de spice. Atunci se va 
împlini şi cântarea îngerească: 
„Slavă întru cei de sus lui 
Dumnezeu, pe pământ pace, 
întru oameni bună voire !“ 

Decât, până la sosirea vre- 
mei aceleia nimeni dintre noi 
nu va mai fi în viaţă. 


“Poveste fără cuvinte 


[i 


UN VIS 


Sunt multe zile, de când n’a 
mai plouat și căldura dogore- 
şte tot mai mult. 

Stau sub umbra  castanului 
ce se află în mijlocul curţii pă- 
rintești —, mă tolănesc pe iar- 
bă cu fața în sus, privesc fru- 
mosul cer albastru, vrăbiile 
zburând și frumoasele rându- 
mele spintecând aerul ca să- 
geţile. 

Tot privind, ochii mi se în- 
chid din ce în mai mult şi cu- 
rând aţipesc, — dorm. 

Mă văd agăţat de craca fru- 
mosului castan, tot urcând me- 
reu spre vârf, unde  rându- 
nica ce o privisem  adineauri 
își avea cuibul. 

Trei puişori golași ciripeau 
din cuib, așteptând pe mama 
lor. Plăcerea de a-i avea în 
mână îmi dădu curaj, şi nu cu 
multă asteneală sunt în vârf 
pe a cracă subțire, lângă cuib. 
întind mâna să le iau, dar cra- 
ca se rupe și cuibul cu puișorii 
se prăbușește la pământ. 

Ași vrea să mă dau jos să-i 
ridic, dar nu pot. Tocmai a- 
tunci sosi rândunica, mama 
lor, cu mâncare pentru pui. 
Când mă văzu, înțelese ce se 
întâmplase, auzii deslușit cum 
rândunica plângea și ofta după 
fiii ei, singura ei bucurie și ve- 
selie. Am înţeles durerea ei şi 
începui şi eu să plâng. Din nou 


“voiam să mă dau jos, dar nu 


puteam. Incepui să mă rog 
bunului Dumnezeu să-mi vie 
în ajutor, dar de fapta mea 
nesocotită și Dumnezeu se su- 
pără. Un vânt puternic clăti- 
nă castanul, iară eu mă legă- 
nam  într'o parte și în alta. 
Deodată, craca se rupse şi că- 
zui într'o adâncime fără sfâr- 
şit. 

Când mă deşteptai cu ochii 
tot spre cer, unde vrăbiile şi 
rândunelele se încrucișau în 
jocul lor. 

Puțin m'am gândit la vis şi 
nu mai puteam de bucurie că 
Dumnezeu nu m’a lăsat să fac 
fapte rele. Povestii mamei vi- 
sul meu, Ea mä sărută şi-mi 
spuse: „După cum eu te iu- 
besc pe tine, la fel şi păsăre- 
lele își iubesc puiii lor. 

Să le priveşti cu dragoste și 
să nu le faci rău. 


CAVALERUL DE AUR 


onrad, fiul contelui de Breitau, din Pădurea 

Neagră, fusese odată bogat și puternic, dar 

pe urmă a fost sărăcit şi slăbit din pricina 

multelor războaie ce le-a avut cu Ungurii. 
Aceştia năvăliseră în ţară, ca să treacă în partea 
cealaltă a Rinului și, intrând în Franţa, să pustiască 
oraşele bogate din Alsacia şi Lorena. 

Sărmanului Conrad nu-i rămăsese din întreaga 
avere decât o mârţoagă, o sabie ruptă şi o lance 
puţin solidă. Imbrăcămintea sa de războiu, odinioară 
strălucitoare și tivită toată cu aur, era acum numai 
sdrenţe, așa încât ceilalți cavaleri îl dispreţuiau și 
nu vroiau să-l primească nici la jocurile lor, nici în 
oastea care mergea là războiu. Și adevărul este că 
bietul Conrad ajunsese în acest hal de sărăcie nu- 
mai din pricina că își apărase Țara împotriva nă- 
vălitorilor. 

Intr'una din zile se primi vestea că Ungurii, tre- 
când din nou Dunărea, înaintau spre Pădurea Nea- 
gră, ca să înceapă din nou jafurile și măcelurile. 

Impăratul Germaniei chemă pe toți nobilii cu 
trupele lor, ca să alcătuiască oaste mare și să se 
împotrivească sălbaticilor năvălitori. Atunci Conrad 
îşi luă lancea, sabia şi porni călare pe calul său, așa 
de slab că-i numărai oasele. Când îl văzură ceilalți 
nobili, începură toți să râdă şi să-și bată joc de 
dânsul. > 

„La ce mai vine şi zdrențărosul acesta ? îşi ziceau 
ei. Dacă împăratul nostru n'ar avea decât astfel de 
oșteni, ar face mai bine să fugă departe mai înainte 
de a sosi dușmanul“. 

Impăratul însuși fu tare supărat, când văzu pe 
Conrad. „Să fie alungat de aici, porunci el, nebunul 
acesta care este o rușine pentru oastea mea. Dacă 
l-ar vedea Ungurii, ar simți mare dispreţ pentru 
mine că am soldaţi ca niște cerșetori și ar prinde 
mult mai mult curaj“. 

Insă tocmai când această poruncă era să fie adusă 
la îndeplinire, Ungurii se iviră pe neașteptate pe 
țărmurile Rinului. Nimeni nu se mai gândi la Con- 
rad, deoarece trebuiau să se pregătească de luptă. 
Conrad rămase, așa dar, în mijlocul oștenilor. 

Ungurii, al căror număr sporea mereu, uciseseră 
o mulțime mare de nobili și de soldaţi. Impăratul 
se gândea să fugă cu ce-i mai rămăsese din oaste, 
când pe neașteptate se zări venind un războinic 
îmbrăcat în zale de aur și călare pe un armăsar alb 
ca zăpada. Cu sabia sa care strălucea ca o rază de 
soare, făcu prăpăd printre gloatele ungurești şi în- 
vioră curajul oastei împăratului. 

Inspăimântaţi la vederea acestui cavaler, pe care 
îl eredeau ca o făptură de nebiruit, Ungurii fugiră 
în mare neorânduiala, părăsind toată prada ce fă- 
cuseră până atunci, părăsind corturile și căruțele 
lor și lăsând un mare număr de morţi pe câmpul 
de luptă. 

“După această biruință neașteptată, împăratul 
strânse pe nobili și pe ofiţeri și-i întrebă: ,Oare 
cine este acest războinic în zale de aur care s'a bătut 
cu atâta vitejie şi ne-a scăpat dela o înfrângere 
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ruşinoasă ? Vreau să-i mulțumesc și să-i dau răs- 
plata vrednică de fapta sa“. 

Nimeni n'a putut da vreo veste despre războini- 
cul misterios și în zadar a fost căutat în toată oşti- 
rea. După trecere de câtva timp, nimeni nu se mai 
gândea la el și se părea că Ţara o să aibă acum 
parte de vremuri liniștite, când Ungurii înfuriaţi 
de înfrângerea suferită, veniră din nou cu oștiri 
mult mai numeroase și prădară oraşele, castelele 
şi tot ținutul de-alungul Rinului. Impăratul chemă 
din nou toată oastea şi pe nobilii din împărăție. 

Și iată, Conrad de Breitau veni din nou călare 
pe mârţoaga sa și cu armele sale pe jumătate 
rupte. Cu toţii şi-au bătut joc de el, iar împăratul 
vroia să-l arunce la închisoare. „Este, zise el, îngă- 
duit unui cavaler să vie la războiu în halul acesta ? 
E o ruşine să-l primesc în rândurile oștirei mele. 
-Ungurii au să creadă că sunt așa de slab, încât am 
nevoe şi de un nenorocit care vine cu o sabie ru- 
ginită şi cu o lance ruptă. Să fie pus în lanțuri !“‘. 

Insă năvala neașteptată a Ungurilor l-a scăpat pe 
nenorocitul Conrad de a se vedea pus în lanţuri și 
aruncat în închisoare. 

Covârşite de numărul dușmanilor, oștile împă- 
rătești au început să fugă în toate părțile, când iată 
că se ivi pe neaşteptate războinicul misterios călare 
pe calul său alb. Smulse din teacă lunga sa sabie, 
făcând cu fiecare lovitură un adevărat prăpăd în 
rândurile Ungurilor. Aceştia strigau îngroziţi : „,Ca- 
valerul de aur! Cavalerul de aur !“. 

Fugiră spre Pădurea Neagră, pe când oastea împă- 
ratului, prinzând curaj la vederea minunatului ca- 
valer, se porni să-i urmărească, fără să le dea o 
clipă de răgaz. In chipul acesta biruinţa împăratu- 
lui a fost desăvârşită. 

Impăratul văzuse din vârful unui turn din apro- 
piere purtarea vitejească a cavalerului de aur. 
„Vreau să-l cunosc ! strigă el. Inconjuraţi-l, pune-ţi 
mâna pe el şi aduceţi-l la mine. Vreau să știu cine 
e viteazul care mi-a scăpat de două ori împărăţia“. 
Cavalerii cei mai curajoși din jurul împăratului se 
repeziră spre cavalerul de aur, dar acesta, dând 
calului său pinteni, rupse rândurile lor şi fugi fă- 
cându-se nevăzut. Totuși una din mănușile sale căzu 
pe pământ ; cavalerii o luară şi o duseră împăra- 
tului. |, 

Impăratul, supărat că n'a putut să cunoască pe 
cavalerul cel atât de viteaz, se întoarse în cetatea 
sa de scaun Friburg și de acolo dete de veste în 
toată țara că dă pe fiică-sa de soţie aceluia căruia 
i se va potrivi mănuşa găsită. 

Au venit din toate părțile voevozi și cavaleri bo- 
gaţi, chipeşi, vestiți, doritori de a lua în căsătorie 
pe fiica împăratului. Cu toţii se măguleau cu nă- 
dejdea că mănușa li s'ar potrivi, dar această nădejde 
a fost zadarnică : nici unul dintr'înșii n'a putut băga 
măcar degetul cel mare în mănușa cavalerului de 
aur. e l 

Și iată că veni şi sărmanul cavaler Conrad de 
Breitau. Paznicii dela palat nici nu vroiau să-l lase 
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EXTRAOR 


hrăniţi cu rădăcini şi frunze de peperomia, erau excita 
așa cum se face cu taurii destinaţi coridelor (curse 
tauri). Graţie stratagemei sale Poldito credea că va ofe 
spectatorilor o luptă pasionantă şi teribilă. 
Intr'adevăr, văzând fiecare din tauri namila roş 
înebuniră. Făcură câteva salturi, scoaseră câteva mu- 
gete mânioase, apoi se precipitară unul contra celuilalt 
aplecând formidabilele capete. Se părea că vor să se ia 
_în coarne cu adevărat. 
„„ Lumea urmărea fiecare mișcare a adversarilor cu 
ochii lacomi, reţinându-și respiraţia. 

De mai multe ori taurii se repeziseră ca şi cum ar fi 
voit să se lovească. Insă, de fiecare dată o clipă înainte 
| de a se lovi, îşi opreau picioarele pe neașteptate. După 
| puțină vreme ei păru că pricep înșelătoria. Sub lacul 
| 


| 


roșu fiecare simţise după miros pe fratele său. 

La urma urmei cu toate că erau furioși, cei doi tauri 
începură să galopeze unul lângă altul. Mare fu deziluzia 
lui Poldito care alerga înebunit văzând că cei doi tauri 
„nu voiau să-și facă un duel între fraţi. 

Ce de fluerături se auziră dela spectatori ! 

Dar deodată lumea tăcu. Taurii excitați se repeziră 
împreună contra gardului începând să dea în el cu 
coarnele. Gardul nu rezistă. 
> Era deacum sfârșitul lumii. Femeile urlau de teroare. 


P 
ke opreau față în față. 


Câteva lovituri de pistol terminară spectacolul. 


Copiii fugeau în toate părțile. Oamenii înarmaţi încer- 
cau în zadar să-și facă loc ca să ucidă bestiile devenite 
feroce. Mireasa leșină şi Ramiro ameninţa că o să-l 
omoare pe Inţeleptul. Gardul se prăvăli: Taurii erau 
gata să năvălească în lume. Sângele îngheţă la cei mai 
curajoși. 

Și totuși... 
vătămătoare. 

Excitaţia taurilor împiedicase să apară primele simp- 
tome ale otrăvirei, în momentul critic se manifestă 
această otravă învingând vigoarea fizică a taurilor. Ei 
căzură în genunchi incapabili să mai facă vre-o mișcare. 

Puțin mai în urmă câteva lovituri trase cu pistolul 
de aproape, termină spectacolul care putea să devină o 
tragedie. Dar cum era zi de sărbătoare, veselia veni din 
nou tocmai pentrucă totul se terminase bine. 

Insă Înțeleptul trebui să caute ospitalitate întrun 
pueblo vecin și să stea acolo o săptămână : timpul ne- 
cesar ca tânărului însurat (și câtorva altora) să le treacă 
gustui să-i tae capul. 


întinsă văpseaua pe pielea taurilor ea era 
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„Boi primarului, boii primarului ! Hai, beți apa, apa 

nu stinge focul, focul nu arde toporul, toporul nu taie 
“copăcelul, copăcelul nu dă clopoțelul ! 

— Baaa nnooiii, nuuuu !““ Și băiatul a mers, a mers 
mai departe până ce-a ajuns într'o pădure şi aici s'a 
întâlnit cu un lup: 

` „Lupule, lupule ; hai mănâncă boii primarului; boii 

| primarului nu beau apa, apa nu stinge focul, focul nu 
arde toporul, toporul nu taie copăcelul, copăcelul nu dă 
clopoţelul ! 

— Bine, hai!“ Ș'au mers amândoi până la boii pri- 
marului și lupul le zice: 


Hine e NR aa 


„Boi primarului, boii primarului! Hai beţi apa, că 
de nu, vă mănânc! 

— Lasă-ne, lasă-ne, nu ne mânca ! lată că bem apa 
Apa a zis: 

„Lăsaţi-mă, Lăsaţi-mă, nu mă beţi, că sting focul!“ 
Focul a zis: 

„Nu mă stinge, nu mă stinge, că ard toporul!“ To- - 
porul a zis: 

„Nu mă arde, nu mă arde, că taiu copăcelul !* Și co- 
păcelul a zis: 

„Nu mă tăia, nu mă tăia, că dau clopoțelul ! Și co- 
păcelul a dat clopoţelul ; băiatul l-a pus de gâtul căpriței 
şi a plecat cu ea acasă, căci se făcuse seară. 


pe 


SPECTACOL 
A 


Dar ce se prepara oare ? 

După cina de nuntă tinerii căsătoriți cu părinţii lor 
şi după ei întreg pueblo se duseră în bătătura pregătită 
de Poldito. Acolo găsiră un țarc dreptunghiular din gard 


YEA puternic, lung și lat dar înalt mai puţin ceva decât un 


e două zile micul pueblo (sat) Santa Cruz del Rio 
părea că devenise ţara lui Bengodi. Dela cel 
mai bogat până la cel mai sărac, cu toții îşi 
întrerupseseră ocupațiile, și nu făceau decât să 

mănânce, să bea, să danseze și să doarmă câte-va ore 
între un chef și celalt. Se căsătoriseră Ramiro Alvarez 
şi Marchiza Sanjurios : copiii prim născuţi ai celor mai 
bogaţi plantatori. Se întreceau familiile oferind ori cui 
mâncare, băuturi, iar muzica nu mai contenea, ca să 
îmbie la ddns pe tineri. 

Intrun cuvânt mare veselie! 

Și ca veselia să fie și mai mare se anunțau după a 
treia zi noui serbări. Pentru acea după amiază Paldito 
cel învățat anunţase un spectacol extraordinar, pe care 
el îl imaginase și care nu se mai văzuse în lume. 

Nimic mai mult sau mai puţin. 

Cine știe ce plănuise acest tip ingenios pe care nimeni 
nu-l întrecea în potrivirea aranjamentelor de serbări, 
chefuri, chiolhanuri. Cu toate că nu studiase nimic se- 
rios şi cu adevărat îl numea toată lumea cel Invăţat, pe 
acest domn Poldito, tocmai pentru imaginația lui foarte 
fertilă, graţie căreia eșea din orice încurcătură, devenea 
util ori când, făcea să se înveselească lumea atunci când 
trebue și reușea să trăiască fără să prea asude. 

De câtă-va vreme el pusese să se dntreneze o echipă 
de ţărani, în mare secret, și ascunși vederei ori cui. 


metru. In cele două laturi cele mai scurte ale dreptun- 
ghiului se deschideau două treceri, una opusă celeilalte, 
care se puteau închide cu bare, și în spatele fiecăreia 
era câte o mică cabană foarte bine păzită. 

Spectatorii foarte numeroși se așezară împrejurul 
gardului, privind arena, care pentru moment era goală. 

Mulțimea deasă vibra de impacienţă. 

Dar iată că apăru în mijlocul stadionului Poldito 
însuși, care improviză un mic discurs, jumătate elocvent, 
jumătate glumeț, urând celor doi însurăţei un ocean de : 
fericire. Veselia generală fu unanimă când el îşi ter- 
mină discursul. | 

Panţarele cântară şi tobele bătură. Eşind repede din 
arenă impresarul făcu ordine. Atunci, puși în libertate ` 
de către păzitorii lor, dintr'o cabană și cealaltă ţâșniră | 
afară doi tauri monumentali. Minunata invenţie a înțe- 
leptului era următoarea : cei doi puternici rumegători 
fuseseră lăcuiţi în întregime cu roșu. 

Prin cel două uși cu bare cei doi coloși intrară în | 
arenă. Ei fuseseră ținuți în întuneric, adăpați cu mate, 


Insă de fiecare dată i 
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Pătania unui ciobănaş 


n băiat avea o capră şi capra avea clopoțel. Și se 
ducea zilnic cu ea la păscut pe cele coclauri. 
Intro zi capra s'a suit întrun copăcel să-i mă- 
nânce frunzele şi copăcelul de ciudă i-a luat 
clepoțelul. Capra supărată se duce la băiat și-i zice: 
„Băeţele, băeţele ! vino de bate copăcelul; copăcelul 
mi-a luat clopoțelul și nu mi-l dă !“. Și băeţelul sa dus 
plângând la copăcel, să-i dee clopoţelul. 
„„Copăcele, copăcele, dă-mi clopoțelul, că te bat! 


— Ba eu nu...!“ Și băeţelul a alergat la topor: 

„Toporule, toporule; hai taie copăcelul; copăcelul 
nu-mi dă clopoțelul ! 

— Ba eu nu... !“ Și băeţelul s'a dus fuga la foc : 

„Focule, focule, hai arde toporul; toporul nu taie 
copăcelul, copăcelul nu-mi dă clopoțelul ! 

— Ba eu nu... ! Și băiatul alergă la apă: 

„Apă, apă, hai stinge focul, focul nu arde toporul, | 
toporul nu taie copăcelul, copăcelul nu-mi dă clopoţelul ! 

— Ba eu nu... ! Și atunci băețelul a mers, a mers, 
până ce a dat de boii primarului. Boii pășteau într'o 
livadă frumoasă şi le zice: 


să intre, iar împăratul nu mai putea de supărare. 
„Ce ! strigă el. Zdrenţărosul acesta îndrăznește să 
se gândească să ia în căsătorie pe fiică-mea și vrea 
să ne facă să credem că el ar fi cavalerul de aur? 
Nenorocitul de el n'avea decât o mârţoagă şi arme 
care nu foloseau nici cât o coadă de măturoiu“. 

Cu toate acestea domniţa se rugă de împărat să-l 
primească și pe Conrad. Sub îmbrăcămintea sără- 
căcioasă a lui Conrad ea băgase de seamă că se 
ascunde un adevărat viteaz. „Este bine, zise ea, ca 
toți cavalerii tineri sau bătrâni, bogaţi sau săraci, 
să fie primiţi să încerce mănușa ! Tată, te rog nu-l 
alunga pe Conrad de Breitau, din pricină că e sărac 
şi nenorocit“. 

Impăratul ţinea mult la domniţă. Ii ascultă, așa 
dar, rugămintea şi în mijlocul râsetelor și huiduie- 
lilor celorlalţi cavaleri, dete voe lui Conrad să în- 
cerce mănușa. Ne închipuim însă lesne uimirea tu- 
turor, când au văzut că mâna lui Conrad intră uşor 
în mănuşa, care părea făcută anume pentru el. In 


pă să 


aceiași clipă îmbrăcămintea și armele lui Conrad se 
schimbară, iar el se ivi pe calul său alb ca zăpada, 
îmbrăcat în zale de aur și cu sabia strălucind ca o” 
rază de soare. Așa dar, Conrad era Cavalerul de 
aur ! 

„M'aţi alungat, -zise el, fiindcă eram prost îmbră- 
cat şi prost înarmat. M'a împiedicat oare lucrul 
acesta să fiu viteaz și vrednic de a mă lupta ? Oare 
înfățișarea mea a sporit sau a micșorat puterea mea 
şi curajul meu ? Nașa mea, care este zâna din Pă- 
durea Neagră, m'a schimbat de două ori pe câmpul 
de luptă, ca să întărească încrederea voastră în 
mine. Insă Conrad, îmbrăcat în aur, n'a făcut decât 
ceeace ar fi făcut Conrad, îmbrăcat în zdrenţe, dacă 
aţi fi avut încredere în el“. 

Impăratul și ceilalți cavaleri mărturisiră că gre- 
șiseră și își aduseră aminte de zicătoarea care spune 
că nu haina face pe om. 

După aceasta se făcu cu mare alai căsătoria lui 
Conrad cu fiica împăratului. 


VULPEA PĂCĂLITA DE IEPURE 


ntro zi de iarnă, iepurele şi vulpea porniră 
împreună la ‘drum. Pământul era peste tot 
acoperit cu zăpadă şi drumeţii noştri nu găseau 
nimic de mâncat. Vulpea îi zise atunci iepure- 
lui : „O, dacă ai şti cât sunt de flămând !“. Iepurele 
răspunse oftând: „Dacă ai şti cum îmi chiorţăe 
maţele !“. - 

Pe când își plângeau soarta, iată că se ivi pe 
drum o fetiță care purta în mână un coșuleţ plin 
cu colaci de Crăciun. Văzând-o, vulpea îi zise iepu- 
relui : „Fuga, lungește-te în mijlocul drumului și fă 
pe mortul ! Fetița va pune negreșit coșulețul jos, ca 
să te ia pe tine. Carnea de iepure le place oamenilor, 
iar din pielea ta își fac mănuși. 

In vremea aceasta eu apuc între dinți coșulețul 
şi o iau la sănătoasa. După aceea, vii și tu după 
mine și împărţim tot ce este în coșuleţ“. 

Iepurele ascultă de vulpe. Se lungi în mijlocul 
drumului şi făcu pe mortul. Vulpea pândea ascunsă 
după o ridicătură de zăpadă. Fetiţa îl văzu pe 
iepure care făcea pe mortul, puse coșuleţul jos 
câțiva pași mai încolo și înaintă încetişor spre ie- 
pure. Dar dindărăt vulpea luă coșuleţul între dinţi 
și... p'aci ţi-e drumul. 

La rândul său iepurele, văzând-o pe vulpe, învie 
şi el și nu mai stătu lungit. Fetiţa care nu-și dădu 
numai decât seama de cele ce se întâmplase, alergă 
să prindă iepurele, dar poftim să te iei la întrecere 
cu un iepure. Se întoarse apoi la coşulețul cu colacii 
de Crăciun, dar ia-l de unde nu-i. 

Și așa fu nevoită să se ducă și fără colaci și fără 
iepure. 

Vulpea-alergă fără să se oprească şi iepurele 
înțelese că nu are de gând să-i facă și lui parte. 
„Stai că eu ți-s nașul !“* își zise iepurele între dinţi. 
Alergă atât cât îl țineau picioarele şi o ajunse pe 


vulpe lângă un eleșteu. „Vulpe dragă“, zise el cu 
glas de bunătate prefăcută, „nu-i așa că ar fi de 
minune, dacă am prinde peşti din eleșteu? Am 
avea atunci o masă boierească — și colaci gustoşi 
şi pește proaspăt“. 

— „Nici eu nu zic altfel, făcu vulpea, decât vorba 
e cum să prindem pește ?'. 

— „lată cum !“ îi lămuri iepurele. „Vezi colo în 
ghiața din eleșteu este o gaură ; prin gaura aceasta 
vâră-ți coada și las-o să stea în apă. Peștii, cari şi 
ei trebuie să fie flămânzi, vor veni să muşte. Atunci 
îi tragi cu coada și-i scoţi afară“. 

Vulpea socoti că e bine să facă așa și de aceea 
îşi vârî coada în apă. Dar după puţin coada îi în- 
gheță, aşa că nu putea să o mai scoată. j 

Iepurele nu pierdu vremea, ci se puse să mă- 
nânce unul câte unul toți colacii din coșuleţ, iar 
vulpea era nevoită să stea nemișcată și să se uite 
flămândă. 

Iepurele își râdea acum de dânsa și-i zicea: 
„Așteaptă numai până la primăvară, când se des- 
ghiață apa. Atunci să vii după mine“. 

Şi zicând acestea, o și şterse de acolo, făcând 
tumbe de bucurie. 

Cât despre vulpe, ea ţipă și urlă, până ce fu 
găsită de un ţăran care o omori dându-i câteva bețe 
în cap și o jupui de piele. 


— Nu pot să dorm niciodată în ultima noapte 


înainte de match! 


— Dece nu dormi cu o zi înainte? 


D 
MEDICAMENTUL 


Tudorel este bolnav, iar docto- 
rul i-a interzis să mai mănânce 
prăjituri. Zilele trecute s'a întâl- 
nit cu prietenul său Nicuşor și 
i-a spus : 

— Sunt foarte supărat. Trebue 
să-mi schimb obiceiurile. 

— De ce? — l-a întrebat Ni- 
cuşor mirat. 

— Am fost la doctor şi mi-a 
spus că trebue să mă schimb și să 
nu mai mănânc atâtea prăjituri. 

— Ştii ce, i-a spus atuncea Ni- 
cușor, schimbă mai bine doctorul. 


— Poţi să-mi spui tinere, ce 
părere ai despre mine ? 

— Pot să-ți spun, dar la tele- 
fon ! 


E SANE ca 


N'ARE MEMORIE 


In timp ce mama este în salon 
cu niște prietene, micul "Vasile 
intră în biroul tatălui şi se dis- 
trează aruncând pe jos cărţile și 
scrisorile de pe masa de lucru. 

Tatăl intră pe neașteptate în 
cameră și-i spune foarte supărat : 

— Nu ţi-e rușine Vasilică ? Nu 
ţi-am spus că nu ai voie să intri 
în biroul meu? Ce am spus că 
vei păți dacă nu mă vei asculta. 

Vasilică nu se sperie însă de 
supărarea tatălui său și-i spune 
surâzător : 

— Ce noroc am eu tăticule, că 
ai uitat și tu ce mi-ai făgăduit! 

e 


PĂCALĂ GHICITOR 


Păcală îi spunea lui taică-său : 


— 'Tăticule, m'am făcut ghici- 
tor ; m'a învăţat un băiat să ghi- 
cesc vârsta cuiva, dacă-mi spune 
anul în care s'a născut ! 


B 
PRIMUL GÂND 
Tatăl: — Mitică, barza ţi-a 
adus un frăţior ! 
Mitică : — Bravo, de azi încolo 


- voiu căpăta numai jumătate din 


porţia de bătae zilnică !... 


. .. 


— Ce te-ai așezat pe cuiele mele bărbosule ? 
— Care cuie domnule ? 


[) 
MITICĂ NU INȚELEGE 


Mitică a venit acasă la sfârșitul 
anului și tatăl său vede cu dispe- 
rare că fiul său este al patruze- 


„celea din clasă. 


— Bine Mitică, se poate una 
ca asta ? 

— Păi vezi tăticule, al patru- 
zeci şi unulea este un elev nou, 
care a venit de curând dela ţară. 
N'am putut fi eu ultimul! 


— Spune-mi numele unui ani- 
mal invizibil. 

— Girafa. 

— Cum asta ? 

— Desigur. Nu am văzut-o 
niciodată. 


mi 


— Vă rog, Domnule Profesor, 
lui Titel, că latina și greaca sunt limbi moarte pen- 


tru că i se face frică... 
® 


O EXCURSIUNE 


Profesorul a dat elevilor urmă- 
toarea temă de compoziţie: O 
excursiune. — Iată compoziţia lui 
Titel : 

— Duminică trebuia să plecăm 
în excursiune la ţară. Când ne-am 
sculat dis de dimineaţă, spre ma- 
rea noastră părere de rău, ploua. 


Atunci am rămas acasă. 
[i] 


— 'Tăticule, este adevărat că 
banii sunt cauza atâtor rele ? 

— Te cred și eu ! 

—- Cumpără-mi atunci bicicleta 
aia ! Astfel te voiu nipa de multe 
rele ! 


— Ce este un filantrop ? 


nu mai spuneți T 


Pa 


NU DOARME 


Doi copii stăteau de vorbă, în- 
trun colț. 

— Tăticul meu nu doarme 
noaptea de fel. 

— Păi de ce nu se duce la un 
doctor ? 

— S'a dus dar nu are ce-i face, 
că-i sergent de noapte. 


CINE E CEL MAI PROST 


Marița, servitoarea e bolnavă 
şi doctorul i-a spus să se distreze. 
Atunci, stăpână-sa, o femeie bu- 
nă, îi dădu bani să se ducă la circ. 

— A, nu, coniţă, nu mă duc, mi 
s'a spus că la circ este un cal 


{ savant, care la comandă se opre- 


şte în fața celei mai proaste per- 
soane din public. 
& 

NOROC 

Tică sparge o farfurie, și este 
foarte amărât. Atunci, mămica, 
pentru a-l îmbuna, îi spune : 

— Lasă, Ticule, nu te mai su- 
păra, cioburile aduc noroc ! 

Peste câteva zile, Tică vine 
foarte vesel la mămica lui, zicând: 

— Să ştii mămico, că o să 
avem mare noroc, chiar acum un 
minut am spart șase farfurii mari! 


Un om milos care usucă lacrimile „multora. 
Inţeleg : de pildă unchiul meu. 

Este atât de bogat? 

Nu, nu: este fabricant de batiste. 


a 
S'A RĂTĂCIT 


Marioara fusese despărțită de 
frăţiorul ei, într'o mare îmbul- 
zeală, pe Calea Victoriei, la o 
paradă. Necăjită, întreabă pe un 
domn care tocmai venia spre ea : 

— Domnule, vă rog, n'aţi văzut 
un băeţel fără surioara lui ? 

& 

— Ce ai făcut azi la școală, 
Sandule ? 

— Cât sunteţi de curioşi, răs- 
punde Sandu. Primul lucru pe 
care mă întrebi este ce am făcut 
la școală și primul lucru pe care 
mă întreabă profesorul este ce 


am făcut acasă! 
[=] Li 


— Cum? Mâncaţi un măr pe. 
stomacul gol ? 

— Dar nu e gol deloc, am mai 
mâncat încă patru mere, înaintea 
ăstuia ! 


AVENTURILE 
CAPITANULUI HATTERAS 


de JULES VERNE 


— Priveşte !... 

In această văgăună a fost odinioară teatrul ulti- 
mei bătălii a oamenilor cu climatul, cu desnădejdea, 
cu foamea chiar, căci câteva resturi lăsau să se 
înțeleagă că se hrănise și cu cadavre omeneşti, 
poate cu carnea unuia încă palpitând, iar printre 
ei doctorul recunoscu pe Shandon, pe Pem, oameni 
din mizerabilul echipaj al lui Forward. Sleiți de 
forțe, proviziile lipsindu-le acestor nenorociți, 
şalupa sfărâmată probabil de o avalanșe sau arun- 
cați în această văgăună, ei n'au putut să profite de 
marea desghețată, și desigur că s'au rătăcit în mij- 
locul acestui ținut necunoscut. 

De altfel, nişte oameni plecaţi sub imboldul re- 
voltei, nu puteau să rămâie mult uniţi între ei, 
astfel ca să fie capabili de a săvârși lucruri mari. 
Un cap de revoltă n'a putut nici odată să aibă în 
mâinile sale decât o putere îndoielnică. Și negreșit, 
Shandon a fost repede înlăturat. 

Orice s'ar fi întâmjlat, acest echipaj a trecut de 
sigur prin multe suferințe, prin multe desnădejdii 
ca să poată ajunge la această îngrozitoare catastrofă, 
însă acum secretul mizeriilor lor e învelit pentru 
veșnicie sub aceste zăpezi polare. 

— Hai să fugim, să fugim! exclamă doctorul, și 
târî pe tovarășii lui departe de locul acestui de- 
zastru. Groaza le redete puteri noui. 

Se puseră imediat în marş. 


Cap. XXVII 
GON CEU- FA 


La ce ar mai servi să insistăm asupra suferințelor 
care loveau fără răgaz pe supraviețuitorii expedi- 
tiei ? 

Ei însăşi nu şi-ar putea reaminti cu de-amănuntul 
cele opt zile care au trecut dela descoperirea cada- 
vrelor restului echipajului. Cu toate acestea, la 9 
Septembrie prin minunate sforțări, ajunseră la 
Capul Hursburg, la extremitatea Devon-Septentrio- 
nal-ului. Ee 

Erau morți de foame, nu mâncaseră nimic de 
două zile, și ultimul prânz a constat din carnea ulti- 
mului câine eschimos. Bell nu putea merge mai 
departe, bătrânul Iohnson simțea că moare. 

Ajunseră pe ţărmul Mărei Baffin, adică pe dru- 
mul spre Europa. La trei mile de coastă valurile 
se izbeau cu sgomot de ghiaţă. 

Trebuiau să aștepte trecerea problematică a unei 
corăbii de prins balene, prin urmare câte zile încă ? 

Dar cerul se îndură de ei, căci a doua zi, Alta- 
mont zări destul de clar o pânză la orizont. 

Se ştie ce neliniști însoțesc aceste aparițiuni ale 
corăbiilor, şi ce temeri de speranţe zadarnice ! 

Vasul pare că aci se apropie, aci se depărtează. 

Sunt alternativele chinuitoare ale speranței şi 
desnădejdiei, și de multe ori când naufragiaţii se 
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credeau scăpaţi, pânza întrevăzută se depărta și 
dispărea la orizont. 
Doctorul și tovarășii lui trecură prin toate căldu- 


rile așteptării, ei ajunseră la capul răsăritean prin - 


toate câmpurile de ghiață, se înghesuiau unii în 
alţii și vedeau cum dispare puţin câte puţin această 
corabie, fără ca să se bage de seamă. Ei strigau, dar 
în zadar! 

Doctorul făcu atunci apel la spiritul său ingenios, 
care îl servise așa de bine în atâtea ocaziuni. 

Un ghețar luat de curent, se lovi de ţărmul în- 
gheţat. 

— Uite ghețarul, făcu el, arătându-l cu mâna. 

Nu-l înţeleseră. 

— Să ne îmbarcăm iute, să ne îmbarcăm, strigă el. 

Prin toate minţile trecu această idee ca un fulger. 

— Ah, d-le Clawbonny, d-le Clawbonny, făcu 
Johnson, sărutând mâna doctorului. 

Bell, ajutat de Altamont se duse la sanie, el aduse 
una din tălpi, pe care o înfipse în ghețar ca un 
catarg și-i legă cu frânghii, cortul fu întins, ca să 
formeze de bine de rău o pânză. Vântul era priel- 
nic, nenorociţii părăsiți năpustiră pe fragila plută 
și o luară în larg. 

Două ceasuri mai târziu, după sforțări nemaiau- 
zite, cei din urmă oameni ai corăbiei Forward, au 
fost luaţi pe bordul vaporului Hans Cristien, care 
se ducea spre Strâmtoarea Davis. 

Căpitanul primi foarte bine pe aceste umbre care 
nu mai aveau înfățișare de oameni; citea pe fața 
lor suferinţele îndurate şi le dădu cele mai atente 
îngrijiri ca să-i întremeze. 

După zece zile, Clawbonny, lohnson, Bell, Alta- 
mont şi căpitanul Hatteras debarcară la Korsoeur 
în Seeland, din Danemarca, un vapor îi conduse la 
Kiel, iar de acolo, prin Alona şi Hamburg, ajunseră 
la Londra la 13 Septembrie, abia întremaţi de lun- 
gile lor încercări şi suferințe 

Prima grije a doctorului a fost să ceară la Socie- 
tatea Regală de Geografie din Londra, cinstea de a 
face o comunicare, cerere care i-a fost admisă pen- 
tru ședința dela 15 Iulie. 

Nu se poate închipui mirarea acestei savante 
adunări și aclamaţiile sale după citirea documen- 
tului lui Hatteras. 

Această călătorie, unică în felul ei, fără precedent 
în analele istoriei, rezuma toate descoperirile ante- 
rioare, făcute în regiunile din apropierea polului, 
legau între ele expedițiile lui Pary, lui Ross, lui 
Franklin și lui Mac-Clure; ea completa într'a o 
sutelea și o sută cincisprezecilea meridian harta 
ținuturilor hiperboreale, în sfârșit atinsese acest 
punct al globului pământesc polul însuși, care se 
credea până atunci imposibil de atins. 

Niciodată vreo veste mai neașteptată n'a produs 
mai multă mirare în întreaga Anglie. Englezii pa- 
sionaţi de isprăvile acestor mari geografi, se simțeau 
mișcaţi şi mândri dela lord până la birjar, dela co- 
merciant până la lucrătorul din docuri. 

Vestea se răspândi ca un fulger, prin telegraf, în 
toată Anglia ; jurnalele înscriseră în capul coloa- 
nelor sale numele lui Hatteras, ca acela al unui 
martir, şi Anglia tresălta de mândrie. 

Doctorul şi tovarășii lui fură sărbătoriţi și pre- 


= 


zentaţi Graţioasei Sale Maiestăţi prin marele lord 
cancelar, în ședința solemnă. 

Guvernul confirmă numele insulei Reginei, stân- 
cei dela polul Nord Muntele Hatteras chiar vulca- 
nului însuși şi de Altamont-Habour, portul Nouei 
Americi. 

Altamont nu se mai despărți de tovarășii lui de 
suferințe şi de glorie, deveniți acum prietenii lui. 
El urmă pe doctor, pe Bell și Iohnson la Liverpool 
care îi aclamă la întoarcere, după ce-i crezuse morţi 
şi înveliți sub zăpezile veșnice. 

Insă această glorie doctorul Clawbonny o atribuia 
neîncetat aceluia care merita mai mult dintre toți. 
In descrierea acestei călătorii intitulată The English 
at the North-Pole (englejii la polul Nord), publicată 
anul următor prin îngrijirea Societăţii Regale de 
Geografie, el făcu din lohn Hatteras egalul marilor 
călători, emulul acestor oameni îndrăsneți care se 
jertfesc cu totul pentru progresul științei. 

In acest timp, această victimă a unei sublime pa- 
siuni trăia liniştit în casa de sănătate dela Stean- 
Cottage, aproape de Liverpool, unde prietenul său, 
doctorul, l'a instalat. 

Nebunia sa era liniștită, însă nu vorbea de loc, 
nu înţelegea nimic și cuvântul parcă-i pierise. odată 


PE LIȚELE 


Intr'un sat trăiau odată două fetiţe, care nu erau 
iubite de nimeni. Și aceasta din pricina că erau 
grozav de curioase. 

Orice s'ar fi întâmplat în sat, ele nu-și găseau 
astâmpăr până nu aflau. Una își băga peste tot nasul, 
iar a doua trăgea peste tot cu urechea. Insă a venit 
ziua când curiozitatea lor a fost pedepsită. 

Un străin cumpărase, după moartea morarului, 
moara din sat. Străinul acesta trăia departe de toată 
lumea, așa că nu mai vedea pe nimeni și nimeni nu 
știa ce face el la moară din zori și până în noapte. 

Nu se vedea ca vreun bob de grâu să intre în 
moară și nici vreo fărâmă de făină să iasă din 
moară, cu toate că roata morii se învârtea și ziua 
și noaptea. 

Se înţelege dela sine că cele două fetițe nu mai 
aveau o clipă de liniște. Cu orice chip vroiau să afle 
ce face morarul. Neputându-se împotrivi curiozi- 
tăţii, într'o noapte intrară pe furiş în moară. Pe 
când una din ele își băga peste tot nasul, cealaltă 
trăgea cu urechea pe la porţi şi pe la uși. Dar, 
sfinte Dumnezeule, să vedeţi grozăvie ce sa în- 
tâmplat ! Roata mare-a morii prinse urechile şi na- 
sul celor două fetițe și le lungi în așa hal, încât 
una din ele își târa nasul pe jos, iar urechile celei- 
lalte ar fi putut să fie întrebuințate ca aripi la o 
moară de vânt. pes 

Cele două fetițe o rupseră la fugă, dar acum era 
prea târziu. In sat, nu se mai puteau întoarce, 
fiindcă ar fi murit de ruşine. Plecară, aşa dar, în 
lumea largă. Peste tot pe unde treceau, lumea își 
râdea de ele. 

In sfârșit, într'una din zile, ajunseră la o pădure 
mare. In pădurea aceea locuia o vrăjitoare bătrână, 
care le luă pe amândouă ca slugi. Una din ele n'avea 
de făcut altceva decât să stea cu urechea lipită de 


cu rațiunea. Un singur sentiment îl mai lega de 
lumea exterioară, prietenia sa pentru Duk de care 
n'a voit să se despartă. 

„Această boală — această nebunie polară — își 
urma liniștit cursul ei, nu prezenta niciun simpton 
deosebit, când doctorul Clawbonny, care vizita des 
pe sărmanul bolnav, fu izbit de noua sa întorsătură. 

De câtva timp, căpitanul Hatteras, urmat de cre- 
dinciosul său câine, care-l privea cu n ochi trist şi 
blând, se plimba în fiecare zi prin parc în orele de 
repaus, însă plimbarea sa se făcea numai într'un 
sens și în direcțiunea unei singure alei din Sten 
Cottage. Căpitanul odată ajuns la celălalt capăt al 
aleei, se întorcea la pas de-a'ndaratele. Cel oprea ? 
El arăta cu degetul un punct fix pe cer. Incerca să 
se întoarcă, dar se enerva și Duk împărtășea ne- 
cazul său, lătrând cu furie. 

Doctorul observă cu multă atenţie această manie 
bizară și înțelese numaidecât motivul acestei încă- 
pățânări ciudate ; ghici de ce această plimbare se 
făcea numai într'o direcțiune, fiindcă mergea, se 
putea spune, sub influența unei forţe magnetice. 

Căpitanul lohn Hatteras mergea așa dar numai 
în spre Nord. 

SFÂRȘIT 


CURIOASE 


pământ, ca să audă ce se petrece. Cealaltă trebuia 
să miroase în văzduh de dimineaţa până seara. Dacă 
simțeau că se apropie cineva, trebuiau să dea numai 
decât vrăjitoarei de veste. 

Intr'o zi, pe când stăteau așa ascultând şi miro- 
sind, băgară de seamă că doi vânători tineri intra- 
seră în pădure. Cele două fetițe nu spuseră nimic 
vrăjitoarei, ci deteră fuga, găsiră pe cei doi vână- 
tori şi le spuseră să plece mai repede din pădure, 
deoarece îi amenința o mare primejdie din partea 
vrăjitoarei. Insă mai înainte de a se speria de 
vrăjitoare, vânătorii se speriară rău de tot văzând 
două fete urâte. 

Totuşi au trebuit să mărturisească în sinea lor 
că fără ajutorul acestor fete ar fi încăput în ghia- 
rele vrăjitoarei. Deaceea, din recunoștință, le luară 
în căsătorie. 

Când făcură nunta, tot satul râse de dânșii. Insă 
în clipa în care cele două mirese eșeau din biserică, 
se ivi înaintea lor străinul care le făcuse așa de 
urîte. „Aţi suferit, le zise el, dar aţi ispășit păcatul 
vostru și chiar l-aţi îndreptat printr'o faptă bună“. 
Apoi cu un băț vrăjit, atinse nasul uneia și urechile 
celeilalte. 

In aceiași clipă amândouă se făcuseră din nou tot 
aşa de frumoase cum fuseseră mai înainte: Cei doi 
vânători au fost încântați de această schimbare, și 
fiecare își duse acasă, plini de bucurie, pe mireasa 
sa. Şi au trăit fericiţi, cel puţin o sută de ani. 


Sidi Poaaea 
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Moșul care s'a dus din nou la şcoală 


ntr'un sat trăiau odată doi bătrâni. Moşul lucra 
cu ziua și baba se ducea câte odată ca spălă- 
toreasă pe la ceilalți gospodari. 

Odată era tocmai în bucătăria preotesei, pe 
când bucătăreasa punea o friptură grasă și gus- 
toasă la cuptor. 

„Ehei, ce bine ne-ar prii, dacă am avea şi noi 
odată astfel de fripturică !“. 

Oftatul acesta îl auzi preoteasa, pe când intra în 
bucătărie și îi zise: „Vezi babo, asta e pentru că 
bărbatul meu a învățat mai mult decât moșul du- 
mitale. Dacă va şti atâtea lucruri câte ştie preotul, 
ați putea şi voi să mâncaţi o friptură aşa de bună“. 

Când ajunse femeia seara acasă, îi spuse moşului 

„Ştii ceva, moșule ? Tu n'ai învăţat destul. 
Coana preoteasă mi-a spus astăzi că dacă tu ai fi 
învăţat atâta cât bărbatul ei, am putea şi noi să 
ne hrănim cu friptură așa de bine, ca şi ei. Ce ar 
fi, dacă te-ai duce din nou la şcoală, ca să mai în- 
veţi ? Ei, ce crezi ? 

— De, răspunse moşul gânditor, 
fac şi eu. 

— Am să-ți caut numai decât Abecedarul, răs- 
punse femeia, și mâine chiar te poţi duce cu copiii 
la şcoală“. 

A doua zi de dimineaţă, când ajunse la zece; 
îl întrebă învățătorul ce caută acolo. 

„Baba mea zice că mai trebue să învăţ ceva şi 
de aceea am venit“. 

Dascălul îl bătu prietenește pe umăr şi îi zise: 

„Moşule dragă, acum e prea târziu“. Omul își luă 
abecedarul și plecă. Insă când ajunse acasă, îl în- 
trebă femeia de ce s'a întors așa de repede. 

„Astăzi m'am dus prea târziu, mâine merg din 
nou. 

— Aşa și trebue“, spuse femeia. 

A doua zi porni la drum mai din vreme. 

Cum îl zări învățătorul, îi zise: 

„Ce iar ai venit ?“. 

— Da, răspunse el, am pornit azi cu un ceas mai 
din vreme“. 

Dascălul zâmbi şi zise: ,„,„Omule, nu m'ai înţeles 
bine. Voiam să spun că ești prea bătrân ca să mai 
înveţi. 

— Aşa? Ei bine, atunci învățătura nu-mi folo- 
'sește la nimic“. Amărât, se întoarce acasă. De data 
aceasta, însă, merse pe alt drum decât cel obicinuit 
și trecând printr'un ogor, zări pe jos o pungă. O 
ridică, se uită mai de aproape și ce să vezi? O 
pungă plină cu bani de aur! 

Ajuns acasă, îl întrebă femeia : 
școala ? 

— Nu, dar dascălul a spus că aș fi prea bătrân, 


dacă zici aşa, 


„Ei, ce, s'a sfârșit 


„ca să mai învăţ; dar drumul școlii'tot mi-a folosit 
la ceva. Ia uite ici, ce am găsit pe drum“. 
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— Pentru numele lui Dumnezeu, moșule, trebue 
să-i duci la primărie, nu avem voe să-i păstrăm. 
Du-te repede la primar. Poate că ne va răsplăti și 
pe noi cu ceva“. 

Bătrânul se duse repede la primărie să spue că a 
găsit bani. „Când și unde ai găsit punga ?“ întrebă 
primarul. 

— Când veneam dela şcoală, răspunse omul. 

— Aşa, bine, omule, zise primarul şi râse. Dacă-i 
așa, o poți păstra. Prea e multă vreme de atunci. 
Banii aceștia de mult nu mai sunt buni“. 


Și așa baba şi moșul păstrară banii -şi putură 
acum să cumpere și ei fripturi bune cum văzuseră 


ege 
CELE TREI DORINȚE 


Trei tovarăși de petrecere stăteau într’o zi la 
cârciumă şi după ce mâncaseră bine și băuseră și 
mai bine, începură să vorbească şi să trâncănească 
câte în lună şi în stele. La urmă, însă, se înţeleseră 
ca fiecare din ei să spună câte o dorință și acela 
care va exprima dorința cea mai bună să fie scutit 
de plată. 

Cel dintâiu dintre prietenii aceștia grăi zicând: 
doresc ca toată câmpia pe o întindere de cinci poștii 
să fie acoperită cu ace de cusut, iar pentru fiecare 
ac să fie câte un croitor şi fiecare din croitorii a- 
ceștia să coasă un an întreg saci cât mai mari. Toţi 
sacii aceștia să fie plini cu galbeni și să fie ai mei ; 
așa voiu spune că sunt mulțumit. 

Al doilea grăi zicând: „Din parte-mi doresc ca 
aceiași întindere să fie acoperită cu poliţe și pe 
fiecare poliţă să fie scriși atâția bani câţi ai tu în 
toți sacii tăi și banii aceştia să fie toți ai mei. Așa 
spun și eu că sunt mulţumit“. 

La rândul său, tovarășul al treilea zise: „Cât 
despre mine, doresc ca amândoi să aveţi tot ce aţi 
cerut și ca să muriţi amândoi în aceiași noapte, așa 
ca eu să vă fiu moștenitorul“. 

Prinsoarea fu câștigată de acest din urmă tovarăș. 
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imprimeriile „îndependența”, București, strada R. Poincare Rr. 17 


1. Marinarul, primi poruncă : 2. Căpitanul, vrea, mă Ilie, 3. Dar, e cald... vai Doamne! 
„O săgeată să aducă”. O frumoasă panoplie. Şi marinarul... adoarme, 


4. Pe Miau-Miau, îl interesează, 5. Ar vrea să-i prindă doară, 6, Şi pleacă, foarte supărat, 
Fluturii care dansează, Dar de!... fluturii nu merg... sboară, Am putea spune bot-umflat. 


7. Ah! un albastru fluture aripile întinde 8. „Hop Pam prins, îl ţin tare” 9. Copila, supărată, înfuriată, 
Miau-Miau încearcă a-l prinde, Dar vai ce stranie întâmplare! Se plânge la al ei tată, 


il. Dar au noroc,'cu carul, 12. Apoi Marinarul cu glas ales, 
Și Miau-Miau, şi marinarul. Spune Căpitanului, câte săgeți a... cules, 


>p PÄSTRĀVI IN DEȘERT 


In oaza Jupiter Amnuan din deşertul ati; vi- 
==  zitatorii pot acum să consume păstrăvi. Cum sa 
ajuns la acest rezultat ? 

Peștii au fost aduşi aci prin avioane și au reușit 
să se aclimatizeze de minune. : . 
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CEA MAI MARE GHEATĂ DIN LUME 


se 
ERNS 


“Cea mai mare gheată din lume a fost confecțio- 
'nată de un cismar german din localitatea Obersdorf 
(Bavaria). Artistul nostru și-a prezentat de curând 
opera, la congresul cismarilor germani, care s'a ți- 
nut în luna precedentă la Breslau. 

Gheata în chestiune are o lungime de 3 metri și 
corespunde numărului 450. 

Intrebarea este cine e uriașul căruia i se potri- 


‘ivește. 
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AUR IN PIATRĂ 


-= Un lucrător minier care avea sarcina să opereze 
„dărâmări de blocuri prin explozii în minele din 
„ Merced (California) a fost lovit de un puternic bloc 
„de quarz. 
| In furia sa, omul nostru s'a năpustit asupra blo- 
„eului, fărâmându-l cu vârful târnăcopului. 

Nu mică i-a fost însă uimirea, când la mijlocul 
pietrei, a găsit aur în valoare de jumătate milion 
EE 5 Á lei. 9 

S ŞCOALA SOMNULUI 


"37 Să In orașul Stuttgart s'a înfiinţat de curând o şcoală 
„din cele mai curioase. 

„ E vorba de o instituţie, menită să servească şi să 
„ ajute pe cei care suferă de insomnie sau adorm cu 
„greutate. O adevărată „școală a somnului”. 
„Prin diferite mijloace, profesorii respectivi gă- 
= —  sesc posibilităţile cele mai potrivite pentru a atrage 
= pevelevi în braţele lui Morfeu. Acești elevi locuesc 
= ` numai noaptea la „școală” și în timpul zilei își pot 
exercita profesiunea lor. 


Re: i 
BA, © : 


= BALENELE DORM! i 
Ea! 
= Profesorul L. Heck, o somitate știnţifică din A- 
merica, cercetează problema dacă balenele dorm 
î sau iu di A 
F SAN Niciodată nu s'a văzut încă o balenă urarile Sub 


Ei anë, td uriași ai mărilor nu pot. dormi, fiindcă 


i Să finde s'ar răsturna și s'ar îneca. 
-~ Aceste sărmane animale par să fie deci condam- 
mate de a nu închide ochii viaţa întreagă. 


OAMENI CARE NU ȘTIU SĂ NUMERE DECÂT 
PÂNA LA „CINCI“ 


Un explorator american-a descoperit în Africa 
Centrală un trib de negrii, care nu știu să numere 
decât până la „cinci”. 

E just engrii aceștia fac uneori şi socoteli care se 
ridică şi până la o sută, sau chiar mai mult. 

In cazul acesta însă, ei se folosesc de degetele 
mâinilor şi picioarelor. 

Cu toate acestea negrii în hanina s'au dovedit 
a fi oameni cinstiți și socotelile lor sunt întotdea- 
una juste. AER ENE 


Nimeni n'o să-și taie vreun deget, c ca să înșele pe 


semenul lui. 


| S 
INSECTE CARE NU MĂNÂNCĂ 18 ANI 

După constatări științifice, cârcelul, care se fixea- 
ză pe pielea corpului omenesc și a animalelor, pre- 


cum și a păsărilor, sugând sângele, este în stare să 
trăiască fără hrană timp de 18 ani, dacă nu gă- 


sește în acest interval vreo victimă. 
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DECE ARE LUNA PETE t 


Iată o scurtă legendă orientală despre petele lunei. 

Ci-că Luna luase în serviciul ei un iepure, pe 
care îl trimitea deseori pe pământ, ca să-i facă tot 
felul de treburi. Intr'una din zile îi zise: ,,Coboa- 
ră-te pe pământ și spune oamenilor că, așa cum eu 
mor şi pe urmă înviez, tot așa va trebui ca și ei să 
moară și după aceea, să învieze”. 

Iepurele se coborî pe pământ, însă, fie că uitase, 
fie că îi venise un gând rău, spuse oamenilor tocmai 
pe dos. „Așa cum stăpâna mea Luna, zise el, se 
naște în cer și apoi moare, tot așa şi voi trebue să 
muriţi și să nu mai înviaţi niciodată”. 

Când, după aceasta, iepurele se întoarse, Luna îl 
întrebă dacă a spus oamenilor întocmai cum îi po- 
runcise ea. EA E 

„De sigur că le-am spus”, zise oră şi repetă 
cuvintele ce spusese oamenilor. 

Atunci Luna se-mânie așa de rău, că luă o secure, 
cu care vroi să spargă iepurelui capul. Dar nu-l 
nimeri drept în cap, ci putu. numai să-i despice buza 
de sus, care de atunci a rămas despicată la toţi ie- 
purii. RRA 

Insă nici iepurele nu vru să se lase mai pre jos. 
Se întoarse spre Lună și îi sgârie cu unghiile tot 
obrazul. Aceste sgârieturi ale iepurelui ar fi.petele 
dig lună — ceeace, bine înțeles nu 1 este decât lez 


AMÂNDOI DIN TRAISTĂ 


fost odată un țăran sărac dar şi cam leneș 
la treabă. Din pricina aceasta nevastă-sa îl 
certa în toate zilele şi-i zicea: „Eşti un 
trântor şi jumătate! Nu faci nimic şi 
n'aduci nimic în casă“. 

Țăranul sătul de atâta ceartă, plecă de acasă și 
se duse în pădure, unde puse pe arbori lațuri, ca 
să prindă păsări. Nu după mult, un cocostâre se 
prinse între unul din laţurile acestea. 

„Omule, începu să se roage cocostâreul, fie-ţi 
milă de mine şi dă-mi drumul, fiindcă eu am să-ți 
aduc noroc“. 

— Minţi cocostârcule ! îi întoarse țăranul vciba. 
— Nu, nu mint. Să-mi fii de azi încolo tată, iar 
eu fiul tău“. 

Țăranul se lasă înduplecat și-i dete cocostârcului 
drumul. Cocostârcul duse pe ţăran la casa sa și 
după ce îl ospătă bine şi frumos, îi dete o traistă 
zicându-i : „,„Când ai nevoie de ceva, spune numai: 
Amândoi din traistă, iar când nu mai ai nevoie, să 
zici : Amândoi în traistă ! Și acum du-te drept acasă 
cu traista asta, fără să te opreşti nicăieri“. 

Cu traista pe umăr, ţăranul luă drumul spre casă, 
dar pe drum vru să încerce cam ce ispravă poate 
să facă traista. De aceea, strigă: „Amândoi din 
traistă !“. 

Și iată că săriră din traistă doi flăcăi, cari îi 
întinseră pe loc o masă cu mâncări și băuturi 
împărăteşti. 

Țăranul mâncă şi bău până ce se îndopă bine, 
apoi zise : „Amândoi în traistă !“ La aceste cuvinte 
pieriră cei doi flăcăi și masa şi nu rămase decât 
traista, aşa cum era de mai înainte. 

Ajuns acasă, ţăranul îi zise nevestei sale : „Mergi 
de poftește la prânz pe primar și pe toți mai marii 
din sat“. 

Aceștia veniră cu toţii, dar nu văzură altceva 
decât o traistă, ca toate traistele. 

Insă, când veni vremea de masă, țăranul strigă : 
„Amândoi din traistă !“. 

Săriră din nou cei doi flăcăi și întinseră o masă 
cu atâtea mâncări și băuturi, că rămase să mai 
măhânce şi să bea încă atâţia oaspeţi câţi veniseră. 

Dar a doua zi, când ţăranul și nevastă-sa eşiseră 
pe câmp, unul din oaspeţi se duse, fură traista cea 
măzdrăvană şi în locul ei lăsă o traistă obișnuită, 

Cam pe înserate, țăranul și nevastă-sa se întoar- 
seră şi îi ziseră : „Ce ar fi, dacă am sta la masă ?“. 

Țăranul luă traista din cui, dar nici nu băgă 
de seamă că nu e aceiași și strigă: „Amândoi din 
traistă !“ însă nu eşi nimeni și nimic. Mai strigă 
odată, încă odată — nimic şi iar nimic. 

Supărat, se duse glonţ la cocostâre și îi se plânse 
că traista nu-l mai ascultă. „,Ți-au furat-o, tăticule, 
îi zise cocostârcul. Acum îți dau alta, căreia ai să-i 
spui la fel, dr deschide-ţi bine ochii să nu ţi-o fure 
şi pe aceasta“. 

Țăranul mulţumi și luă drumul îndărăt. După ce 
merse puţin, se opri, șezu pe o piatră şi strigă: 
„Amândoi din traistă !“. 

Și iată că sosiră doi flăcăi, dar în loc să întindă 


masa, unul puse mâna pe ţăran, pe când al doilea, 
care ţinea un băț tare și noduros, începu să-l 
lovească, fără măcar să numere. Bietul țăran fu 
făcut piftie și cât p'aci să-și dea sufletul. 

„Amândoi în traistă !“ se gândi el, în sfârşit, să 
strige. Pieriră cei doi flăcăi și traista rămase așa 
cum era. 

„Am mâncat o bătaie: soră cu moartea, își zise 
el pipăindu-se peste tot și văetându-se de dureri, 
dar lasă că tot e bună la ceva. Le arăt eu hoțţilor, 
cari mi-au furat traista cealaltă“. 


Işi văzu înainte de drum, însă în loc să meargă 
acasă la el se duse glonţ la primar şi îi zise: „Fii 
bun și cheamă-i să vie aicea toți oaspeţii pe cari 
i-am avut la masă, fiindcă am de arătat o minune 
mai mare decât cea cu traista dintâi“. 

Cei chemaţi veniră alergând și după ce se strânse 
toată adunarea, ţăranul strigă: „Amândoi din 
traistă !““. 

Şi unde îmi săriră cei doi flăcăi și când începură 
să dea cu băţul cel tare și noduros în primar și în 
toți ceilalţi, că ţipau cu toţii ca din gură de șarpe. 

„Până ce nu-mi aduceţi traista ce mi-aţi furat, 
le zise țăranul râzând și făcând haz, nu e chip să 
scăpâţi teferi şi cu zile“. 

Vrând nevrând, acela care o furase mărturisi 
fapta și spuse în ce loc ţine traista furată. Țăranul, 


tot spunând celor doi flăcăi să-și vadă înainte de 


treabă, se duse la casa omului, găsi traista și se 
întoarse cu dânsa în odaia unde primarul și mai 
marii satului erau stâlciţi în bătaie. 

Țăranul strigă: „Amândoi în traistă !“. Cei doi 
flăcăi pieriră şi așa atât primarul, cât şi ceilalți 
putură să scape. 

De acolo, țăranul merse acasă și-i zise nevestei 
sale : „Acum fii veselă și mulţumită, fiindcă avem 
din belșug și mâncare și băutură“. Şi strigând trai- 
stei, întinseră o masă cu adevărat împărătească. 

Dar nevasta ţăranului nu-și găsea astâmpăr, până 
ce nu afla ce este și în traista a doua. De geaba îi 
spune ţăranul: „Mai bine să nu știi, că n'o să-ţi 
iasă bine“. Ea n'a mai putut să rabde și a strigat: 
„Amândoi din traistă !“. 

Săriră cei doi flăcăi, unul puse mâna pe dânsa, 
iar celălalt începu să o croiască în lege cu bățul 
cel tare și noduros. Trecu destulă vreme, până când 
femeiei să-i trăznească prin cap şi să strige: „A- 
mândoi în traistă !“. 

Din ziua aceea țăranul și nevastă-sa duseră o 
viață îmbelșugată și dacă n'au murit, trăesc și 
astăzi. 


= Whntrun sat trăia odată un țăran, care avea un câine. 
N Ani de zile câinele acesta păzise cu credinţă casa 
: şi curtea, însă acum îmbătrânise și slăbise așa de 

rău, că abia mai putea să latre. Atunci ţăranul, 
om fără milă, îi trecu bietului câine o sfoară de gât, 
îl duse în pădure şi îl legă acolo de un arbore. Voia 
chiar să-l omoare, dar pe urmă se răsgândi, așa că 
îl lăsă legat cum era, iar el se întoarse acasă. 
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PRESI Rămas singur în pădure, câinele începu să-și 
i = plângă soarta. Pe neașteptate dintr'un tufiș răsări 
un lup groaznic la vedere. Lupu, văzând pe câine, 

` rânji de bucurie şi îi zise: „„Păcătosule, de când te 


aşteptam ? De câte ori nu m'ai luat tu la goană, 
= când dădeam târcoale casei şi curței unde ședeai 
„tu? Acum însă mi-ai picat în ghiare, așa că am să-ţi 
= plătese totul cu vârf și îndesat. i 

We — Dar ce gând ai cu mine, drăguțule lup ? întrebă 


„câinele, i 
„— Nici un gând rău, decât să te mănânc cu carne, 
Bi cu piele, cu tot. 


SERE — Prost ai eşti, lupule. Din pricina lăcomiei tale, 
nici nu-ţi dai seama de ce faci. Dece vrei să-ţi rupi 
„dinţii în carnea mea, care e mai tare decât piatra ? 
„ Dacă ţii așa de mult să mă mănânci, uite ce trebuie 
să faci: desleagă-mă, hrănește-mă câteva zile cu 
„carne bună și proaspătă, pentru ca să mă mai în- 
== graș, iar după aceea să mă mănânci cu poftă”. 

=- Lupul ascultă de vorbele câinelui. Il deslegă și-i 


Aa = aduse o jumătate de cal pe care-l sfâșiase în ajun. 
in i „Mănâncă și îngrașe-te”, îi zise el şi îl lăsă singur. 
„„. După trei zile lupul se întoarse şi îl întrebă : e n 


„câine, te-ai îngrăşat ? 

Sah . po . . A v e 
SAN — Prea puțin. Dar dacă mi-aduci încă o oaie, 
En cred că atunci carnea mea va fi mai moale și mai 


>» 


grasă”. 
i Puțin deșşteptul lup se duse pe câmp, prinse o 
ES oaie, o sugrumă și o aduse câinelui. „Na, mănâncă 
şi îngrașă-te”. E 
ie: Câinele se așternu pe mâncare, se îndopă bine şi 
z = căpătă noui puteri. După două zile, lupul veni din 
= nou şi întrebă iarăși: „Ei câine, te-ai îngrăşat ? 
— Incă nu. Dar dacă mi-aduci un berbec, cred 
că am să mă îngraş tocmai bine“. Lupul îi aduse 
şi un berbece zicându-i : „Altceva nu-ţi mai aduc; 
= = mănâncă-l şi peste două zile vin eu să te mănânc 
~ pe tine. : 
= — Bine, făcu câinele, iar în gândul său își zise: 
= „Peste două zile să vedem care pe care“. 
In adevăr, când lupul se întoarse peste două zile, 
"câinele, care era acuma în putere, începu să-și arate 
„colții și să-l latre. „Câine blestemat, strigă lupul, 
așa ne fu vorba ?“. Se repezi asupra câinelui ca să-l 
= sfâşie. Dar câinele nu se lăsă mai prejos, ci îi în- 
fipse colții, găurindu-i bine cojocul. Lupul o rupse 
la fugă şi fugi atâta vreme cât crezu că aude lătratul 
câinelui. Se băgă într'un tufiș din pădure şi începu 
„să-şi lingă rănile ce-i făcuse câinele. „Uite cum m'a 
= înşelat ticălosul de câine, își zicea el, dar dacă îmi 
mai pică în ghiare, nu-l las nici o clipă în viață“. 
„După ce lupul se vindecă de răni, eşi din nou 
după pradă. Și iată că pe coasta unui munte zări 
ai, à TES a i E i că ip gi: K A CI pi ; 
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un țap mare. Se apropie de el și îi zise: „“Țapule 
am venit să te mănânc! E à 

— Dece, drăguțule lup, vrei să-ți strici bunătatea 
ta de dinți în carnea mea tare ca piatra ? Nu-i mai 
bine să te duci la picioarele muntelui şi să mă 
aștepți acolo cu gura deschisă ? Eu viu alergând de 
sus, sar în gura ta și așa mă înghiţi dintr'odată, fără 
să-ți dai osteneala de a mă rupe și mesteca“. 

Lupul se duse la picioarele muntelui, căscă gura 
mare, iar țapul se repezi ca o săgeată, îl izbi pu- 
ternic cu coarnele și o rupse mai departe la fugă. 
Abia „după trei ceasuri lupul putu să se desmeti- 
cească și văzu că țeasta capului îi era sfărâmată. Și 
începu să-și vorbească singur zicându-şi: „Dacă 
laş fi sfâşiat pe țap şi laș fi mâncat așa cum se 
obișnuește, acum aș fi avut burta plină, iar capul 
mi-ar fi fost sănătos. Văd însă că ticălosul de țap 
şi-a bătut joc de mine, însă asta are să-mi fie o 
bună învățătură“. Peg 

De acolo lupul se furișă în sat, unde întâlni o 
scroafă cu vreo doisprezece purcei. „Scroafă, îi zise 
lupul, pregătește-te să te mănânc cu toți purceii tăi. 

ra Prost mai ești, lupule. Nu vezi că purceii mei 
abia s'au născut ? Vino mai întâi să-i botezăm, fii 
nașul lor și după aceea mănâncă-i“. 

Lupul primi şi se duseră împreună la moara cea 
mare. Acolo scroafa îi zise din nou : „„Nașule, tu stai 
mai încolo unde nu curge apa, iar eu îi botez pe = 
purcei în apă și după aceea ți-i întind unul câte 
unul“. 

Lupul se bucura și îşi zicea: „Ştiu că de rândul 
acesta am să mă îndop bine“. Se adăposti îndără- 
tul unei scânduri care oprea apa, însă scroafa îm- 
pinse repede această scândură, iar apa veni cu atâta 
putere, încât îl luă pe lup și-l duse cu ea la vale. 
Cât despre scroafă, ea se duse acasă cu purceii şi se 
culcă liniștită, ca să-i tragă un puiu le somn. 

Lupul abia putu să scape din apă și să iasă din 
nou pe uscat. Cum foamea nu-i dădea răgaz, se fu- 
rișe din nou în sat în căutarea de altă pradă. De rân- 
dul acesta însă îi merse și mai rău, fiindcă un vâ- 
nător, care tocmai se pregătea să meargă la vână- 
toare, îl văzu, trase cu pușca în el și-l culcă mort la 
pământ. i 

Acesta fu sfârșitul lupului cel prost. a 


Ghiarele pisicii 


Un șoarece și un guzgan stăteau de vorbă. 

„Ai auzit vestea cea mare, zise șoarecele. A sosit 
vremea libertăţii pentru neamul șoricesc. Putem să 
trăim în voe oriunde ne place. 

„Leul, fiind supărat, și-a înfipt ghiarele în gâtul 
pisicii și a zugrumat-o. De-acum am scăpat de; cel 
mai mare dușman al nostru. E e SRR 
„__— Aşa o fi, răspunse guzganul, dar să-ți spun ` 
drept, eu nu prea cred. Când e vorba de re 
apoi nu e nimeni ât pisica“ 


ia La 


POVEȘTI ADEVĂRATE 


Acum câţiva ani un avocat celebru avea să apere 
un biet cocoșat, care într'o clipă de mânie lovise 
cu bastonul și rănise pe un persecutor al său, care 
își bătea joc de el, ori de câte ori îl întâlnea, stri- 
gându-i : 


E 


— Cocoşatule, cocoşatule, cocoşatule ! 

Inculpatul nu negă faptul însă rugă Tribunalul 
să-i acorde circumstanțe uşurătoare, pentru caz de 
provocare. 

Avocatul lui începu pledoaria cu următoarele 
cuvinte : 

— Domnilor Magistrați! Onorat Juriu! — şi 
continuă spre mirarea tuturor să repete aceste cu- 
vinte de nenumărate ori. 

In zadar îl rugă Preşedintele să înceteze să mai 
repete aceleaşi cuvinte care iritau atât nervii Curții 
cât și ai juraților şi ai publicului. Fără să clintească, 
avocatul continua : 

— Domnilor Juraţi ! Onorat Juriu ! 

Zece minute după aceasta, când strigătele de 
protest ale celor prezenţi ajunseră la culmea exas- 
perării, avocatul se hotărî să-și înceapă pledoaria, 
care se rezumă aproape la aceste cuvinte: 

— Dacă eu, care am repetat timp de zece minute 
câteva cuvinte cât se poate de respectuoase am pro- 
vocat în mijlocul Dvs. atâta indignare, ce avea să 
facă clientul meu care auzea cum i se striga ani 
de-a rândul, în toate împrejurările: Cocoșatule! 
Cocoşatule ! Cocoșatule ! 

Achitarea care urmă acestei pledoarii extraordi- 
nare se datora fără îndoială originalei idei a avo- 
catului. 


Gheorghe simte un miros bun care iese din bu- 
cătăria vecinului lui. 

— Tare aş vrea să iau parte la masa pe care o 
prepară nevasta lui Djeha ! zise el nevestei sale. 

— Cum să facem? 

— Iată cum: vei fugi în faţa mea, dând ţipete 
de spaimă în timp ce eu te voiu urma cu un cuţit 
în mână. 

Făcură într'adevăr astfel și trecură în fața casei 
vecinului. Atras de strigătele femeii, vecinul eşi 


afară. 
— Cum se poate tu, Gheorghe, întotdeauna atât 
de liniștit, atât de pașnic, de serios! Ce s'a întâm- 


plat ? Intraţi în casa noastră. Veţi mânca cu noi 
și vă veţi împăca. 

După ce se lăsară rugaţi, de formă, Gheorghe şi 
nevasta lui intrară în casă și se așezară la masă. 

La sfârșitul prânzului lui Gheorghe îi mai era 
foame şi privea cu jind o pulpă bine rumenită de 
miel, care rămase la mijlocul mesei. Ii era însă 
prea rușine să mai ceară încăodată. De odată îi veni 
în minte o idee. 

— Vezi, femee, exclamă el, prefăcându-se tot 
supărat — dacă acești oameni cumsecade nu ne-ar 
fi invitat şi dacă te-aș fi prins, aș fi făcut astfel... 

Și înfipse cuțitul în bucata de carne. 

— Apoi, te-aș fi mușcat astfel... 

Restul cărnii dispăru cât ai clipi din ochi, în gura 
lacomă a lui Gheorghe. 

(3 

In timp ce Gheorghe se învârteşte în suk (piaţă 
orientală) este acostat de un negustor şiret și 
sgârcit. 

— Vrei să-mi duci până acasă coșul ăsta cu sticle? 

— Cât îmi dai? 

— Un giurch (cinci bani). 
E puţin. 

— Nu am alți bani asupra mea, spuse negustorul 
sgârcit. Vom face astfel: în afară de giurch îţi voi 
da trei sfaturi care îţi vor fi de mare folos în viaţă. 

Deoarece lui Gheorghe îi este foame, ia coșul şi 
urmează pe negustor. - 

Acesta în timp ce merge spre casă îi dă primul sfat. 

— Dacă cineva îți va spune că este mai bine să 
fii sărac decât bogat, să nu-l crezi. 

La mijlocul drumului, adăugă: 

— Dacă cineva îți va spune că este mai bine să 
mănânci o bucată de pâine tare decât o costiță fra- 
gedă de miel, să nu-l crezi. 

— Al treilea sfat i-l dădu când ajunseră la ca- 
pătul drumului, în fața casei negustorului : 

— Dacă cineva Îți va spune că există un zarzai 
(hamal) mai prost ca tine să nu-l crezi. Iată banii! 

Gheorghe surâde, ia banul, apoi zise : 


4 


— ţi mulţumesc Sidi, pentru bunele tale sfaturi. 
Dar vreau și eu să-ți dau unul: dacă cineva îți va 
spune că în acest coș a rămas o singură sticlă în- 
treagă, să nu cumva să-l crezi! Și zicând aceasta, 
aruncă la pământ cu toată puterea tot coșul cu sticle. 
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> E multă vreme de când într'o colibă să- 
racă trăia un croitor cu nevasta și cu 

fiul lor Petruș. Trăiau în cea mai mare 

Wh sărăcie, pentru că bătrânul tată aproape 
nu mai vedea, iar maică-sa era așa de slăbită 
de lipsuri, încât nu mai putea munci. Micul 
Petruș, bun la inimă și plin de curaj, își da 
toate silințele să-și ajute părinţii. Mergea în 
pădure să adune lemne uscate, tăia iarba 
pentru capră și făcea treburi la moșierii ve- 
cini pentru a câștiga ceva bani, dar nu erau 
deajuns. 

Intr'o dimineață, tatăl său îi zise: 

„Dragă Petruș, iată că împlinești 15 ani, ai 
putea să intri la un moșier bogat sau întrun 
oraș vecin și să câștigi ceva bani cu care să 
ne ajuţi. Pleacă, dragul meu și caută să fii 
băiat deștept și de treabă”. 

„Petruș își luă legătura pregătită de maică- 
sa, rămas bun dela părinți și apoi porni la 
drum cu nădejdea în suflet. 

După ce merse toată ziua, întâlni un bătrân 
cu barbă albă, lungă, așezat pe marginea 
drumului și care părea doborât de oboseală 
și de foame. 

„Băețașule, îi zise nenorocitul, ajută-mă; 
sunt mort de foame și legătura ta este plină”. 

— Te înșeli, sărmane, nu am în legătură de- 
cât câteva coji uscate de pâine și niște mere 
pe cari mi le-a dat mama pentru drum, dar 
dacă vrei, le vom împărți. 

_— Văd că nu ești mai bogat decât mine, 
răspunse bătrânul zâmbind, dar dacă mă pof- 
tești primesc cu plăcere”. 

a _ Impărţiră deci pâinea și merele, iar când 

ir bătrânul îşi recăpătă puterile, zise lui Petruș : 
as „Copilul meu, ai o inimă bună și meriţi în- 

= tr'adevăr o soartă mai fericită. Pentru că n'ai 

„stat la îndoială să împarți cu mine hrana ta 
„săracă, am să-ţi fac și eu un dar. 

— Cum vrei d-ta să-mi faci un dar, când 
ești așa de sărac? răspunse Petruș. Am împăr- 
tit bucuros prânzul cu d-ta și nu cer nimic în 
schimb. 

— Eu nu sunt ceeace crezi tu ; sunt un vră- 
jitor și locuesc în apropiere. Stiam care este 

starea ta și a părinților tăi, dar înainte de a 
te ajuta am vrut să-ți încerc bunătatea inimei. 

Iti dau voe să alegi trei lucruri, pe care le vei 
„avea numai decât. 
> — Trei lucruri ! ah ! sunt foarte fericit strigă 
= băiatul fără să se gândească. Iată ce doresc. 
=_= Aş vrea mai întâiu să mă găsesc îndată acolo 
e: 4 unde mi-ar plăcea ; al doilea, să am un arc și 
å nişte săgeți cari să nimerească totdeauna 
Ata ţinta și, în sfârșit, aș dori să am un fluer cu 
ST fă care să fac să joace pe oricine vreau, până 
Ronn când voi înceta de a cânta. 

„_.— Aceste trei dorințe îți sunt împlinite ; ; iată 
vi; E „un inel fermecat cu care poți merge ori unde 


PE “d 


EES Pr E 


bg 


Tp 
AT 
ag r & 


PE eu i e ui 
+ AF AR 
SEER f 
dă Å 


"a 


e) 


S 
ar Pi 


F] 
A 


DIR FE CR NEI a AT L, S 
K f 
ta . { 
- 


TER: 
TARIA G; 


1 


~ 


d 
Rt 


îți va plăcea. lată un arc și săgeți cu cari nu 
vei greşi nici odată ținta, în sfârșit, acest flu- 
eraș aproape nevăzut, face pe oricine să joace 
până te vei opri tu din cântat. 

— Oh ! ce fericire ! strigă Petruș, mulțumesc, 
domnule vrăjitor, n'am avut niciodată ceva 
care să-mi facă atâta plăcere. 

— Numai că ai fi putut cere lucruri mai cu- 
minți ; ești bun dar, prea pripit. De ce n'ai ce- 
rut mai întâi, ca tatăl tău să recapete vederea, 
apoi ca maica ta să se însănătoșească și, în 
sfârșit, bani ca să aveți cu ce trăi? 

— Oh! domnule vrăjitor, ai dreptate, aces- 
tea trebuia să le doresc; nu se poate să le 
schimb ? 

„— Prea târziu, prietene, nu mai am puterea 
să le schimb, dar pot să-ți dau -un sfat; să nu 
mai vorbești niciodată fără să te gândești și 
să cauţi ca darurile pe cari ţi le-am făcut să 
îndrepte greșala ta”. 

După aceste cuvinte, vrăjitorul se făcu ne- 
văzut, lăsând pe Petruș mai mult încurcat de- 
cât mulțumit. Se gândi o clipă cum ar putea 
să îndrepte greșeala și hotărâ să-și încerce 
norocul la curtea împărăției vecine. 

Cu ajutorul inelului numai decât i se împlini 
dorința. Acolo găsi orașul în sărbătoare și o 
mare mulțime pe străzi și pe piețe. 

„Ce se sărbătorește aci? întrebă el pe un 
trecător. 

— Cum, nu știi că azi este tragerea la ţintă ? 
Impăratul a făgăduit mâna fiicei sale învingă- 
torului. Au venit crai din țări depărtate, ca să 
ia parte la această sărbătoare. 

— nroa răspunse Petruș depărtân- 
du-se. 

Când ajuiise în piață, tragerea începuse. 
Impăratul, împărăteasa și domnița erau acolo 
înconjurați de curtenii îmbrăcaţi în haine stră- 
lucitoare. Cei cari luau parte trebuiau să 
omoare zece porumbei cari sburau unul câte 
unul, și acela era învingătorul. Nimeni nu 
ajunse încă până la acest număr când Petruș 
sosi acolo. 

„AȘ vrea să iau și eu parte la tragere, zise 
el unui curtean. 

— Tu, un țărănoiu. Numai voevozii și curte- 
nii au voe. Tu nu ești în stare nici arcul să-l ţii 
în mână. 

— Ah! crezi! ei bine, privește porumbelul 
care sboară deasupra pieții, să vezi cum îl 
nimeresc”. 

Ţintește, săgeata sboară ca vântul și pasă- 
rea cade la picioarele împăratului. Lumea mi- 
nunată bătea în palme și strigăte de uimire se 
auzeau din toate părţile. 

„Cine a omorât „pasărea aceasta ? întrebă 
împăratul”. 

Curteanul îl aduse pe Petruș. 7 
— Cine ești tu? | Intzpbă dap 


ra odată la Roceagalo un bun prinţişor, blond și 
capricios. Cu toate că palatul era înconjurat de 
încântătoare grădini lui îi plăcea să se ducă în 
fundul parcului, unde era un lac cu mii de 
broaște ; și îşi petrecea ore întregi privindu-le și gândin- 
du-se : „Cum ași mai vrea să fiu o mică broască, să sar 
și să dorm la soare pe o mare foaie de nufăr”. 

Intr'o zi pe când își repeta cu voce tare această do- 
rință, se apropie de el o bătrână, care îl întrebă: — Vrei 
întradevăr să fi o broască ? 

— Oh! da! răspunse prostuţul. 

— Ei atunci, fie! 

Zâna Dispreţuitoarea, îl atinse cu bagheta ei ma- 
gică și dispăru. 

Prinţişorul începu să se micșoreze, şi pierzându-și 
asemănarea cu oameni, se transformă într'o mică broască. 
Dar în loc să fie verde ca celelalte broaște ale lacului, 
el fu o broscuță galbenă. In loc să orăcăiască ca celelalte 
broaște ale lacului, el își păstră o mică voce și darul 
vorbirei. 

Sărind puternic, se afundă în lac ; şi apoi încet în- 
cet se sui pe o frunză de nufar, şi începu să cânte cu 
mica lui voce. 


— Gra, gra, gra: 
Acum, eu sunt galbena broască, 
Principe al lacului... au să mă recunoască. 


Auzind acest neobișnuit fel de a orăcăi, toate broaş- 
tele se strecurară în jurul lui, minunate de culoarea lui 
şi de vocea lui. 

In timpul acesta la palat, unde se observase repede 
dispariția lui, era maretevatură, Regele, cu toate că era 
camilunatic, şi își maltrata supușii, îşi iubea foarte mult 
pe fiul său. Și acum, plângea şi striga de durere. El tri- 
mese pe toată lumea dela palat să-l caute. 

Grădinarii se duseră la lac, aducându-și aminte că 
acolo era locul preferat al prinţişorului ; dar cu toate cer- 
cetările lor, ei nu găsiră nimic. Erau gata să se întoarcă 
când le atrase atenția orăcăitul broaștelor verzi, care 
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săreau înnotând în jurul broaştei galbene. Se apropiară 
şi observară cu mirare, că broasca galbenă cânta. Se mai 
apropiară încă şi toate broaștele verzi se afundară și dis- 
părură. Rămase numai broasca galbenă care pe o foaie 
de nufar repeta monotona cântare: 


— Gra, gra, gra: 
Acum eu sânt galbena broască 
Principe al lacului, au să mă numească. 


Mai minunaţi de cât la început, grădinarii alergară 
întrun suflu la palat, și aruncându-se la picioarele rege- 
lui ziseră : Maestate : principele a devenit o broscuţă ! 

La început regele nu voia să creadă. Dar grădinarii 
repetară : — L’am auzit cu aceste urechi cântând : A- 
cum eu sunt galbena broască, Principe al lacului au să 
mă numească”. 

Atunci fură chemaţi la sfat, magii regatului și as- 
trologii curței regale. 

— Maestate, ziseră magii. — Aceasta trebue să fie 
opera zânei. Desrpeţuitoare. Vom studia în cărţile noas- 
tre ce se poate face. 

— Eu, zise astrologul, — voi întreba în noaptea a- 
ceasta stelele. 

Și: se retraseră mângâindu-și barbile lor foarte 
lungi. „mt Peel ERIR 

Regele dori atunci să se ducă la lac. Și credeți-mă 
nu era lucru ușor pentru un rege să străbată marele pare 
pe jos. Işi târăia mantaua roșie îmblănită cu hermină, se 
împiedeca în ea de toți mărăcinii : Coroana se lovea de 
toate crăcile copacilor și era deseori să-i cadă... jos; 
sceptrul îl împiedeca să se servească de mâini..... Infine 
ajunse la lac întrun hal fără hal. 

Și mai greu fu să se sue în barcă și să vâslească. In- 
cet, încet ca să nu sperie broaștele, el se apropie de 
frunza de nufar, auzi cântecul broscuţei galbene şi în 
mica voce recunoscu glasul copilului său. Trecând peste 


Se apropie de el o bătrână 
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oboseala lui și peste durerea sa zise: — Broscuță g 
benă, copilul meu, nu mă mai recunoști ? Sânt eu Reg 
tatăl tău. 

Prinţişorul nu putu să reziste chemărei tatălui 
şi dintr'un salt sări pe genunchii Regelui. Regele î 
iubire şi desgustul ce-i provoca o broască, rămase câ- 
teva clipe nehotărit, apoi dragostea fu mai puternică, şi 
el luă cu blândețe broscuța în podul palmei și o duse 
la palat. 

Broscuţa fu pusă întrun vas de fildeș, căptușit cu 

“„tușchi verde, şi ca $o împiedice să sară afară, deasu- 
pra fu întinsă o reţea din sârmă de aur. Regele ordonă 
magilor şi astrologilor să găsească mijlocul ca să i se 
dea iarăși înfățișare de om fiului său; și când în dimi- 
neața următoare, ei se prezentară cu capul plecat, măr- 
turisind că wau găsit nici un mijloc, pe rege îl apucă 
toate furiile. 

— Bătrâni şnapani, — zise regele ! N'awveţi să dor- 
miti nici zi nici noapte până n'aveţi să găsiţi mijlocul 
de a-mi salva copilul meu. Și dacă după şeapte zile şi 
șeapte nopţi nu veţi putea să-mi daţi răspunsul, am să 
vă trag pe toți în țeapă. 

In timpul acesta sărmana broscuţă galbenă slăbea 
pe fie-care zi în cușca sa aurită: 

Ah ! sărmanul de mine! exclamă el, cum am fost 
-12 prostuţ să nu apreciez buna soartă care mă făcuse 
rinţişor. Și iată acum nu mai am nici lacul unde mă 
iruncam cu atâta veselie, și nu mai am nici prăjiturile 
„Ji jucăriile ce le aveam când eram prinţișor. Ah ! săr- 
nanul de mine! 

In dimineaţa celei de a şaptea zi, astrologul se pre- 

. rentă regelui și îi zise: — Sire o stea albastră a apărut 
in noaptea aceasta pe cer. Aceasta însemnează că numai 
Zâna Albastră poate să desfacă pepe şi să salveze 
copilul. 

Regele puse îmediat să se sune trâmbițele, şi când 
poporul fu adunat în marea piață a palatului zise: 

Voiu da mari bogăția celui care va găsi pe Zâna 
Albastră, căci ea va salva pe copilul meu. 

Supușii ascultară şi se uitară miraţi unii la alţii... 
unde să găsească ei pe Zâna Albastră ? 


Un bot-gros începu să-i dea târcoale... 


Dar pajul Bălăian, care de şeapte zile și şeapte 
nopţi plângea lângă cușca micului prinț, se 'decise să 
ceară ajutor pasărilor cerului, cărora el le ducea în fie- 
care zi mâncare. Se duse în pădure şi luă vioara şi 
cântă un cântec suav cerând păsărelelor să' caute pe 
buna zână Albastră. Un bot-gros începu să dea târcoale 
în jurul lui Bălăian ca şi cum ar fi vrut să-i spună că 
a înțeles și apoi sbură ca o săgeată. 

Puțin după aceea păsărica se aşeză pe stânca de 
cristal a zânei Albastre, și o rugă să se ducă la palat. 
Buna zână primi; și pe când ea dispărea din faţa .bot- 
grosului, Regele o vedea apărând în toată frumusețea ei. 

Frumoasă zână, zise regele, căzându-i în genunchi, 
salvează-mi pe fiul meu! 

Dacă vrei ca principele să redevină ca odinioară 
— îi răspunse zâna, trebue să-mi promiţi că de aci 
înainte ai să fii bun și drept cu supușii tăi. 

Regele promise. Zâna Albastră se apropie de mica 
cușcă, atinse cu bagheta magică broscuţa galbenă şi 
ordonă să fie pusă la noapte în patul în care dormea 
când era copil. 

Apoi dispăru. 

Dimineaţa următoare, prințişorul era un frumos 
copil rumen și grăsuț; şi regele în culmea fericirei, 
dădu ordin să se împartă daruri supușilor săi, şi dădu 
lui Bălăian daruri și râng nobil. 

Și ast-fel Roccagolo avu un rege din cei mai buni ; 
despre care se vorbeşte şi azi — și un prinț care prin 
extraordinara aventură păţită deveni cel mai înțelept 
rege la moartea tatălui său. 
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şi am auzit că dai mâna fiicei tale celui mai 
îndemânatec ţintaș, 

Vom vedea izbânda ta, răspunse împăratul. 
Trebue să omori zece porumbei, iar dacă 
scapi vre-unul, vei fi spânzurat. 

— Sunt gata, Măria-Ta !” 

Petruș, străpunse unul câte unul toți porum- 

beii în mijlocul veseliei mulțimei. 
„Nu se poate ca un băiat așa de tânăr să 
fie un trăgaci așa de bun. Trebue să fie la 
mijloc vreun farmec, zise împăratul care voia 
să scape de Petruș. Voi încerca chiar eu acest 
cre. 

I se aduse arcul și săgețile băiatului și ni- 
meri toate țintele pe cari le ochi. 

„Nici odată n'am tras la ţintă așa de bine 
ca acum ; asta înseamnă că arcul este vrăjit. 
Sunt sigur că acest băiat nu va putea ochi un 
porumbel nici la zece pași cu un arc obicinuit'” 

Intr'adevăr, Petruș nu putu nimeri nici cea 
mai apropiată ţintă cu arcul dat de curtean. 
Bietul băiat fu osândit la spânzurătoare. I se 
luă inelul, arcul și săgețile, dar fluerul scăpă 
din fericire, fiindcă îl ascunsese în gură. In 
mijlocul unei mari mulțimi fu dus la spânzu- 
rătoare. 

Impăratul cu toată curtea era acolo, dar în 
clipa când să-i pună sfoara la gât, se auzi un 
fluerat și toată lumea dela mic până la mare 
începu să joace ca nebunii, fără să se poată 

„opri. Petruș trecu prin mulțimea care nu putea 
să-l oprească și se depărtă de oraș. 

„Hei ! zise dânsul, nu mai am nici inelul, 
nici arcul. Unul m'ar fi dus numai decât la 
părinţi, celălalt mi-ar fi dat o hrană îmbelșu- 
gată. De ce am fost așa de nesocotit să vreau 
fata împăratului? Acum mi-am luat pedeapsa” 

Porni la drum și merse zile multe, dormind 
pe câmp și hrănindu-se pe la moșii, unde fă- 
cea ceva treburi. Intr'o seară ajunse la margi- 
nea unei păduri mari la capătul căreia se gă- 
sea coliba părinților săi. Rupt de oboseală, 
se așeză lângă un copac și voi să doarmă, 
când auzi vorbă de oameni. Se sculă și văzu 
la lumina unui foc, cinci, șease oameni cu 
fețe înfiorătoare, cari se certau pentru o ladă 
cu galbeni. Capul bandei voia să aibă partea 
cea mai mare. 

„Nu trebue să ai mai mult decât ceilalți, zi- 
cea unul. 

— Da, strigau ceilalți, împărțeală dreaptă!” 

Capul bandei amenință tâlharii și se în- 
cinse o bătaie nemaipomenită. 

„lată clipa în care să-mi încerc norocul”, 
se gândi Petruș și începu să fluere. 

Tâlharii începură să joace și cu cât cânta 
Petruș, cu atât jucau mai tare, până când că- 
zură fără cunoștință, morţi de oboseală. Pe- 
truș fără a înceta din fluerat, se apropie de 
comoară, dar nu îndrăzni să ia ceva gândin- 
du-se că sunt bani furaţi. Deodată se ivi vrăji- 
„torul care-i dăduse darurile. 

biata de zise acesta, potta să iei comoara, 
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“singurul mijloc să fii fericit”. 


_de asemenea auzise căzătura. Croitorul se 
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nuil Acum ești bogat, nu mai fi nesocotit, di e 
bun, modest și iubește-ţi părinții ; acesta este 
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Petruș voi să-i mulțumească, dar vrăjitorul | ia i 


se făcu neyäzut. i umplu saak cu aur Fy a 
„lată banii cu care veți A, 
zise dânsul și le povesti întâmplarea cu Ma 
harii. 
Petruș păstră fluerul cu sfințenie, neîntrebu- 
ințându-l decât ca să ajute nenorociţii împo- 
triva oamenilor răi. 


DE CE ARE BOBUL DE FASOLE 
UN PUNCT NEGRU 


O femeie voind odată să-și fiarbă fasole, 
aprinse focul. Alături căzu un pai de pe vatră 
și rămase locului. Când femeia tură mai târ- 
ziu cărbuni, sări un cărbune aprins afară și 
pică tot pe pământ. După aceea, când focul 
ardea tocmai bine, puse oala cu fasole dea- i 
supra. La amestecat sări un bob de fasole și 
căzu tocmai lângă pai și cărbune. Ey 

Pe când femeia eşi puțin din bucătărie, cei 
trei hotărâră să fugă în lume. Paiul zise: „Bine 7 
c'am căzut jos, altfel ași fi fost de mult ars !”. 
-Cărbunele grăi și el: „Și eu sunt mulțumit de 
soarta mea, fiindcă acum pot să merg pe dru- 
mul care-mi place”. Bobul de fasole zise la ar: 
rândul său : „Ce bine c'am sărit din oală, căci n 
altfel ași fi fost de mult fiert. Acum însă hai diac 
s'o ștergem mai repede !” 2 la) 

Se furișară încet de tot din bucătărie şi odă y 
porniră spre sat. După ce merseră o bucată 
bună, ajunseră la un pârâu, cum însă nù se 
vedea nici un pod, nu știau cum să trout să 
dincolo. In sfârșit, bobului de fasole îi veni un 
gând bun, pe care îl îndepliniră numaidecât. 
Paiul se așeză peste râu și cărbunele taoin ÎI 
să alunece pe deasupra. Pe când era la mij- 
locul râului, apa gâlgâi deodată. Cărbunele 
se speriă, stătu nemișcat câteva clipe, însă 
atât a fost de ajuns ca să ardă cu văpaia lui 
paiul drept la mijloc. Căzu apoi greu în Cate aa 
trăgând cu el amândouă capetele paiului. iD: 

Când auzi bobul de fasole, care aştepta încă 
pe marginea pârâului, cu ce sgomot se dusese 
la fund cărbunele, râse atât de tare, încât 
plesni. 

Tocmai atunci şedea pe țărm un croitor, 
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uită din ce parte vine zgomotul, auzi și râsul 
și văzând bobul de fasole crăpat, îl luă de jos. 4 
Cum avea inimă miloasă și cum, ca un croi- 
tor iscusit ce era, purta la el ac și aţă, îl cusu 
numai decât la loc. Insă fiindcă avea numai 
aţă neagră, mt al are Tor: azi un mic punc iS 
negru. i 
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Odată călătoreau împreună 
“vreo douăzeci de sgârciţi, dar 
sgârciți așa cum nu se pomenise 
încă pe vremea aceea. Intro zi 
poposiră la o cârciumă și uitân- 


: Ea du-se unul la celălalt, văzură că- 


„sunt netunși şi nerași de cine 
„ştie cât timp. 

ERS „Prieteni“, grăi cel mai în 
„vârstă dintre sgârciţii aceștia, 
E „ştiţi ce să facem ? Să-l chemăm 
E „aicea pe bărbierul din sat şi să-l 


tocmim cu toptanul, adică să-l 
învoim ca să ne tundă și să ne 
radă pe toți odată. Așa ne va 


„veni mult mai eftin, decât dacă 
_ mergem aparte fiecare din noi 
„la dânsul“. 

Ta — „Păi bărbier sunt eu în- 
= sumi“, îi întoarse vorba cel mai 


„tânăr dintre sgârciţi, care adău- 
= gă: „Mai eftin decât mine nu 
[ra găsiţi. Iată că nu cer decât un 
| leu pentru două capete tunse şi 
rase“. 
na — „Cam scump, prietene“, îi 
„se împotrivi sgârcitul cel mai 
E bătrân. „Vezi de lasă mai eftin 
= Şi să încheiem târgul cu tine“. 
„La urmă se învoiră să nu-i 
dea bani în mână ci să-i plă- 
„tească cheltuiala făcută la câr- 
ciumă. 
„Fie şi aşa“, zise sgârcitul cel 
tânăr, „eu mă duc să-mi iau 
briciul, săpun, apă şi ce trebue, 
iar voi așteptaţi-mă fiecare în 
odaia sa“. 
T= Am dat de chilipir!* 
strigă vesel sgârcitul cel bătrân, 
după ce eşi tovarășul lor care 
„făcea pe bărbierul. 
„Tânărul acesta se duse mai 
întâiu în odaia în care îl aștepta 
“sgârcitul cel bătrân, îl dete bine 
cu săpun, nu numai pe obraji, ci 
şi pe nas şi pe ochi, apoi când 
rebuia să înceapă să-l radă, se 
izbi cu mâna pe frunte şi zise cu 
n aer cam supărat: „A, am 
uitat în odaie briciul, așteaptă 
că mă întorc într'o secundă. 
„In loc să meargă însă după 
briciu, pe care nu-l uitase ni- 
ieri, se duse al al doilea sgâr-, 
„cit, pe care îl săpuni tot aşa de 
bine ca și pe cel dintâiu şi căruia 
i spuse de asemenea să aștepte 
n și să rabde puţin, că şi-a 
itat briciul. La fel făcu și cu al 
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treilea şi cu al patrulea și cu toții 
la rând. 

Săpunul, un săpun iute și tare, 
le intrase sgârciţilor în ochi. Ii 
ustura rău şi le venea să sară în 
sus de durere, răbdau însă gân- 
dindu-se cât de eftin îi costa 
bărbierul. 

In vremea aceasta ce făcea 
așa'zisul bărbier ? După ce stătu 
puțin în odaie, râzând pe soco- 
teala tovarășilor săi, se dete şi el 
puţin cu săpun pe faţă și pe băr- 
bie, după aceea eși din cârciumă 
alergând ca un nebun și strigând 
cât îl ţineau puterile: „Pe el! 
Pe ticălosul de bărbier care și-a 
bătut joc de noi! Stai că-l învăţ 
eu minte !“. Și tot strigând așa, 
o şterse de acolo și-și văzu de 
drumul său. 

La strigătele lui ceilalţi sgâr- 
ciţi eşiră şi ei din odăile lor, dar 
nici nu vedeau încotro să apuce, 
ci se izbeau unii de alţii, căci nu 
puteau să deschidă ochii din 
cauza săpunului. 

Rezultatul a fost că a trebuit 
să plătească, așa cum se învoiseră 
de față cu cârciumarul, chel- 


tuiala făcută de tovarășul lor , 


cel tânăr, care își râse așa de rău 
de dânșii și să meargă apoi, unul 


câte unul, la bărbierul din sat. 


# 
COPILUL 


Goluţ vine pe lume, 

Cu suflet doar în corp; 
Totuşi, din goliciune 

El ware nici-un strop. 


* 


Nevinovat ca piatra 
Ce-o dai de colo-colo, 
El e menit a creşte 
Ca'n muzică un solo. 


* 


Părinţi, chemaţi noi suntem 
Să-l facem ca să fie 
Trebuincios ca floarea, 
Albinii, în câmpie. 


“C. V. SOARE 


Poveste 


fără cuvint 


ntr'o seară, un soldat veni ia casa unui țăran, ru- 
gându-se de adăpost la noapte. 
„Te-aş primi cu dragă inimă, îi zise țăranul, 
dar în seara aceasta avem aicea nuntă, aşa că nu 
e nici un locşor, unde să te poți culca. 

— Pentru un oștean, se găsește loc, îi răspunse 
soldatul. 

— Dacă-i așa, poftim de intră”, îi zise din nou 
țăranul. i 

Soldatul intră și văzu în curte un cal înhămat la 
căruță. „Dar încotro aveți de gând să mergeţi ?” 
întrebă el. 

Țăranul îi răspunse: ,,„Mergem la vrăjitor să-i 
ducem darul obișnuit. Cel mai sărac trebue să-i dea 
cel puţin douăzeci de galbeni de aur,, iar cei cu dare 
de mână, cel puţin cincizeci de galbeni. Altfel, ne 
strică toată nunta. 4 

— Deshamă calul și lasă-l încolo pe vrăjitor, îl 
povăţui soldatul. Câtă vreme sunt eu aicea, să știți 
că nu vi se întâmplă nimic”. 

Țăranul ascultă de sfatul acesta, deshămă calul și 
cu toţii îi dădură înainte cu nunta și petrecerea. 

A doua-zi, mirele, mireasa și cu toți nuntașii, 
printre cari era şi soldatul, pornesc la biserică, unde 
urma să se facă cununia. Insă, abia făcură o bucată 
de drum, că un taur înfuriat alergă drept la dânșii, 
mugind și izbind pământul cu coarnele. 

Toată lumea e:cuprinsă de groază, numai soldatul 
nici nu clipește din ochi. Dar iată că pe neașteptate, 
un dulău, ca eşit din pământ, se aruncă asupra tau- 
rului, îl înșfacă puternic de coadă și-l trântește jos. 
'Taurul rămâne nemișcat, iar nuntașii își văd înainte 
de drum. 

Mai încolo le ese un urs nespus de mare și groaz- 
nic la vedere. „Nu vă speriaţi, oameni buni, strigă 
soldatul, că n'are să vi se întâmple nimic”. 

Iarăşi se ivi dulăul, se aruncă asupra ursului, îi 
înfipse colții în gâtlej și îl trânti mort la pământ. 

Ceva mai departe, sări dintr'un tufiş un iepure, 
care apucă de piciorul dindărăt calul ce trăgea că- 
ruța cu mirele și mireasa. Calul nu se mai putea urni 
din loc. „A TRE apasi 

„Iepuraşule, îi zise soldatul, astâmpără-te, că ne 
socotim noi mai pe urmă” 


Şi dintr'o dată, calul porni din nou la drum și toţi 
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nuntaşii după el. Sosiră cu bine la biserică, unde 


preotul cunună pe nouii căsătoriţi şi după aceea 
luară cu toţii drumul înapoi spre casă. Insă, peste 
poarta casei, stătea un corb negru, care croncănea 
groaznic. Din pricina acestui croncănit, caii se spe- 


riară așa de rău, că nu mai făceau un pas şi nu in- 


trau pe poartă. 
„Corbule, îi strigă soldatul, astâmpără-te că ne 

socotim noi mai pe urmă”. 

Corbul sbură și caii intrară în curte. ; 

Se întinse apoi masa de nuntă. Toată lumea 
mânca, bea şi era mare huzurul şi bucuria. 

„Vrăjitorul, nsă, era supărat foc că nu căpătase 
uitul dar de nuntă. El era acela care se pia 


la masă, nu-și scoase căciula din cap, nu dede ni- 
mănuia bineţe, ci mergând glonţ la soldat, îi strigă s 
„Să ştii că sunt supărat foc pe tine !” l 
Soldatul îi întoarse vorba şi-i zise : „Dece : 
supărat ? Nu ţi-am luat nimic şi nici tu nu 
cu ceva dator. Hai mai bine să bem și să cio 
împreună !” 
Vrăjitorul luă o cană, o umplu cu vin și în 
zând-o soldatului, îi zise : „Bea în sănătatea m 
Soldatul bău, ER dintr'odată îi căzură toţi + î 
din gură. „Prietene, asta nu se prinde”, zise. el şi $ 
shangaa dinții de pe jos, îi puse din nou în AAN 


seră mai înainte. i 
„Acum să bei tu în sănătatea mea”, îi zise el 
jitorului, întinzându-i o altă cană plină cu vin. 
jitorul bău, dar dintr'odată îi căzură ochii. Soldati tul 
îi luă numai decât şi-i ascunse bine. ȘI 
„Din ziua aceea piane rămase rara pentru to ati 


mai punea să facă și pe croitorul, cârpii 

hainele în toate felurile. i 
Intr'o seară sgârcitul acesta se intogiiuigi 

ziu acasă și-l găsi pe servitor, stând la 


și mâncând un pește fript. 

„Să-ţi fie de bine !” îi zise sgârcitul în C 
taie de joc adăugând : : „la te scoală și pune 
masa și pentru mine, că nu mai pot de foame 

— Vai, boerule, nu e cu putință! Pisica 
mâncat portia d-voastră”. ra 

— Cum așa ? 

— Să vedeţi, boerule, răspunse deșt 
dar puțin cinstitul servitor. Cumpărasem 
piață doi pești : unul mare pentru d-voas 
unul mic pentru mine. Pisica însă care n 
proastă, n'a vrut nici să se uite la popii 
mic, ci l- -a furat și l-a mâncat pe cel ma 
După aceea m 'am apucat și eu să-mi măn 
peștele meu” 

— Dacă-i diá: dece nu mi-ai păstrat p oN 
cel mic ? îi strigă supărat stăpânul său. Ta 

— Conașule, boerule, grăi S 
sunt om cu Creștere bună și știu că nic 
nu trebue să-i lași ta dec porția cea mi că 
de mâncare. 


„n vârful unui munte înalt şi stâncos, se înălța 
un palat negru de tot. Era negru și pe dinafară 

_* şi pe dinăuntru. In palatul acesta înfricoșetor 

la vedere locuia căpcăunul negru, spaima sa- 
telor din împrejurimi. 

Căpcăunul negru era mai negru decât un Harap, 
dar mult mai negru la suflet. Nici smeii, nici ba- 
laurii cei mai crunţi nu erau așa de răi și atâta 
fără milă ca dânsul. 

Şi ştiţi din ce trăia căpcăunul negru ? Aştepta să 
„se lase noaptea, apoi se cobora din munte și intra 
pe furiș într'un sat. Ştia casele la care erau copii. 
Deschidea încet o fereastră şi cu băţul său vrăjit 
îi cufunda pe oameni într'un somn adânc. Intra 
după aceea în casă, lua copilul și-l ducea la palatul 

din vârful muntelui. Acolo îl îndopa cu mâncăruri 
şi ziua și noaptea, ca să se mai îngrașe, apoi îl 
mânca, făcând corbilor negri și bufniţelor o parte. 
Din pricina acestui căpcăun, împotriva căruia 
oamenii n'aveau nici o putere, sate întregi ajunse- 
seră să rămână aproape fără copii. 
Insă, trecând anii, începu și căpcăunul să îmbă- 
= trânească. Nu mai avea puterea din anii tinereţelor, 
dar mai ales îi slăbi mult vederea și îi căzură dinţii. 
Căută, totuşi, să dreagă aceste pierderi și slăbiciuni. 
_ Işi făcu rost de o pereche de ochelari puternici și 
„de dinţi falși. Cu ochelarii, vedea destul de bine, 
„însă fără ochelari, era aproape orb. 
De asemenea, dacă n'ar fi avut în gură dinţi falși, 
nar fi putut mânca nici carne moale. Dar așa se 
Tir, ajuta îndeajuns și la vedere și la mâncare. Cam pe 
E P atunci, Marin, un băețaş deştept și curajos, în vârstă 
„de zece ani, rămăsese fără tată și fără mamă, răpuși 
zg amândoi de boală. Acum sărmanul Marin trăia din 
îi = mila şi pomana oamenilor din sat. Il ajutau cu o dăr- 
= nicie foarte mare, cu cât cei mai mulţi dintr'înșii nu 
mai aveau copii, fiindu-le răpiți de căpcăunul negru. 
„ Văzând jalea acestor oameni, care se purtau cu 
dânsul atât de drăguţ, lui Marin îi veni un gând 
„de o nemai pomenită îndrăzneală. Ii veni gândul să 
- încerce el să scape pe oameni de blestematul acela 
„de căpcăun. Işi dădea bine seama că-și punea viața 
în mare primejdie, dar în felul acesta voia el să 
răsplătească ajutorul ce-i dădeau oamenii din sat 
D şi grija ce-i purtau. 
i Si așa, într'o dimineaţă, fără să dea cuiva de 
- veste, plecă din sat și porni pe drumul ce ducea la 
palatul căpcăunului negru. A fost un drum lung și 
mai cu seamă greu de străbătut. Până seara, Marin 
Pi ia! trebuit să se caţere pe povârnișul muntelui stân- 
cos. In sfârșit, când noaptea începuse să se lase, 
junse la poarta palatului. Bătu de câteva ori în 
poartă şi iată că veni să-i deschidă însuși căpcăunul 
negru, care, mirat, îl întrebă: „Ce cauţi pe-aicea, 
ăeţașule ?“. 
Marin îi răspunse : „M'am rătăcit în munte şi 
fiindcă m'a apucat noaptea, am venit să mă rog de 
zi găzduire până mâine dimineață. 
_— Intră, drăguţule, și fii ca acasă la tine“, îi zise 
_ căpcăunul, luându-l de mână și ducându-l înlăuntrul 
a. „dă Bi duse apoi la o cameră mică, în care 
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era un pătuc mititei i îi SE „Iată camera ta'. 

Zicând acestea, îl lăsă singur şi eşi, închizând 
ușa. Dar Marin, care lipise urechia de gaura cheiei 
dela ușă, auzi ce spunea căpcăunul unei bufniţe, ce 
era mai mare peste bufnițele dela palat. 

„Nesocotitul acesta de băiat, căruia, pe semne, 
i se urâse cu viața, așa că a venit singur să fie 
mâncat, este cam slăbuţ. De aceea, să fie bine hră- 
nit vreo două, trei săptămâni, ca să se mai îngrașe. 
Pe urmă, îi vom face de petrecanie și vom avea un 
ospăț destul de bun“. 

Marin nu se sperie, auzind despre soarta ce-l 
așteaptă, ci își zise în gând: „Să vedem, căpcău- 
nule, care pe care“ 

Seara, ca să nu dea de bănuit, se culcă mai de 
vreme în pătucul din odaia cea mică, ferindu-se 
însă să nu care cumva să-l apuce somnul. Nu trecu 
mult și auzi nişte sforăeli, care zguduiau întreg 
palatul. Sforăia căpcăunul negru. Atunci Marin, 
făcându-și semnul crucii și luându-și inima în 
dinți, eşi în vârful picioarelor din odăiţa sa, intră 
în odaia în care dormea căpcăunul și luă ochelarii 
și dinţii falși, pe care căpcăunul îi scosese, când să 
se culce, şi îi pusese pe măsuța de lângă patul său. 

După aceea, Marin se întoarse în odăița sa, 
deschise încetișor fereastra și aruncă afară ochelarii 
și dinții falși, care căzură pe niște stânci, spărgân- 
du-se în sute de bucățele. Apoi, mulțumit de isprava 
sa, se culcă și adormi. A doua zi dimineaţa, fu 
trezit de strigătele și blestemele căpcăunului. 

Marin se sculă în grabă și merse la căpcăun, pe 
care, după ce îi dete „„bună dimineaţa“, îl întrebă 
cu aerul unui om, care — vorba ceea — nici usturoi 
n'a mâncat, nici gura nu-i miroase : „Ce s'a întâm- 
plat, de sunteţi așa de necăjit ?“. 

— Nu-mi găsesc ochelarii și dinţii, răspunse căp- 
căunul bombănind. Pecât îmi aduc aminte, aseară 
când m'am culcat, îi pusesem pe măsuţa de lângă 
patul meu. Sau nu cumva i-am pierdut pe drum, 
când mă întorceam la palat ? 

— Şi eu cred că i-aţi pierdut pe drum, se grăbi 
Marin să-i întărească vorba, aşa că e bine să mer- 
gem să-i căutăm. 

— Poate, ai dreptate, zise căpcăunul. Să mergem 
și să-i căutăm numaidecât”. 

Eșiră dela palat și căutară vreo jumătate de oră, 
fără să poată găsi — și știm de ce — nici ochelarii, 
nici dinţii. La un oarecare loc, Marin se depărtă 
puțin de căpcăun şi îi zise: „,„Aşteaptă-mă să caut 
eu puţin prin partea aceea“. 

Zicând acestea, merse drept la o crăpătură mare, 
ce despărțea muntele în două părţi. Trecu în partea 
cealaltă pe o scândură cam șubredă şi de acolo 
strigă căpcăunului : „Veniţi încoa! Am găsit și 
ochelarii și dinţii !“. 

Căpcăunul dete fuga bucuros în spre partea 
aceea, dar, fiindcă aproape nu vedea fără ochelari, 
în loc să calce pe scândură, călcă alături și se 
prăvăli în fundul crăpăturii, „unde rămase mort 
pe loc. 

Așa putu curajosul Marin, să scape pe oamenii ; 
din A yerk acela ii apoliuoul negru. TES 


“câștigat înapoi la un pockeraș ! 


SCUZĂ 


— Mă iertați domnule sergent că v'am chemat. 
Intr'adevăr d-lui mi-a furat niște bani dar i-am 


9 Dacă am avea trei lei ne-am duce și noi la circ! 

SCOȚIANĂ 3 ai 

— Uite Tom, iată urciorul de aramă, du-te ia EXPLICABIL Pi 
bere pentru la masă, spunea un scoțian fiului său. — „Ce ai domnule Dinu, de ești atât de răgușit?: ST 

— Dar, tată, unde sunt banii? — „Păi, am avut eri o reprezentație la teatrul de ý: 

— Prostule ! greutatea nu este să ai bere cu bani, amatori“. ră 
dar s'o poţi obține fără. — „Şi ai jucat pe semne rolul principal ?“. 

Copilul pleacă fără să răspundă. Se întoarce după — „Nu, enam sufleurul“. 
câteva minute și pune pe masă urciorul gol. a 

— Ei, ce se aude? N'ai adus bere? PRECAUT 
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e tag iei l ai ri copilul : gr cra Avocatul ținuse o admirabilă pledoarie în faţa 
nu este să bei când ai bere, este să bei când nu ai! juraţilor, care adânc emoţionaţi, au adus un verdict | 


o negativ și astfel spărgătorul a fost achitat. 2. 
ADEVĂRATA BOGĂȚIE Imculpatul, înduioșat şi el, îşi reazămă capul pe 
— Strămoșii mei se trag din cea mai îndepărtată pieptul apărătorului său şi exclamă : 
antichitate. — „Nu ştiu cum să vă mulţumesc, domnule avo să 
— Doar n'ai să ne spui că se găsiau și în corabia cat, Am să viu să vă vizitez în curând“. | 
lui Noe. Avocatul: — „Foarte bine. Numai un singur 
— Nu, asta nu, ei aveau barca lor proprie. lucru te rog: ziua, nu noaptea !“. OET.. 
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C. V. SOARE 


Sfta Vineri, cea cu darurile, la care cad bolnavii 
e. pentru 'nsănătoşire şi împricinații, să câştige la 
„judecată, l-a ospătat pe Mihai şi i-a dat şi odihnă 
„zicând : 


PE 
„veni la mâncare. Ei trebue să ştie. Nici daci n'a 

cules mare lucru, ci numai atâta: 

„Un corb bătrân a spus — că a găsit odată o pară 

„căzută pe tărâmul unde mergem noi. A fost în- 

y dreptat însă la sora cea mai mare a Sfintelor zile, 

4 : Duminica. 

“Sfânta Duminică e la catu al șaptelea și, când 

- Giobănuş ajunse acolo, ea tocmai eşia. pe poartă să 

Di la biserică. Ii făcu semn s'o urmeze. 

Voinicul ascultă toată slujba în genunchi. S'a mi- 

ii ruit apoi și Sfânta l-a întrebat — după ce a luat 

_ ànafură — ce păs îl aduce p’acolo ? 

După istorisire l-a tinut zicând : 

B — Vei mânca și vei dormi voinice aci. Mâine 
A į chem păsările la mâncare și cu ajutorul Domnului 
„vom găsi leacul ce îl cauţi. 

y "Toate păsările cerului — cele mititele — dela 
aiue şi până la ciocârlani — erau sub ocrotirea 
„Sfintei Duminici. Când au venit la mâncare, părea 

„un covor cu alesături sclipitoare. Sfânta Duminică 

CA le-a pus întrebarea, dacă ştie vreuna de rbstul 

26% „fructelor din „POMUL DE GHIAȚA“. 
să Toate au răspuns că nu știu. E prea sus. Nu se 

„pot înălța până acolo. 


|. —— Aţi venit toate? Nu mai lipseşte vreuna ? 
= — Ba da: lipsește ciocârlanul „,„Şontâc'“. 
= — Să așteptăm voinice, să vie şi el, să vedem 
„ce spune ? 
= Așteptarea fu cam lungă. Ciocârlanul abea ve- 
nea. Avea piciorul umflat dela încheetură. 
„— Dar bine, zise Sfânta, de când Atabicaga ? 
= — De trei zile, stăpână! 
_— Dece n'ai venit să-mi spui ? 
k — Amt tot crezut că o să-mi treacă. 
= Sfânta Duminică i-a pus -nişte apă, care a tras 
A mflătura, i-a dat să mănânce și-apoi l-a întrebat: 
= — Ciocârlane Şontâc, ai putea să ne spui ceva 
„despre vârfu Pomului de Ghiaţă ? Il cunoşti ? 


„ încumetat şi eu și am sburat până acolo. Are mere 
Și pere — de crezi că e argint și aur. Am vrut să 
„iau un măr, să-ţi aduc stăpână ; dar mi-am lovit 
Epi jiciorul d'o cracă. Și totuşi, am să mai încerc după 
„ce mi-o trece. 

- Bine mamă dragă, odihnește-te până mâine. 
iorul ți se va înzdrăveni. Și o să te mai încumeţi 
dată să sbori până acolo. Eu voiu preface 


ArU 
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— Să întreb corbii mâine dimineață, când vor 


— Da. E foarte departe. Acuma trei zile mam - 


a nicul acesta într'un ac de gămălie pe care 


acului. El se va preface în om, va lua fructe şi se 
va coborî singur. Misiunea ta, atâta este. 

Așa se făcu, că Mihai ciobănuş să ajungă în 
vârfu Pomului de Ghiaţă, unde și-a umplut brâul 
cu mere şi „pere — că aşa era crescută minunea: 
jumătate păr, jumătate măr. La coboriîre a trecut 
pela toate Sfintele zile și le-a dat câte o pereche de 
fructe. Ele, l-au binecuvântat şi l-a scris la pomel- 
nic fiecare. 

Când ajunse pe pământ, mai avu cati fructe și 
le'mpărţi : o pară şi-un măr împăratului şi împă- 
rătesei, un măr și-o pară — babei și unchiașului. 
Iar împărătiţii s'a dat pe el şi toporașu' lui Breazu 
să-l păstreze ca edec. 

— Ai văzut, că a fost mere ?... 

— Dar nu vezi că e şi pere, țâfnoas-o ce ești ?!... 
se'nghiontiră -râzând cei doi bătrâni. 

— P'acuma, putem să ne luăm tălpășița ia 
Dumnezeu încolo, că am văzut minunea, zise 
moșul. 

— Ba, să mai trăiesc — să văz măcar un nepot 
și o nepoată din nepot. 

— Apoi tu, cotoroanţ-o, cu gingiile tale de cal, 
ai vrea să tot râzi!... 


Şi s'a făcut o nuntă... Așa cum se făcea p'atunci 
— în mijlocul poporului. lar la masă, a cântat și 


împărătița cu viersul ei frumos, acompaniată de 
Mihai ciobănuș, cu trișca lui fermecătoare, de a 


rămas lumea „gură cască“ — vezi, că nu mai auzise 
așa ceva de când s'au pomenit ei (oamenii, femeile, 
copiii și bătrânii). 


In lumea aceea a fost şi străbunul meu. Şi din- 
tr'una' într'alta, ajunse povestea până la tata. 

El mi-a povestit-o mie și eu, ca mai cărturar — 
mult mai făurar — pe hârtie,... i-am mai pus pe 
ici, pe colea şireturi, cu fireturi — s'o fac mai cu 
tichie — pentru cei cari le place cofeturi. 

Iar voi copii, dacă se poate s'o puneţi și mai pe 
roate |... | 

- SPÂRȘŞIT 


POVESTEA U 


n împărat avea o fată, pe care dorea 
să o vadă foarte învățată. De aceea, 
i-a adus un profesor cu fală mare. Cu 
dânsa mai învățau și alte copile. Intr'o 
zi, când Domnița intrase în sala unde își fă- 
ceau lecțiunile, mare îi fu spaima când văzu 
că profesorul bătea pe una din colegele sale 
de învățătură. O bătea așa de rău, încât biata 
fetiță era aproape de moarte. 

_ Domnița, văzând acestea, a fugit din clasă, 

a ieșit pe străzile orașului și înspăimântată, 
alerga, nici ea nu știa unde. 

S'a trezit afară din oraș într'o câmpie. Fiind 
ruptă de oboseală, a adormit la rădăcina unui 
stejar bătrân, care îi făcea umbră cu ramurile 
sale întinse. Tocmai trecea pe acolo fiul unui 
Sultan. Acesta a luat pe mica prințesă și a 
dus-o tatălui său. Ea a crescut mare și fru- 
moasă la noul palat. Fiul sultanului a luat-o 
de soţie. N'a trecut multă vreme și bătrânul 
sultan, murind, i-a urmat la tron fiul său. 

Și iată pe frumoasa Domniță ajunsă împără- 
teasă. După un an a născut un băiat, pe care 
după obiceiul de acolo, veneau să-l vadă 
toate doamnele dela Curte. Dar într'o zi, îna- 
inte de a veni doamnele dela Curte, unul din 
peretele odăei unde locuia împărăteasa cu 
copilul ei, s'a despicat și a văzut cum iese în 
fața ei profesorul din copilărie, care îi lăsase 
atâta groază în suflet. Profesorul a înaintat 
spre patul, unde dormea atât de frumos micul 
prinț, l-a apucat cu mâinile amândouă și um- 
plându-l de sânge a pierit prin aceiași deschi- 
zătură a zidului, prin care venise. 

După această întâmplare, s'a răspândit în 
palat vestea că împărăteasa este căpcăună, 
fiindcă ea însăși și-ar fi mâncat copilul. Sul- 
tanul auzind o asemenea grozăvie, na putut 
să facă nimic, mai ales că el își iubea așa de 
mult soția. 

In al doilea an dela căsătorie Domnița avu 
un alt băiat cu care se întâmplă acelaș lucru 
ca și cu cel dintâi. 

In al treilea an, avu pentru a treia oară un 
copil, o fetiță frumoasă care pieri și aceasta 
după ceilalți doi frați ai ei. 

“Toată curtea Sultanului și poporul zbierau 
de mânie împotriva acestei femei, care își mă- 
nâncă copiii. Sultanul, care tot mai iubea pe 
frumoasa lui soție, neavând ce face, a porun- 
cit ca Domnița să trăiască de aci înainte sin- 
gură, închisă într'o bucătărie a palatului. 

Sărmana de ea s'a supus la totul, fără să 
se apere sau să dea vre-o lămurire. 

Intr'una din zile, Sultanul plecă departe să 
cerceteze unele țări pe cari tot el le stăpânea. 
Și după obiceiul său le-a întrebat pe toate 
doamnele dela palat ce doresc să le aducă 
din această călătorie. Unele au cerut inele, 


altele mătăsuri, altele tot soiul de giuvaeri- 


cale. Sultanul, care încă își mai iubea soția, 
a întrebat-o și pe dânsa ce dorește să-i aducă. 
Spre marea lui mirare, Domnița a cerut cutia 
amărăciunii și cupa alinării. „Dar dacă le vei 
uita, să știi că o mare furtună se va abate / 
asupra țării“, zise Domnița care îndura cu 
răbdare soarta ei. i 

Sultanul plecă. Cercetă pe supuşi şi văzu 
ce are de făcut. La întoarcere aducea cu sine 
tot ceeace făgăduise doamnelor dela curte. 
In drum, a fost apucat de furtună. Aceasta i-a 
amintit că se întorcea fără lucrurile cerute de 
soția sa. 3 

S'a întors din drum și cu mare trudă le-a 
adus apoi la palat. Sultanul era însă peste 
măsură de nerăbdător să știe ce va face ea 
cu lucrurile dorite. Peste noapte s'a așezat la 
pândit într'un loc de unde putea să vadă totul. 
In odaia ei, Domnița stând așezată pe jos, po- 
vestea celor două lucruri întâmplarea cu cei 
trei copiii ai săi și le spunea din tot sufletul 
că e nevinovată. Și apoi adăoga : „Nu este 
așa că numai adevăr v'am spus ? Nu este așa 
că aceasta e cel mai limpede adevăr ?” pie 

Și isprăvind de zis acestea, cutia și cupa 
s'au sfărâmat. In acelaș timp zidul s'a despi- 
cat și s'a ivit vechiul său profesor, care ținea 
pe cei doi băeți ai Domniței, iar după ei Wai š 
nea fetița. 

După ce a salutat-o respectuos, profesorul l 
i-a vorbit astfel : „Iată pe cei trei copii ai tăi. 
Am avut toată grija de ei și i-am învățat O 
multe. Ți-i dau înapoi, fiindcă ai știut să păs- 
trezi tot secretul meu cu orice suferință din 
parte-ți. Am voit să fac din tine un om învățat 
adică știutor de toate și am izbutit să fac din 
copiii tăi. Bucură-te de aci înainte în pace de Să 
roadele bunelor tale însușiri“. Zicând acestea, 
a pierit. Sultanul auzind și văzând toate, nu 
știa ce să admire și să laude mai mult: fru- 
musețea soției și a copiilor săi sau răbdarea 
și tăcerea, credința și supunerea în nenoro- 
cire a femeii sale. 

A deschis ușa, îmbrăţișându-și copiii și 
soția sa înțeleaptă. 

Apoi împreună au părăsit odaia aceea și 
au locuit mai departe în palatul, care strălu- 
cea de acum înainte de atâta veselie. 
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1. Lui Coco i-a sărit roata dela 


automobil nu departe 


2. Fratele lui, Vasile, pescuia 3. O idee îi veni lui Coco, 


4. Ii sui pe Vasile pe radiator. Și el ţinu 
axa cu undița și așa merseră, merseră 
„dacă credeți, 


îl caută pe Vasile. 


Să fie oare adevărat? 


egele Nabusan îi zise într'o zi înțeleptului Za- 
dig : „Tu care știi atâtea lucruri frumoase, nu 
cunoşti oare vreun mijloc să-mi găsești un 
vistiernic care să nu mă fure ?” 

— De sigur, răspunse Zadig ; cunoscu un mijloc 
ce nu dă greș, ca să găsești tocmai omul de care ai 
nevoe. 

Incântat de răspunsul acesta, regele îl îmbrățișă 
şi-l întrebă ce este de făcut. 

Zadig îl lămuri zicându-i : „N'ai decât să-i pui să 
danseze pe toți câţi vor veni să-ți ceară locul de 
vistiernic. Acela care va dansa cu mai mare ușurință 
şi sprintenie, va fi fără doar și poate omul cel mai 
cinstit”. 

— ţi baţi oare joc de mine ? îi grăi regele, adău- 
gând : frumos mijloc de a-mi alege pe Ministrul de 
Finanţe ! Ce, vrei s ămă faci să cred că cel ce va şti 
să sară mai bine, va fi vistiernicul cel mai cinstit şi 
mai integru ? 

— Nu știu dacă va fi cel mai îndemânatic, îi în- 
toarse vorba, te asigur însă că va fi cel mai cinstit. 

Zadig vorbea cu atâta siguranță, încât regele 
crezu că înțeleptul acesta avea vreo taină suprana- 
turală de a-i cunoaște pe oamenii de finanţe. 

— Nu-i nimic peste fire și nici nu-mi plac astfel 
de lucruri, îl lămuri Zadig ; Lăsaţi-mă să fac încer- 
carea ce propun și să fie convinsă Majestatea Voa- 
stră că secretul meu este lucrul cel mai simplu şi 
mai ușor. 

Regele Nabusan fu şi mai mirat, auzind că secre- 
tul este așa de simplu. „Foarte bine, zise el, fă așa 
cum te taie capul”. 

— Lăsa-ţi pe mine, făcu Zadig ; vă veţi folosi din 
încercarea aceasta mai mult decât puteţi să vă în- 
chipuiți. 

In aceiaşi zi, Zadig dete de știre, în numele re- 
gelui, în tot regatul, că cei ce se cred în stare să 


poată îndeplini slujba de vistiernici ai Majestății 
Sale Nabusan, să se înfățișeze, îmbrăcaţi în haine 
de mătase ușoară, în ziua întâia din luna Crocodilu- 
lui, în anticamera regelui. 

S'au dus în total 64 de doritori să ajungă miniș- 
tri de finanţe. Intr'un salon de alături Zadig pusese 
un taraf de lăutari. Totul era pregătit pentru dans, 
numai că ușa salonului acesta era închis. Ca să 
mergi în salon, trebuia să treci printr'un coridor 
destul de întunecos. Un aprod venea să ia pe fiecare ; 
candidat pe rând şi după ce-i arăta drumul, îl lăsa% 
câteva minute singur în coridorul cel întunecos. 

In coridorul acesta regele care, firește, era înţeles 
cu Zadig, pusese la îndemâna celor ce treceau pe 
acolo, grămezi de glabeni și alte lucruri scumpe din 
tezaurul său. 

După ce toţi candidaţii intrară în salon, regele 
porunci ca ei să danseze. Nici odată nu s'a dansat 
însă mai greoiu și cu mai puţină graţie ; ţineau cu 
toții capul plecat, șira spinării încovoiată și mâinile G 
lipite de corp. 

„Ce hoți și pungași !” îşi zicea încet Zadig. 

Dintre toți cei 64 numai unul singur dansa cu 
toată sprintenia, ținea capul sus, se uita drept în 
ochii oamenilor,, întindea fără sfială brațele și ținea 
corpul drept și picioarele solid. 

„lată un om cinstit, un om cumsecade !” își zicea 
Zadig. 

Regele îl îmbrăţișă pe dănţțuitorul cel sprinten 
şi-l nuim pe loc vistiernic. Ceilalţi 63 fură pedep- 
siți așa după cum era și drept să fie. In adevăr, fie- 
care dintr'ânșii, își umpluse buzunarele în cele câte- 
va minute câte stătuseră în coridorul ispitei şi de 


aceea abia puteau să umble, dar mi-te să sară și să 
danseze. 
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